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WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to
rain or moisture.

Dangerously high voltages are present inside the set. Do
not open the cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

Safety Information

All TVs operate on extremely high voltages. To prevent
fire or electric shock, please follow the safety procedures
below. For your protection, refer all servicing to qualified
personnel only.

For general safety:
Do not expose the TV to rain or moisture.
Do not open the rear cover.

For safe operations:

Do not operate the TV on any other voltages, but 220—
240 V AC.

Do not operate the TV if any liquid or solid object falls in it
- have it checked immediately.

Do not keep the set plugged in if you are not going to use
it for several days.

Do not pull on the power cord to disconnect the TV. Pull it
out by the plug.

Do not place anything on the surface of the front panel
cover when you open it.

Important Information

Please read the following information on using and
maintaining the TV, for optimum viewing quality.

Picture Quality

e Poor colour registration (the red, green and blue signals
do not overlap properly) may be caused by the influence
of the earth’s magnetism. Correct this with the
convergence adjustment.

e Avoid touching the screen, and take care not to scratch
the surface with hard objects.

e Displaying a still picture for long periods of time, for
instance, when operating a video game or personal
computer and viewing a programme in 16:9 mode, may
damage the picture tube. To avoid this, keep the picture
contrast level low.

lllumination

To obtain a clear picture, do not expose the screen to
direct illumination or direct sunlight. If possible, use spot
lighting directed down from the ceiling.

Installation

«  To prevent over heating of the set, do not block the
ventilation openings.

e Donotinstall the TV in a hot or humid place, or in a place
subject to direct sunlight, excessive dust or mechanical
vibration.

e After transporting the TV directly from a cold to a warm
location, or if the room temperature has changed
suddenly, pictures may be blurred or show poor colour
over portions of the picture. This is because moisture has
condensed on the mirrors or lenses inside the TV. Let the
moisture evaporate before using the TV.

Maintenance

e Save the original shipping carton and packing material to
use if you ever have to ship your TV. For maximum
protection, repack your TV as it was originally packed at
the factory.

e Tokeep the cabinet looking brand-new, periodically clean
it with a soft cloth. Stubborn stains may be removed with a
cloth slightly dampened with a mild detergent solution.
Never use strong solvents such as thinner or benzene, or
abrasive cleaners since these will damage the cabinet. As
a safety precaution, unplug the TV before cleaning it.

e Ifthe picture turns dark after the TV has been in use for a
long period of time, it may be necessary to clean the
inside of the TV. Consult qualified service personnel for
this.

Cleaning the Screen

e Toremove dust from the front of the screen, unplug the TV
and wipe gently with a soft cloth lightly dampened with
water or a mild detergent solution, using vertical strokes
only. Then wipe it with a dry, soft cloth. Never use solvents
or thinners for cleaning purposes.

e Toclean the screen with a cloth, please use a soft cloth
lightly moistened with a mild detergent solution or water.
Do not use any type of abrasive pad, alkaline cleaner,
scouring powder or solvent, such as alcohol or benzine, or
antistatic spray.

As a safety precaution, unplug the TV before cleaning it.

e Do notrub, touch, or tap the surface of the screen with
sharp or abrasive items, like a ball point pen or a screw
driver. Otherwise, this type of contact may resultin a
scratched screen.
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Overview

This section briefly describes the buttons and controls on the TV

set and on the Remote Commander. For more information, refer to

the pages given next to each description.

TV set-front

>ie

Auto Convergence button

e A
f :
x y,
——— T
-
<) - =+ — PROGR +
kN =3 L’;A(E:DINS?I *073 R/D/D/D
oXe

o
Symbol Name Refer to page
® Main power switch 14
©) Standby indicator 14
PROGR+/— Programme buttons 14
A +- Volume buttons 14
- Input select buttons 15
0 Headphones jack 20
£ 3,%)3,4%)3 Input jacks (S video/video/audio) 21
=0 Auto Preset button
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Remote commander

@1

TV/Teletext operation

Video operation

TV/Teletext operation

rvas2 [B]

Menu operation

TVITeletext operation

Menu operation

Symbol Name Refer to page
MENU Menu on/off button See below.
Joystick for Menu selection See below.

Press to confirm selection
(OK function)

Video operation

Symbol Name Refer to page
VTR1/2/3, Video equipment selector 23
MDP

<< P> »p> B Video equipment operation 23

ll® VIDEO® buttons

CH +/-

No function on this set

Symbol :
operation)

O/® A/ ®, ¢+ @, 8, /@ (forTV

Symbol Name Refer to page
X Mute on/off button 15
Tvh TV Standby button 14
O TV power on/TV mode selector 14
button
S Teletext button 15
=/ Input mode selector/ 15
Teletext: Freezing the subpage 18
G/ Teletext: Reveal button 18
1,2,3,4,5,6, Number buttons 14
7,8,9and 0
-I-- Double-digit entering button 14
C Direct channel entering button 13
- Volume control button 14
PROGR +/- Programme selectors 14
G9/EY Teletext: Page up/page down buttons 18
@ Picture mode button 17
b Sound mode button 17
On-screen display button 15
Time display button 15
HE Button to change Screen Format 15
% Teletext: Favourite pages button 19

For the Menu System
Use the MENU button and the joystick as follows.
1 Press MENU button to switch menu on or off.

MENU

2 Use the joystick as follows:

GREEN: scroll up

RED:
decrease/back to last item

or to last menu ; _YELLOW.

When menu is not iy - |ncreas_e/f0rward
displayed: 0 to next item
Push to red to display the

last menu screen Joystick: Press at

its neutral position
to confirm selection
or store

BLUE: scroll down

The operable functions of the joystick are displayed on the
screen.
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o Check the Supplied Accessories

When you've taken everything
out of the carton, check that you
have these items:

* RM-862 Remote Commander
» Two IEC designation R6 batteries

9 Insert the Batteries into the Remote Commander

Note: Always remember
to dispose of used
batteries in an Remove the cover. Check the correct
environmentally friendly polarities.

way.

9 Connect the Aerial

4 T N\
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Fit an IEC aerial connector attached to 75-ohm coaxial cable (not
supplied) to the T socket at the rear of the TV.
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Step 2 Tuninginto TV Stations
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0 Choose a Language

This function enables you to select the language of the menu
screens.

Press O (main power switch) on the TV.

The TV will switch on. If the standby indicator on the TV is lit, press
O or a number button on the Remote Commander.

Press MENU on the remote commander.
The LANGUAGE menu appears

Push the joystick to blue or green to select the language you want.
Press the joystick to confirm your selection.

Press MENU to restore the normal TV picture.
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LANGUAGE

= English

S Deutsch

o Frangais

o taliano

o Nederlands
o Polski
oCesky

o Magyar

(KP-41S4K, KP-41S5K)

[ LANGUAGE

= English
O Pycckui
O Bbnrapcku

(KP-41S4R, KP-41S5R)



o —— 9 Preset Channels Automatically

VIR 123 MDP v

With this function, the TV automatically searches and stores up to
100 channels onto programme positions. If you prefer “Presetting

B
®

® ® O Channels Manually”, please refer to page 10 in Additional
Presetting Functions.
@ () 3
B C” 1 Press @ (main power switch) on the TV.
2/ BC/D The TV will switch on. If the standby indicator on the TV is lit, press

O or a number button on the Remote Commander.

2 Pressand hold the B0 onthe TV until the automatic menu is
displayed and the search starts.
After all available channels are stored, the normal TV picture is
shown.
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Presetting channels automatically by using the

Remote Commander

[ PRESET

Press MENU.

2 Pushthe joystick to blue or green to select the symbol B3, then
push to yellow.
Az [ The PRESET menu appears.

Push the joystick to blue or green to select “Auto Programme”.

Auto Programme
Manual Programme
AV Label Preset
Programme Sorting
Parental Lock
Language
Convergence

H IR
0ooooom

Push to yellow and hold until the AUTO PROGRAMME menu is
displayed and the search starts.
SORTE After all available channels have been preset, the normal TV

picture is shown. AUTO PROGRAMME
\\ / PROG SYS CHAN LABEL

6 D/IK c26  -----

Notes:

* You can sort the
programme positions
to have them appear
on screen in the order
you like. For details,
see “Sorting
Programme Positions”
onpage 11.

* To stop automatic
channel presetting
Press Menu on the
Remote Commander.

8
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Step 3 Adjusting Colour Registration
(CONVERGENCE)

VIR 1 23 MDP
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Note

The Auto Convergence

function does not work:

» when no signal is input.

» when the input signal is
weak.

» when the screen is
exposed to spotlights
or direct sunlight.

» when you watch the
teletext broadcast.

» when you watch TV
programmes in 16:9
mode.

Converge the Red, Green, and
Blue Lines

Press button on the TV.
The Auto Convergence function works for about 30 seconds.

When the auto convergence function does not
work correctly

Adjust the colour registration by selecting the “Convergence” of the
PRESET menu.

Press MENU.

Push the joystick to blue or green to select the symbol B3, then
push to yellow.
The PRESET menu appears.

Push the joystick to blue or green to select “Convergence”, then
push to yellow.
The CONVERGENCE menu appears.

Push the joystick to blue or green to select “the line” (vertical and
horizontal lines in red and blue) you want to adjust.

Press the joystick to confirm.

«» : red vertical line (left/right adjustment)

- :red horizonta line (up/down adjustment)

«}» : blue vertical line (left/right adjustment)

4 : blue horizontal line (up/down adjustment)

The line to adjust is selected.

Push the joystick to blue or green to converge the selected line
with the green line in the centre.
Press the joystick to confirm.

Repeat steps 4 and 5 to adjust the other lines, until all the lines
have overlapped to form a white cross.

Press MENU to restore the normal TV picture.
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Additional Presetting Functions

Presetting Channels Manually

Using this function, you can preset channels one by one to

MANUAL diff . Thisis al 4 I m | [PRESET
ifferent programme positions. This is also convenient to allocate —
PROG RS ro ramrae?]umberspto video input sources YD e Frogramme
PRESET Prog P : o] O e
Press MENU. o] B Femtee
Language
2 Push the joystick to blue or green to select the symbol 5 onthe 5| & Converoence
menu screen. Push to yellow to confirm the selection.

Push to blue or green to select “Manual Programme”. Push to
yellow to confirm the selection.

3
I
Y
©
=
5]
3
5
2
w

®
o B
©

VIDEO 4  Pushto blue or green to select the programme position (PROG) to
@ @ . . | MANUAL PROGRAMME PRESET
which you want to preset a channel. Push to yellow to confirm.

ORCHONS Sl
Drec| S| = 5 Push to blue or green to select the TV broadcast system (SYS) 89 ok e on
CO) %)5 9 (B/IG fqrwestem European countries, D/K for eastern European 52 px 2o 0N
() countries) or a video input source (AV1, AV2, AV3, YC2, YC3, =g oDk ocao-----oON
OCE:JC). RGB). Push to yellow to confirm. 58 oo o
. a s DK C49  ----- ON
O 6 Push to blue or green to select “C” (for terrestrial channels) or “S” O 9 DK Cs2 ----- oN

(for cable channels). Push to yellow to confirm.

OO0 (s(
©G® 00

There are two options to preset channels manually:

CYOIOION:N

a) You know the channel number.
Please use method “Direct Input”.
or

b) You don't know the channel number.
Please use method “Search”.

7 a) Direct Input

Select the first number digit of “CHAN”" (channel), then the second
number digit of “CHAN" with the number buttons on the Remote
Commander (e.g. for channel 2, first press 0, then 2).

SONY 7 b) Search

by Push the joystick to blue or green to search for the next available
v channel.

8 If you want to store the channel, go to step 9. If not, select a new
channel using the number button on the Remote Commander or
push the joystick to blue or green to resume the search.

9 Press the joystick to confirm.
10 Repeat steps 4 to 9 to preset other channels.
11 Press MENU to restore the normal TV picture.

10
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MANUAL
PROGRAMME
PRESET

PROGRAMME
SORTING

Manual Fine-Tuning
Normally, the automatic fine-tuning (AFT) function is already
operating.

If the picture is distorted, however, you can manually fine-tune the
TV to obtain a better picture reception.

Press MENU.

Push the joystick to blue or green to select the symbol &5 onthe
menu screen. Push to yellow to confirm.

Push to blue or green to select “Manual Programme”. Push to
yellow to confirm.

Push to blue or green to select the programme number which
corresponds to the channel you want to manually fine-tune.

Push to yellow repeatedly until the AFT position changes colour.

Push to blue or green to fine-tune the channel frequency (-15 to
+15).

Press the joystick to confirm.
Repeat steps 4 to 7 to fine-tune other channels.
Press MENU to restore the normal TV picture.

Sorting Programme Positions

This function enables you to sort the programme positions to a
preferable order.

Press MENU.

Push the joystick to blue or green to select the symbol E5 on the
menu screen. Push to yellow to confirm.

Push to blue or green to select “Programme Sorting”. Push to
yellow to confirm.

Push to blue or green to select the programme position of the
channel you want to change. Press joystick to confirm.

Push to blue or green to select the programme position of the
channel you want to exchange. Press joystick to confirm.

Repeat steps 4 and 5 to sort other programme positions.
Press MENU to restore the normal TV picture.
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| MANUAL PROGRAMME PRESET

PROG SYS CHAN LABEL AFT

a o D/K  C29
01 D/K  C31
0 2 DIK €32
0 3 D/K  C36
| DIK €37
0 s D/K €40
O 6 DK  C41
a7 DIK  C44
O 8 DIK €49
O o9

D/K  C52

plo[d]-[=

[ PRESET

Auto Programme
Manual Programme
AV Label Preset
Programme Sorting
Parental Lock
Language
Convergence

goomooo

| PROGRAMME SORTING

PROG SYS CHAN

|l DK  C28
O 1 DK  C29
O 2 DK  C35
0 3 D/K  C38
O 4 D/K  C40
0 s D/K c42
O 6 D/K  C55
0 7 DK  C56
O 8 DK  C57
0 9 D/K  C58

LABEL
BBC-W
VHS-2
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MANUAL
PROGRAMME
PRESET

MANUAL
PROGRAMME
PRESET
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Skipping Programme Positions

This function enables you to skip unused programme positions
when selecting them with the PROGR +/— buttons. However, by
using the number buttons you can still select the skipped
programme position.

Press MENU.

Push the joystick to blue or green to select the symbol 5 on the
menu screen. Push to yellow to confirm.

Push to blue or green to select “Manual Programme”. Push to
yellow to confirm.

Push to blue or green to select the programme position you want to

skip. Push to yellow to confirm.

Push to blue or green to select “- - -” in the position SYS (system).
Press the joystick to confirm.

Repeat steps 4 and 5 to skip other programme positions.
Press MENU to restore the normal TV picture.

Captioning a Station Name

Channels are automatically labelled during presetting. You can,
however, individually name a channel or a video source using up
to five characters.

Press MENU.

Push the joystick to blue or green to select the symbol E5 on the
menu screen. Push to yellow to confirm.

Push to blue or green to select “Manual Programme”. Push to
yellow to confirm.

Push to blue or green to select the programme position with the
channel you want to label. Push to yellow repeatedly until the first
element of the position LABEL is highlighted.

Push to blue or green to select a letter or a number (select “-” for a

blank). Push to yellow to confirm. Select the other four characters

in the same way.

After selecting all characters, press the joystick to confirm.
Repeat steps 4 to 6 to label other channels or video sources.
Press MENU to restore the normal TV picture.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

| MANUAL PROGRAMME PRESET

PROG SYS CHAN LABEL AFT

0o DK C29 ----- ON
01 DK €31 ----- ON
O 2 DK €32 ----- ON
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PARENTAL LOCK

If you try to select a
programme that has
been blocked

The symbol & appears
on the blank TV screen.

To unblock

Select the channel to
unblock in the
“PARENTAL LOCK”
menu. Press the
joystick. The symbol &
disappears.

VIR 1 23 MDP
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Note

After you tune in a
channel temporarily, you
cannot enter the manual
preset mode.

To store the channel,
change to another
programme and refer to
the “Presetting Channels
Manually” on page 10.

Using Parental Lock

This function enables you to prevent children from watching
undesirable broadcasts.
Press MENU.

Push the joystick to blue or green to select the symbol E3 on the
menu screen. Push to yellow to confirm.

Push to green or blue to select “Parental Lock”. Push to yellow to
confirm.

Push to green or blue to select the channel you want to block.
Press the joystick to confirm.

The symbol i appears before the programme position to indicate
that this channel is now blocked.

Repeat step 4 to block other channels.
Press MENU to restore the normal TV picture.

Tuning in a Channel Temporarily

You can tune in to a channel temporarily, even though it has not
been preset.

Press C on the Remote Commander. For cable channels, press C
twice.
The indication “C” (“S” for cable channels) appears on the screen.

Enter the double-digit channel number using the number buttons
(e.g. for channel 4, first press 0, then 4).
The channel appears. Note that the channel will not be stored.
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Operating Instructions

Watching the TV

VIR 1 23 MDP
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If no picture appears
when you press ® on
the TV and if the
standby indicator on

the TVislit, the TVisin
standby mode.

Press O, PROGR+/-or
one of the number
buttons to switch it on.

14

This section explains the basic functions you use while watching
the TV. Most operations are done using the Remote Commander.

Switching the TV on and off

Switching on
Press ®onthe TV.

Switching off temporarily

Press () on the Remote Commander.
The TV enters standby mode and the standby indicator on the front
of the TV lights up in red.

To switch on again

Press O, PROGR +/—, or one of the number buttons on the
Remote Commander.

Switching off completely

Press ®onthe TV.
To save energy, we recommend you switch off your TV completely
when the TV is not in use.

Selecting TV Programmes

Press PROGR +/— or press the number buttons.

To select a double-digit number

Press -/--, then the numbers.
For example, if you want to choose 23, press -/--, 2 and 3.

Adjusting the Volume

Press 1 +/—.

Operating the TV Using the
Buttons onthe TV

To select the programme number, press the PROGR +/- buttons.
To adjust the volume, press the - +/— buttons.
To select the video input picture, press the —&) button.
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Watching Teletext or Video Input

Watching teletext
Press @ to view the teletext.

2  For teletext operation, enter a 3-digit page number with the number
buttons to select a page.
For fastext operation, push the joystick to the colour mark which
corresponds to the colour-coded menu.
For both operations, press €9 (PAGE + ) for the next page or

For details of the teletext
operation, refer to

page 18. -
@) (PAGE - ) for the preceding page. ==\
For details of the video 3 Togo back to the normal TV picture, press O .
input picture, refer to ——t
page 21. Watching a video input picture

Press —&) repeatedly until the desired video input appears.

~
[—8 — = 4+ —PROGR+ [OR=) 0]
(

L T I T 1T oo

—

2 Togo back to the normal TV picture, press O.

4
<

VIR 1 23 MDP
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More Convenient Functions

<
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o

Displaying the on screen indications

Press to display the indications.
Press again to make the indications disappear.

1::9J¢;
OJO)

(o0

s

(3
joicle

5 ® %) .

SRS 2= Muting the sound

@C/;CD ©JO) Press . .
%) @ @ @ To resume normal sound, press @ again.
- O] Displaying the time

Press @. This function is available only when teletext is broadcast.
To make the time display disappear, press @ again.

Displaying the Programme Table

Press the joystick. Push the joystick to blue or green to select a
s programme, then press the joystick to confirm. A Programme
Table will be displayed on the left side of the TV screen.

To make the Programme Table disappear, press MENU.

QOWONOURAWNE
o
5
=

[N

Viewing the programmes in 16:9 mode
SONY Press HE.

Press again to return to 4:3 mode.

15
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Adjusting and Setting the TV Using

the Menu

PICTURE
CONTROL

SOUND
CONTROL

|

ONE-NO)
@O 6 0
® ® @O
ECCH
@] B 2/ 3/
OO OO
(=) < 0
GC/)OC)C)C)
@C/;@@@
BOHOO
SOO®

® O.©

5 Press MENU to restore the normal TV picture.

Note

HUE is available for
NTSC colour systems
only.

Note on LINE OUT

The dual sound mode
output from the G> jack
on the rear corresponds
to the Headphones Dual
Sound settings.

When watching a video
input source with
stereo sound

You can select Dual
Sound to change the
sound.
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Adjusting the Picture and Sound

Although the picture and sound are adjusted at the factory, you can

adjust them to suit your own taste. You can also select dual sound m | [PieTuRe conTroL
(bilingual) programmes when available or adjust the sound for I
listening with the headphones. | 5 Gontast
| O Format 4:3
1 Press MENU and select the symbol i1 for Picture Control or J for ©
Sound Control. Push to yellow to confirm. &

The PICTURE CONTROL or SOUND CONTROL menu appears.

2 Push the joystick to blue or green to select the desired item. Push [PICTUREMODE

to yellow to confirm. M PictureMode  User

The selected item changes its colour. g Brighiness T

. . . . 3 Sharpness [ e

3 Pushtored or yellow to adjust the selected item. Press the joystick O Hue [ =
to confirm.

For the effect of each control, see the table below.
Repeat steps 2 and 3 to adjust other items.

[ SOUND CoNTROL

I | mm sound Mode -->User
[ Balance
2 | O Reset
[ Spatial off
s p| O Dual Sound Stereo
[ Volume Offset 0
O O Volume [ ]
Q) 3 O Dual Sound Stereo
[ Speaker Centre in
=]
['sounD moDE
I Mode User
O Treble
O Bass [ —
Effect of each control
PICTURE CONTROL Effect
Picture Mode User «— Game «— Movie «— Sports «— Live

When “User” is selected in “Picture Mode”

You can preset Brightness, Colour, Sharpness and Hue (NTSC

signals only) as follows:

1 Push the joystick to blue or green to select the desired item. Push
to yellow to confirm.

2 Push to red or yellow to adjust. Press the joystick to confirm.

3 Push to red to return to the PICTURE CONTROL menu.

Contrast Less
Reset Resets picture to the factory preset levels.
Format 4:3: normal

16:9: wide screen effect
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TIMER

To switch off the timer

Select “OFF” in step 3.

To check the
remaining time

Press .

To go back to the
normal TV picture
Press MENU.

SOUND CONTROL Effect
Sound Mode Choice between different sound effects
User «— Rock «— Jazz «— Pop
1 1
When “User” is selected in “Sound Mode”
You can preset Treble and Bass as follows:
1 Push the joystick to blue or green to select the desired item. Push
to yellow to confirm.
2 Push to red or yellow to adjust. Press the joystick to confirm.
3 Push to red to return to the PICTURE CONTROL menu.
Balance More left [ More right
Reset Resets sound to the factory preset levels.
Spatial Off: normal
On: acoustic sound effect
Dual Sound A: channel 1 B: channel 2 Stereo — Mono

Volume Offset

) Volume
() Dual Sound

Speaker

Presets the volume level for individual programmes.
=12 - 12

Less i More

A: channel 1 — B: channel 2
Stereo — Mono

Main: sound from TV set
Centre in: sound from external amplifier

Changing Modes Quickly

You can quickly change the Sound Mode or the Picture Mode
without entering the “SOUND CONTROL" or the “PICTURE

CONTROL" menu.

Press @ for the picture or » for the sound.

Push joystick to blue or green to select the desired mode.

Press @ or ) again to restore the normal TV screen.

Using the Sleep Timer

You can select a time period after which the TV automatically
switches into standby mode.

Press MENU.

[TIMER

I Sleep Timer OFF

Push the joystick to blue or green to select the symbol @ on the
menu screen. Push to yellow to confirm.

HEEIRE

Push to yellow. Push to red or yellow to set time delay.

OFF«—0:30«—1:00«—1:30.......... 3:30+—4:00
1 1

Press the joystick to confirm.

One minute before the TV switches into standby mode, a message
is displayed on the screen.
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Teletext

TV stations broadcast an information service called Teletext via
the TV channels.Teletext service allows you to receive various
information pages such as weather reports or news at any time
you want.

Direct Access Functions

Switching Teletext on and off

1 Selectthe TV channel which carries the teletext broadcast you
want to watch.

2 Press @ to switch on teletext.
A teletext page will be displayed (usually the index page).
If there is no teletext broadcast, the indication “No Text” is
displayed on a black screen.

3 Input three digits for the page number using the number buttons.
If you have made a mistake, type in any three digits. Then re-enter
the correct page number.

4 Press Oto return to the normal TV picture.

rv-862 [B]

Accessing next or preceding page

Press €3 (PAGE+) or & (PAGE-).
The next or preceding page appears.

SONY . . .
Superimposing the teletext display on the TV programme

v «  Press & once to get Teletext only.

*  Press & twice for Mix mode.
The normal TV screen and the Teletext screen are overlapped.
e Press @ again to resume normal teletext reception.

Note
Teletext errors may Preventing a teletext page from being updated
occur if the broadcasting p
signals are weak. ¢ ress ’ - . A
The symbol “ @ " is displayed on the information line.
Press again to cancel.

Revealing hidden information (e.g. for a quiz)

Sometimes pages contain concealed information, such as
answers to a quiz. The reveal option lets you disclose the
information.

Press (@ . Press again to cancel.

18

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Note

Fastext operation is
possible, only when the
TV station broadcasts
Fastext signals.

Favourite page system

You can store up to four of your favourite teletext pages per
Teletext service. In this way you have quick access to the pages
you frequently use.

Storing pages
Use the number buttons to select the page you would like to store.

Press < twice.
The colour prompts at the bottom of the screen flash.

Push the joystick to the desired colour to store the selected page.
The page is now stored on this colour.

Repeat steps 1 to 3 for the other 3 pages.

Displaying the favourite pages
Press <.
Push the joystick to the colour on which the desired page is stored.

Make sure you press <%, otherwise the normal Fastext facility
operates.

Using Fastext

With Fastext you can access pages with one key stroke.
When a Fastext page is broadcast, a colour-coded menu will
appear at the bottom of the screen. The colours of this menu
correspond to the red, green, yellow and blue positions on the
Remote Commander.

Push the joystick to the colour mark which corresponds to the
colour-coded menu. The page will be displayed after a few
seconds.

19
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Connecting and Operating Optional
Equipment

Connecting Optional Equipment

You can connect optional audio-video equipment to this TV such as a
VCR, video disc player, and stereo system.

To connecta VCR — N S

using the T terminal
Connect the aerial output
of the VCR to the aerial
terminal T of the TV.

We recommend that you
tune in the video signal to
programme number “0”.
For details, see
“Presetting Channels
Manually” on page 10.

If the picture or the
sound is distorted
Move the VCR away from

r

/ © - =+ ~ PROGR+ 0] @ \
© (. E
£93

the TV.

About S video Inputs
(Y/C input)

Video signals can be o
separated into Y o o ©)

(luminance or brightness) O o1 GFmz Ges

andC (Chrominance) RIDIDID-LIG/S/I ~
signals.

Separating the Y and C
signals prevents them
from interfering with one
another, therefore it
improves picture quality
(especially luminance).
This TV is equipped with
3 S Video input jacks,
through which these
separated signals can be
input directly.

When connecting a

monaural VCR Acceptable input signal Available output signal

Connect only the white
-® jack to both the TV

and VCR. 2 Normal audio/video and S video signal Video/audio from selected source

1 Normal audio/video and RGB signal Video/audio from TV tuner

Note 3 Normal audio/video and S video signal No outputs

When you connect the Normal audio/video and S video signal Video/audio from selected source (the same output
equipment to the 93/ source as the 5-2/ —&9) 2 connector)

-2)3/-23 connectors on
the front panel and 3/
—£33 connector on the 5 Centre speaker input No outputs
rear panel, turn off the Set “Speaker” on the SOUND

power of the equipment CONTROL menu to “Centre in”.
notin use.

No inputs Audio signal

20
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Selecting input with
PROGR +/—or number
buttons

You can preset video
input sources to the
programme positions so
that you can select them
with PROGR +/- or
number buttons. For
details, see “Presetting
Channels Manually” on
page 10.
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Selecting Input

This section explains how to view the video input picture (of the
video source connected to your TV) using direct access buttons.

Selecting input
Press &) repeatedly to select the input source.
The symbol of the selected input source will appear.

To go back to the normal TV picture

Press O.

Input modes

Symbol Input signal

=1 Audio/video input through the =2 1 connector

—~5) Audio/RGB input through the —~2) 1 connector

=2 Audio/video input through the 5> 2/ —&8 2 connector

=92 Audio/S video input through the &> 2/ —28) 2 connector

=13 Audio/video input through -&3 3 and -© 3 connectors on the front or &> 3/ &9 3
connector on the rear

%93 Audio/S video input through the =) 3 connector (4-pin connector) on the front or

(=> 3/ -29 3 connector on the rear
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AV LABEL
PRESET

VIDEO
CONNECTION

Note

If you select “AUTO” for
output, the output source
automatically becomes
the same as the desired
input source.

22

Using AV Label Preset

Using this function you can preset the desired input source (e.g.
—) 1, RGB signal) to the respective AV input (AV 1 —0). In this
way, a connected VCR will automatically switch to the RGB signal.

Press MENU.

Push the joystick to blue or green to select the symbol 5 on the
menu screen. Push to yellow to confirm.

Push to blue or green to select “AV Label Preset”. Push to yellow.

Push to blue or green to select the desired input source. Push to
yellow to confirm.

Push to blue or green to select a letter or number. Push to yellow
(select “-" for a blank).
Select the other four characters in the same way.

After selecting all the characters, press the joystick to confirm.
Repeat steps 4 to 6 to label other input sources.
Press the MENU button to return to the normal TV picture.

Checking and Selecting the Input
and Output Sources Using the
Menu

You can display the menu to see which input sources are selected
for the TV screen, as well as which output source is selected. You
can also select them on the menu display.

Press MENU.

Push the joystick to blue or green to select the symbol L+ onthe
menu screen. Push to yellow to confirm.

The VIDEO CONNECTION menu appears.

You can see which source is selected for the TV and for the output.
If you want to select the input and output on this menu, go on to the
next step.

Push to blue or green to select “TV Screen” (input source for TV-
screen), or “Output” (output source for 5> 2/—&8) 2 and

&> 3129 3).

Push to yellow to confirm.

Push to red or yellow to select the desired source. Press joystick
to store.

Repeat steps 3 to 4 to select the source for other inputs or outputs.
Press MENU to return to the normal TV picture.
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When recording

When you use the ®
(record) button, make
sure to press this button
and the one to the right
of it simultaneously.

Remote Control of Other Sony
Equipment

You can use the TV Remote Commander to control most of Sony
remote-controlled video equipment: beta, 8 mm and VHS VCRs
and video disc players.

Tuning the Remote Commander to the equipment

Setthe VTR 1/2/3 MDP selector according to the equipment you
want to control:

VTR1: BetaVCR
VTR2: 8 mmVCR
VTR3: VHSVCR

MDP: Video disc player

Use the buttons indicated in the illustration to operate the
additional equipment.

If your video equipment is furnished witha COMMAND MODE
selector, set this selector to the same position as the VTR 1/2/3
MDP selector on the TV Remote Commander.

If the equipment does not have a certain function, the

corresponding button on the Remote Commander will not operate.
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For Your Information

Optimum Viewing Area

For the best picture quality, try to position the projection TV so that you
can view the screen from within the areas shown below.

Horizontal viewing area

2.1m

(Minimum optimum
distance)
75°

i

(Optimum viewing position)

(Minimum optimum
distance)

1.5 mand more @

(Optimum viewing position)

Vertical viewing area

24 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Troubleshooting

Here are some simple solutions to some problems which may affect the picture and sound.

Problem

Solution

No picture (screen is dark), no sound

Plug the TV in.

Press @ on the TV (if () indicator is on, press O or a programme number
on the Remote Commander).

Check the aerial connection.

Check if the selected video source is on.

Turn the TV off for 3 or 4 seconds then turn it on again using ®.

Poor or no picture (screen is dark), but good sound

Press MENU to enter the PICTURE CONTROL menu and adjust the
brightness, contrast and colour.

Poor picture quality when watching an RGB video source

Press =] repeatedly to select —~0),

Good picture but no sound

Press —+.
Check that “Main” speaker is selected on the SOUND CONTROL menu.
If X is displayed on the screen, press K.

No colour for colour programmes

Press MENU to enter the PICTURE CONTROL menu, select Reset, then
press the joystick to confirm.

Remote Commander does not function

Replace the batteries.

If you continue to have problems, have your TV serviced by qualified personnel. Never open the casing yourself.

Specifications

Television system
Colour system

Channel coverage

Projected picture size

Terminals
Rear

B/G/H, D/IK

PAL/SECAM

NTSC 3.58/4.43 (VIDEO IN)

See "Receivable channels and
channel displays" on this page

41 inches

Approx. 103 cm measured diagonally

Center speaker input terminals,
2 terminals
& (L, R), audio outputs - phono
jacks
—0)1, 21-pin Euro connector
(CENELEC standard)
- inputs for audio and video signals
- inputs for RGB
- outputs of TV audio and video
signals
&> 2/-£9 2, 21-pin Euro connector
- inputs for audio and video signals
- inputs for S video
- outputs for audio and video signals
(selectable)
&> 3/-&9 3, 21-pin Euro connector
- inputs for audio and video signals
- inputs for S video
- outputs for audio and video signals
(selectable, the same output
source as the 5> 2/£9 2
connector)

Ecological Paper - Totally Chlorine Free @

Front —&9 3, S video inputs - 4-pin DIN
-2) 3, video inputs - phono jacks
-2 3 (L, R), audio inputs - phono jacks
), headphones jack - stereo minijack

Sound output 2 x 30 W (music power)
2 x15W (RMS)

Centre SP input 30 W (RMS) (using as the centre
speaker)

Power consumption 145 W

Dimensions (W x H x D) 948 x 992 x 511 mm

Weight 43 kg

Supplied accessories  See page 6.

Other features Digital comb filter (High resolution)

FASTEXT, TOPText
NICAM

Design and specifications are subject to change without notice.

Receivable Channels and Channel Displays

Receivable Indication on the
channels screen
B/G/H E2..12 21..69 C02 C03 C04..C12
C21..C69
CABLETV (1) S1.41 S01 S02..541
CABLETV (2) S01..S05M1..M10 S42..546 S01..S10
U1..U10 S11..S20
ITALY ABCDEFGHH1 C11..C69
H2 21..69
D/IK RO1..R12R21..R69 C02..C12C21..C69
CABLE TV (1) S01 S02..541
CABLE TV (2) S42 S43..546
CABLE TV B..Q, S21..41 S02, S03..517,
S21..541
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UPOZORNENI

Nevystavuijte pfistroj desti ani vihkosti, abyste zabranili
vzniku pozaru nebo zkratu.

Uvnitf pfistroje vznika nebezpecné vysoké napéti.
Neotvirejte pristroj. Veskeré opravy pfenechte pouze
odbornikdm.

Bezpecnostni opatireni

VSechny televizory pracuji s mimoradné vysokym
napétim.

Aby nedoslo k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem,
dodrZujte nize uvedené bezpecnostni pokyny. Pro vasi
bezpecnost prenechte opravy pouze kvalifikovanym
odbornikdm.

VSeobecna bezpecnost:
Nevystavuijte televizor desti ani nadmérné vihkosti.
Neotvirejte zadni kryt pristroje.

Bezpecny provoz:

Nenapojujte pfistroj na jiné napéti nez 220 — 240 V
stfidavého proudu.

Nezapojujte pfistroj, vnikne-li do ného néjaky pfedmét
nebo kapalina - nechte ho okamzité zkontrolovat
kvalifikovanym odbornikem.

Nenechaveijte pristroj zapojeny v zasuvce, nebudete-li ho
nekolik dni pouzivat.

P¥i vytahovani zastrcky ze sité tahejte vzdy za zastrcku,
nikdy ne za $nidru.

Nepokladejte zadné predméty na plochu predniho
panelu, kdyz je vyklopeny.

Dulezité informace

Prectéte si prosim nasleduijici informace, tykajici se
uzivani a udrzby vaSeho televizoru, abyste se mohli tésit z
co nejvyssi kvality prijmu.

Kvalita obrazu

Spatny prenos barev (Gerveny, zeleny a modry barevny
signal se presné neprekryvaji) mize byt zplsoben
zemskym magnetizmem. Vyladte obraz podle postupu v
kapitole konvergenéni nastaveni (str. 33).

Nedotykejte se obrazovky a dbejte na to, abyste
neposkrabali jeji povrch tvrdymi pfedméty.

Zobrazovani nehybného obrazu po delsi dobu, napriklad
pti pouZzivani videoher ¢i pocitace, a sledovani programdi
v rezimu 16:9 méze vést k poskozeni obrazovek. Pokud
provozujete televizor popsanym zplsobem, stdhnéte
kontrast na niz8i hodnoty.

26

Osvétleni

Abyste ziskali jasny obraz, nevystavujte obrazovku
pfimému svétlu nebo slune€nimu zareni. Je-li to mozné,
pouzivejte bodové svétlo svitici od stropu smérem dold.

Instalace

Nezakryvejte vétraci otvory, abyste zabranili vnitfnimu
prehrati pristroje.

Neinstalujte televizor na pfilis horkych nebo vihkych
mistech, na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
zareni, nadmeérné prasnosti, mechanickym vibracim nebo
otfesiim.

Jestlize prenesete televizor pfimo z chladna do tepla
nebo zméni-li se nahle teplota v mistnosti, mize dojit k
zkresleni obrazu nebo ke zkresleni barev na ¢asti
obrazovky. To je zplisobeno kondenzaci vinkosti na
zrcadlech nebo ockach uvnitf televizoru. Pfed pouzitim
televizoru nechte vlhkost vyschnout.

Udrzba

Uschovejte si originalni karton i dalsi material, ve kterém
byl televizor zabalen, abyste ho méli k dispozici pro
pfipadnou dal$i dopravu televizoru. Pro optimalni
ochranu zabalte televizor presné tak, jak byl originalné
zabalen z tovarny.

Aby vas pfistroj vypadal jako novy, otirejte ho pravidelné
mékkou utérkou. Skvrny mizete odstranit utérkou
namocenou Vv slabém roztoku Cisticiho prostfedku. Nikdy
nepouziveijte silna rozpoustédla jako je fedidlo nebo
benzin, ani agresivni Cistici prostredky (napf. pisek na
nadobi), abyste neposkodili povrch pfistroje. Pro vasi
bezpec€nost odpojte pied Cisténim televizor od sité.
Ztmavne-li obrazovka po del$i dobé pouzivani televizoru,
je treba vycistit vnitini prostor televizoru. V tomto pfipadé
se obratte na odborniky.

Cisteni stinitka

Chcete-li odstranit prach z obrazovky, odpoijte televizor a
stirejte prach mékkou utérkou namocenou ve vodé nebo
ve slabém roztoku Cisticiho prostredku pouze svislymi
pohyby. Potom ji pretiete suchou mékkou utérkou. Nikdy
za timto Ucelem nepouzivejte rozpoustédla nebo fedidla.
Cistite-li kryty hadiikem, pouzivejte mékky hadfiik
navlh&eny slabym roztokem saponatu nebo vodou.
Nepouzivejte zadné abrasivni prostiedky, louhy a jiné
agresivni latky a prasky. Nepouzivejte organicka
rozpoustédla (lih, benzin, fedidla). Pro Vasi bezpecnost
odpojte pred ¢isténim televizor od sité.

Nedotykejte se zbyte¢né stinitka, nedopust'te dotyk
ostrych predmétll, poskrabani nastroji ¢i popsani perem.
Toto jednani mlze vést k neodstranitelnému poskozeni
stinitka.
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Poruchy a jejich odstranéni ...........ccocveeiiiiiiiieeeiiieees 49
TechniCké Udaje ......cooeiieiiiiieiieeeeee e 49
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Popis

Tato Cast stru¢né popisuje tlaCitka a ovladaci prvky na televizoru a
na dalkovém ovladani. Dalsi informace naleznete na strankach
uvedenych vedle kazdého prvku.

Predni strana televizoru

e A
( o ©
O
\
\ J
———n T
( R
=) - = + — PROGR +
=3 L’;AGOII;C/’I _973 R/D/D/D L
OO

. J
Symbol Nazev Viz strana
® Hlavni sitovy spinac 38
0] Indikator pohotovosti 38
PROGR +/- Program 38
A+/- Hlasitost 38
=) Tlagitka pro volbu vstupu 39
0 Zdirka pro sluchatka 44
£ 3,8)3,4%)3 Zditky pro vstup (S video/video/audio) 45
== Tlacitka pro automatické predvolby 32

i Tlacitka Auto Convergence - automaticke 33

nastaveni konvergenci

28
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Dalkové ovladani

mR123 Mop| | TV

@1

Ovladani videa

ru.s62 [B]

Ovladani menu

Ovladani televizoru/teletextu

Ovladani TV/Teletextu

'

a 3 =

[@GDNED] O

()] @ ® 50

5555

()

@ ©6J0) Ovladani TV/Teletextu
=J0JOJO)

Ovladani menu

Symbol Nazev Viz strana

MENU Tlacitka pro zapinani/vypinani menu Viz nize
Joystick pro volbu menu Viz nize
Stisknéte, chcete-li potvrdit volbu
(funkce OK)

Ovladani videorekordéru

Symbol Nazev Viz strana

VTR1/2/3, Volba videozatizeni 47

MDP

<< > »p B Tlacitka ovladani videozarizeni 47

lle® VIDEO O

CH +/-

Nefunguje na tomto pristroji

Symbol: /D@, /D, @, +,B, B, /@ (pro
ovladani TV)

Symbol Nazev Viz strana
X Vypnuti/zapnuti zvuku 39
VO Tlagitko TV Standby 38
(pohotovosti poloha)
Q Zapnuti televizoru/pfijem TV vysilani 38
S] Tlacgitko teletextu 39
=)/ Tlacitko volby vystupu/ 39
Teletext: zastaveni podstranky 42
&/ Teletext: tlacitko znazornéni 42
1,2,3,4,5,6, Ciselna tlacitka 38
7,89a0
-I-- Tlacitko pro dvojmistnou volbu 38
C Tlagitko pro pfimou volbu kanalu 34
A +/- Tlacitko pro ovladani hlasitosti 38
PROGR +/- Tlacitka volby program( 38
/69 Teletext: tlacitka pro listovani 42
strankou nahoru a dolt
@ Tla¢itko reZimu obrazu 41
) Tlacitko reZzimu zvuku 41
Tlagitko pro zablokovani stranky 39
teletextu
Tlacitko pro zobrazeni hodin 39
HE Tlagitko pro zménu formatu zobrazeni 39
$ Teletext: tlacitka pro nejcastéji 43
pouzivané stranky

Systém menu

Pouzivejte tlacitko MENU a joystick podle nasledujiciho
popisu

1 Stisknéte tlacitko MENU, abyste menu zapnuli nebo vypnuli.

MENU

2 Joystick pouzivejte nasledovné:

ZELENA: rolovani nahoru

CERVENA:

snizovani/zpét k posledni . ‘.

polozce nebo poslednimu 0 ZLUVTA', .

menu - zvysvovanl/ 3

Neni-li znazornéné zadné 0 doprf-:du k dalsi
polozce

menu: posunuti na
Cervenou, abyste

. . . Joystick: Stisknéte ho v
znazornili posledni menu

neutralni pozici, abyste
potvrdili volbu nebo
ulozili Udaje do paméti

MODRA: rolovani doll

Funkce ovladatelné joystickem jsou znazornény na
obrazovce.

29
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Poznamka: Nikdy
nezapomeénte
zlikvidovat baterie
ekologickym zplisobem.

30

o Kontrola dodaného prislusenstvi

Jakmile vybalite pfistroj z obalu,
zkontrolujte, mate-li nasleduijici
pfislusenstvi:

«  Dalkové ovladani RM-862

e Dveé baterie R6 s oznac¢enim IEC

9 Vlozeni baterii do dalkového oviadani

Odsurite kryt.

9 Zapojeni antény

Zkontrolujte
spravnou polaritu.

' T

—9

9 0o

nnnnnnnnnnnnnnn

. 000

A1 @E2-w2 G393

—

J

— |

p ——

Pripojte koaxialni kabel opatfeny anténnim konektorem IEC (neni

soucasti dodavky) do zdifky T na zadni strané televizoru.
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2. krok: Naladéni televiznich programu

VIR 1 23 MDP

CN=-NO)
@O0
8 9/ ®C/0

o
03

0-CsC

&
© 0O O|E0

@@ E|0=(

0 Volba jazyka menu

Za pomoci této funkce mizZete zadat jazyk menu na obrazovce.

1  Stisknéte hlavni spina¢ @ na televizoru.
Sviti-li indikator () pohotovostni polohy na televizoru, stisknéte
tlacitko O nebo Ciselné tlacitko na dalkovém ovladadi.

2  Stisknéte tlacitko MENU na dalkovém ovladaci.
Objevi se menu pro volbu jazyké LANGUAGE (volba).

3 Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali jazyk.
Stisknéte joystick, abyste potvrdili volbu.

4  Stisknéte tlacitko MENU, abyste se vratili k normalnimu
televiznimu obrazu.
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LANGUAGE

S English

S Deutsch

o Frangais
oltaliano

o Nederlands
o Polski

= Cesky

o Magyar

(KP-41S4K, KP-41S5K)

LANGUAGE

= English
= Pycckuin
= bbArapcku

(KP-41S4R, KP-41S5R)
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Poznamky

» Programové pozice
mUzete seradit tak,
aby se na obrazovce
objevovaly ve Vami

pozadovaném poradi.

Podrobnosti nalezne
v kapitole “Tridéni
programovych pozic
na strané 35.

 Preruseni
automatického
ladéni
Stisknéte tlacitko
MENU na dalkovém
ovladani.

32

te

”

9 Automatické ladéni kanali

Prostrednictvim této funkce mize televizor automaticky vyhledat
a ulozit az 100 rlznych cisel kanald.

Davate-li prednost ruéni predvolbé, nahlédnéte do kapitoly
“Manualni ladéni” na strané 34.

1  Stiskncte spinac¢ napajeni O na televizoru.
Sviti-li indikator () pohotovostni polohy na televizoru, stisknéte
tlaCitko O nebo Ciselné tlacitko na dalkovém ovladadi.

2 Stisknéte a drzte tlacitko B0 na televizoru, dokud se nezobrazi
automatické menu a nezahdji vyhledavani.
Po uloZeni dostupnych kanall se objevi normalni televizni obraz.

Automatické nastaveni predvoleb s pouzitim
dalkového ovladace

Stisknéte tlacitko MENU.

, , , . , , . [ LADENT
2 Posuvem pakového ovladace do modré nebo zelené pozice

zvolte v menu na obrazovce symbol B9 a pak posunte do
Zluté pozice.

Automatické ladéni
Rucni ladéni
Nazev Predvolby
Tridéni Program@
Rodi¢ovsky zamek
Jazyk
Konvergence

gooooom

3 Posuvem do modré nebo zelené pozice zvolte “Automatické
ladéni”.

plo[g]-[=

4  Posunte do Zluté pozice a podrzte, dokud se nezobrazi
automatické menu a nezahdji se vyhledavani.
Po naladéni vSech dostupnych kanalt se objevi normalini obraz

televizniho vysilani. [AUTOMATICKE LADENT

PROG  SYS K.
6 D/K C26

NAZEV
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3 Krok: Nastaveni barevnych konvergenci

4
<

VIR 1 23 MDP

@ & @
@O0
® ® & A
a B8 9/ (/0
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(| +) U s 0

Poznamka:

funkce

Autokonvergence

nepracuje kdyz:

* neni signal na vstupu
(anténé).

« vstupni signdl je slaby.

 pokud na stinitko sviti
ostré svétlo nebo
Slunce.

 pokud zaroven
sledujete teletext.

* pokud programd v
rezimu 16:9.

Sjednotte ¢erveny, zeleny a modry
pruh

Stisknéte tlacitko na televizoru.

Funkce Autokonvergence pracuje asi 30 sekund.

Pokud funkce Autokonvergence nepracuje
spravné

Nastgvt,e konvergence volbou polozky Konvergence v menu
LADENI.

Stisknéte MENU.

Stiskem joysticku de modré nebo zelené vyberte 55 a stisknéte

do Zluté.
Objevi se menu LADENI.

Stiskem joysticku de modré nebo zelené "Konvergence" a
stisknéte do Zluté.
Objevi se menu KONVERGENCE.

Stiskem do modré Ci zelené vyberte pruh, ktery chcete nastavit
(svislé a vodorovné Eervené a modré pruhy).

Potvrdte stiskem joysticku:

«}» : Cervena svisla (nast. vpravo/vievo)

4 : ¢ervend vodorovna (nast. nahoru/dol)

«» : modra svisla (nast. vpravo/vlevo)

4 : modré vodorovna (nast. nahoru/dold)

Stiskern joysticku do modré nebo zelené sjednotte vybrany pruh
se zelenou Carou ve stfedu. Po nastaveni stisknéte joystick.

Opakovanim krokl 4 a 5 nastavujte vSechny pruhy tak dlouho, az
se Cary prekryji a vytvofi bily kfiz.
Stiskem MENU se vratite do normalniho obrazu.
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Automatické ladéni
Ruéni ladéni
Nazev Predvolby
Tridéni Program@
Rodicovsky zamek
Jazyk
Konvergence
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Dalsi funkce predvolby

Manualni ladéni kanall

Za pouziti této funkce mdzete ladit kanaly jeden po druhém a

RUCNI LADENI : S , . N
pfifazovat je programovym predvolbam. Kromé toho muzete m | [TADENT
pfifazovat Cisla program(i také zdrojdm videa. 5| 2 Avomatcke as
— Ruéni ladéni
1 Stisknéte tlacitko MENU. FuN g #;;ZniP;::;z&yﬁ

— 2 Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali symbol ~ [©] 5 Jame = "
Naol E5 na obrazovce. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili g| o omerence

volbu.
CHONCONO) 3 Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali “Ruéni
® ng g ladéni”. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili volbu.
REC CH
o OJ Y 4 Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali T
Y Yas Yes] programovou predvolbu (PROG), pod kterou chcete kanal ulozit e o« isey A

> H &ti 7 ili 20 -ol-
% % C>) & do pameéti. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili volbu. Qo ok ca - 2P
9 ©0JOJO) 5 Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali systém S5 Ox S Il
@/ televizniho vysilani (SYS) (B/G pro zépadoevropské zemé, D/K pro Bk S o
< OJOJ0) vychodoevropské zemé&) nebo zdroj videa (AV1, AV2, AV3, YC2, - RS
o @) ©) YC3, RGB). Potom ho nastavte na zlutou, abyste potvrdili volbu. 85 ok o onowe
4

D @) © 6 Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali “C” (pro

bézné kanaly) nebo “S” (pro kanaly kabelové televize). Potom ho
nastavte na zlutou, abyste potvrdili volbu.

BO‘J

Mate dvé moznosti manualniho ladéni kanali:

a) Jestlize znate Cislo kanalu postupujte podle metody “Pfimé
rm-862 [B] ladéni”.
nebo

b) Jestlize neznate Cislo kanalu postupujte podle metody
“Vyhledavani”.

SONY 7 a) Pfimé ladéni

Zvolte prni &islici z “K.” (kanal) a pak druhou &islici z “K.” pomoci
w Ciselnych tlacitek na dalkovem ovladadi..
7 b) Vyhledavani

Posuvem pakového ovladace do modré nebo zelené pozice
vyhledejte dalsi dostupny kanal.

8 Pokud si prejete Cislo kanalu ulozit, prejdéte ke kroku 9. Pokud ne,
zvolte jiny kanal pomoci &iselnych tlacitek na dalkovém ovladadi
nebo posuvem do modré nebo zelené pozice obnovte
vyhledavani.

9 Stisknéte pakovy ovladac.

10 Opakovanim krokl 4 az 9 naladte do predvoleb dalsi kandly.

11 Stiskem tlacitka MENU ziskate opét normalni obraz televize.
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TRIDENI .
PROGRAMU

Rucni doladéni

Normalné pracuje funkce automatického jemného doladéni

(AFT).
Pokud je presto obraz zkreslen, je mozné jemnym doladénim
televizoru dosahnout zlepseni pfijimaného obrazu.

Stisknéte tlacitko MENU.

Posuvem pakového ovladace do modré nebo zelené pozice
zvolte symbol 55 v menu na obrazovce a pak posurite do zluté
pozice.

Posuvem do modré nebo zelené pozice zvolte “Ruéni ladéni” a
pak posunte do zluté pozice.

Posuvem do modré nebo zelené pozice zvolte Cislo programu
odpovidajici kanalu, ktery si pfejete doladit.

Opakované posouvejte do Zluté polohy, az AFT pozice zméni
barvu.

Posuvem do modré nebo zelené pozice jemné dolad'te frekvenci
kandlu (-15 az +15).

Stisknéte pakovy ovladac.
Opakovanim krokl 4 az 7 dolad’te ostatni kanaly.

Stiskem tlacitka MENU ziskate znovu normalni obraz televize.

Tridéni programovych pozic

Tato funkce vdm umoznuje fadit programové predvolby podle
pozadovaného poradi.

Stisknéte tlacitko MENU.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali symbol
B9 na obrazovce. Potom ho nastavte na zlutou, abyste potvrdili
volbu.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou , abyste zadali “Tridéni

program0”. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili volbu.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali
programovou predvolbu kanalu, ktery chcete vymeénit. Stisknéte
joystick, abyste volbu potvrdili.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali
programovou piedvolbu druhého kanalu. Stisknéte joystick na
potvrzeni.

Nyni jsou tyto dvé pfedvolby vyménény a sefazeny.

Opakuijte kroky 4 a 5, abyste seradili dalSi programové predvolby.

Stisknéte tlacitko MENU, abyste se vratili k normalnimu
televiznimu obrazu.
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PROG SYS
0 D/K
D/K
D/K
D/K
D/K
D/K
D/K
D/K
D/K
D/K

goooomoooo

K. NAZEV AFT
c29  ----- ZAP
C3L  ----- ZAP
C32  ----- ZAP
Cc36  ----- ZAP
C37  ----- ZAP
C40  ----- ZAP
Ca1  ----- ZAP
ca4  ----- ZAP
C49  ----- ZAP
C52  ----- ZAP

plo[a]-[a

[ LADENI

O Automatické ladéni
Ruéni ladéni
Nazev Pfredvolby
Tridéni Programi
Rodi¢ovsky zamek

Jazyk

Konvergence

| TRIDENT PROGRAMU

PROG  SYS
0 D/K
D/K
D/IK
D/K
D/K
D/K
D/K
D/K
D/K
D/K

goooooooom

K. NAZEV
Cc28  BBC-W
C29  VHS-2
C35  CNN--
c38  -----
C40  MV-CH
C42  VHS-1
C55  -----
C56  8VM
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Preskakovani programovych
pozic

Nepouzivané programové pozice Ize pfi volbé programu tlacitky
PROGR +/- preskakovat. PfeskoCené programy vSak Ize vyvolat
pomoci Ciselnych tladitek.

Stisknéte tlacitko MENU.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali symbol
B9 na obrazovce. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili
volbu.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali “Rucni
ladéni”. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili volbu.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali
programovou volbu, kterou chcete preskakovat.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali “- - -” v
pozici SYS (systém). Stisknéte joystick na potvrzeni volby.

Opakuijte kroky 4 a 5, abyste zadali preskakovani dalSich
programovych pfedvoleb.

Stisknéte tlacitko MENU, abyste se vratili k normalnimu
televiznimu obrazu.

Zaznam nazvu stanice

Nézvy stanic jsou kanaltim obvykle automaticky pfifazovany jiz
béhem ladéni. MUZete vSak zadat jméno stanice nebo zdroje
videa sami za pouziti nejvySe péti pismen.

Stisknéte tlacitko MENU.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali symbol
B9 na obrazovce. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili
volbu.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali “Ruc¢ni
ladéni”. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili volbu.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali
programovou predvolbu, kterou chcete pojmenovat. Potom volte
opakovaneé zlutou, dokud se nezvyrazni prvni znak polozky
NAZEV.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali
pismeno nebo Eislici (pro prazdné misto zadejte “-”). Potom ho
nastavte na Zlutou, abyste potvrdili volbu.

Stejnym zplsobem zadejte tyfi dalsi pismena nebo Cislice.

Po zadani vSech znak stisknéte joystick.

Opakuijte kroky 4 az 6, chcete-li pojemnovat dalsi kanaly nebo
zdroj videa.

Stisknéte tlacitko MENU, abyste se vratili k normalnimu
televiznimu obrazu.
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PROG SYS

K. NAZEV AFT

OO0 DK C29 ----- ZAP
a1 DK C31 ----- ZAP
O 2 DK C32 ----- ZAP
03 DK C36 ----- ZAP
W 4 Sioc3r ---e- ZAP
O 5 DK C40 ----- ZAP
06 DK C4l ----- ZAP
0o o7 DK C44  ----- ZAP
0 8 DK C49 ----- ZAP
O 9 DK C52 ----- ZAP
| RUENT LADENT

PROG SYS K.  NAZEV AFT
00 DK C29 ----- ZAP
1 DK C3 ----- ZAP
0o 2 DK C32 ----- ZAP
0 3 DK C36 --- ZAP
MW 4 DK C37 -Al--- ZAP
0 s DK C40 “M---- ZAP
0 6 DK C4 ----- ZAP
O 7 DK C44 ----- ZAP
0 s DK C49  ----- ZAP
OO0 9 DK C52 ----- ZAP




RODICOVSKY
ZAMEK

Pokusite-li se zvolit
zablokovany program
Symbol £ se objevina
prazdné obrazovce.

ZruSeni zablokovani
Zadejte kanal, ktery
chcete odblokovat ve
menu “RODICOVSKY
ZAMEK?. Stisknéte
joystick. Symbol &
zmizi.

o)
CECECRO)
O B89/ ®cG/0
OO OO
B e » H
|:BC/C).C) OO
S=3ORORO
BOOO
SOO®
C)D @AENL@
)
+)
[ ]
&

rwv-862 [R]

SONY
Poznamka:

Pokud naladite kanal
docCasné, nemUzete
vstoupit do rezimu
ru¢nich predvoleb. K
uloZeni kanalu prepnéte
na jiny program a
postupujte podle
navodu na str. 34.

Pouziti Rodicovsky zamek
Tato funkce vam umoznuje zabranit tomu, aby déti sledovaly
nezadouci programy.

Stisknéte tlacitko MENU.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali symbol
B na obrazovce. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili
volbu.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali
“Rodi¢ovsky zamek”. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste
potvrdili volbu.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali kanal,
ktery chcete zablokovat. Stisknéte joystick na potvrzeni volby.
Pred programovou predvolbou se zobrazi symbol & na znameni
toho, Ze je tento kanal nyni zablokovan.

Opakujte krok 4, abyste zablokovali dalsi kanaly.

Stisknéte tlacitko MENU, abyste se vratili k normalnimu
televiznimu obrazu.

Prechodné naladéni kanalu

Mate moZnost nastavit uréity kanal do¢asné, i kdyz nebyl uloZzen
do paméti.

Stisknéte tlacitko C na dalkovém ovladani. Pro volbu kabelovych
kandll stisknéte C dvakrat.
Na obrazovce se objevi indikace “C” (“S” pro kabelové kanaly).

Zadejte dvojmistné Cislo kanalu za pomoci Ciselnych tlacitek
(napft. pro kanal 4 stisknéte nejprve 0, potom 4).

Objevi se program zvoleného kanalu. Kanal vSak nebude ulozen
do paméti.
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Automatické ladéni

Ruéni ladéni

Nazev Predvolby
Tridéni Program(
Rodicovsky zamek

Jazyk
Konvergence

| RODICOVSKY ZAMEK

PROG  SYS

ooooooooom

D/IK
D/K
D/IK
D/IK
D/K
D/IK
D/IK
D/K
D/K
D/K

K.
c28
c29
C35
C38
Cc40
C42
C55
C56
C57
C58

G  SYS
D/K

2o
WwNR OO

D/K
D/K
D/K
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Sledovani televizniho programu
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Neobjevi-li se po
stisknuti tlaitka ® na
obrazovce zadny
obraz a sviti-li
indikator pohotovosti
na televizoru, je
televizor ve stavu
pohotovosti.
Stisknéte tlacitko O
nebo jedno z &iselnych
tlacitek, abyste ho
zapnuli.
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Tato kapitola popisuje zakladni funkce, které budete pouZzivat pfi
sledovani televiznich program. Vétsinu funkci Ize vyvolat za
pomoci dalkového ovladace.

Zapnuti a vypnuti televizoru

Zapnuti
Stisknéte tlacitko O na piistroji.

Kratkodobé vypnuti

Stisknéte tlagitko () na dalkovém ovladani.

Televizor se pfepne do stavu pohotovosti a indikator pohotovosti
na predni strané televizoru se rozsviti.

Opétovné zapnuti
Stisknéte tlacitko O, PROGR +/- nebo jedno z iselnych tlacitek
na dalkovém ovladani.

Uplné v ypnuti
Stisknéte tlacitko M na televizoru.

Za Ucelem Uspory energie vam doporucujeme vypnout televizor
Uplné, jestlize ho nepouzivate.

Volba televiznich programti

Stisknéte tlacitka PROGR +/- nebo ¢iselna tlacitka.

Volba dvojmistné programové pozice

Stisknéte tlacitko -/--, potom Ciselna tlacitka.
Chcete-li zvolit napf. 23, stisknéte -/--,2 a 3.

Nastaveni hlasitosti
Stisknéte tlacditko 1 +/-.

Ovladani televizoru ovladacimi
prvky na pristroji

Chcete-li zadat Cislo programové volby, stisknéte tlacitka PROGR
+/-.

Chcete-li nastavit hlasitost, stisknéte tlacitka 1 +/-.

Chcete-li nastavit pfijem videosignalu, stisknéte tlacitko &) .
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Sledovani teletextu nebo
videoprogramu

Sledovani teletextu
1 Stisknéte tladitko @, chcete-li sledovat teletext.

Podrobnosti o obsluze 2 Chcete-li pracovat s teletextem, zadejte 3-mistné &islo stranky,
teletextu naleznete na abyste se dostali na poZzadovanou stranku.
str. 42. Pro rychlejsi obsluhu nastavte joystick na barvu odpovidajici

barevné rozliSenému menu.
P¥i obou rezimech plati: stisknéte tlacitko € (PAGE +) nebo &9
(PAGE -) pro volbu nasledujici nebo predchazejici stranky.

Podrobnosti o sledovani

videoprogramu 38 Knavraceni k normalnimu televiznimu obrazu stisknéte tlagitko O. (==}
naleznete na str. 45.

Sledovani videoprogramu B e =
1 Tisknéte opakované &), dokud se neobjevi pozadovany N
VideOVStUp. [—E} -+ -PROGR+  (H 0]
CITT T T T so0 [

2 Knavraceni k normalnimu televiznimu obrazu stisknéte tlacitko O.

4
<

©)
3
2
©

Dalsi uzitecné funkce

<
o
m
o

Znazornéni informaci na obrazovce

Stisknéte tlacitko @ , abyste zobrazili vSechny indikace. Stisknéte
ho jesté jednou, aby indikace zmizely.

OJO,
1:61¢,
Ql® @
QI ©

00
s
i:%i

(@)
N Vypnuti zvuku
% @ @ @ Stisknéte tlacitko K.
@CC;)@ @ @ @ Chcete-li ho znovu zapnout, stisknéte znovu tlagitko k.
> @ ©O) Zobrazeni hodin
C)p @' .@ Stisknéte tlacitko @. Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li
JED] G SEb N vysilan teletext. Cheete-li idaj zrusit, stisknéte znovu tlaCitko @.

Zobrazeni tabulky programti

Stisknéte joystick. Nastavte joystick na modrou nebo zelenou,
abyste zadali program, potom stisknéte joystick na potvrzeni
volby. Na levé strané obrazovky se objevi tabulka s programy.
Chcete-li, aby tabulka programl zmizela, stisknéte tlacitko
MENU.

RM-862

QOONOUTRWNEF
T
5
p=

=

SONY Zmeéna formatu zobrazeni

~ Pro sledovani program(i v rezimu 16:9 stisknéte i .

-TV
v Opétovnym stiskem se vratite do rezimu 4:3.
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Nastaveni a naladéni televizoru

pomoci menu

NASTAVENI Nastaveni obrazu a zvuku
OBRAZU
Ackoli jsou obraz a zvuk nastaveny od vyrobce, miZete je nastavit -
i % oy . . v, B9 | [ NASTAVENI OBRAZU
NASTAVENI podle vaseho vkusu. MlzZete poslouchat také dvojjazy¢né
ZVUKU programy (dual sound), jsou-li vysilany nebo nastavit zvuk pro | | m resimotrazu -
poslech se sluchatky. =
I ~| O Format 4:3
1 Stisknéte MENU a zvolte symbol ] pro “Nastaveni obrazu” O]
nebo ) pro “Nastaveni zvuku”. Potom ho nastavte na Zlutou, B
W%C;”D” abyste potvrdili volbu.
Objevi se menu NASTAVENI OBRAZU nebo NASTAVENI ZVUKU. [REZM OBRAZU
CHONONO) 2 Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali polozku. M Reimobrazu  Usivatelsky
® @ {9 (N Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili volbu. Zvolena E e [ ca——
%EC c” polozka zméni barvu. SR ——
E) %ﬂ 3 Nastavte joystick na Cervenou nebo Zlutou, abyste nastavili
% % é) % zadanou polozku. Stisknéte joystick na potvrzeni volby.
>/ Chcete-li nastavit dalSi polozky, opakujte kroky 2 a 3.
(] @ @ @ [ NASTAVENI zZvUKU
/D 5 Chcete-li se vratit k normalnimu TV obrazu, stisknéte tlaéitko = Sihatets
%) @ @ @ MENU g \é;:é%):xl’renm - - > Uzivatelsky
C) reljssel)r. Zvu a
4 @ @ Em3 g ;voJka. zvut élepreo
Q,® ()© = S A—
- M @ [} *:’\:Dvoukanvzvuk Stereo
& [ Reproduktor Hlavni
[ ZvuKovY REZIM
vse E 3:::;‘ Uzivatelsky
O Hloubky [ —

Uginek jednotlivych ovladacich prvka

NASTAVENIi OBRAZU

Uginek

Poznamky

* Barevny ton Ize nastavit
pouze u barevnych
systém( NTSC.

Poznamka k vystupu
LINE OUT

Rezim dualniho zvuku ze
zditky (> na zadni strané
odpovida nastaveni
dualniho zvuku pro

sluchatka.

Sledovani stereofonniho Kontrast
videoprogramu Reset
MUzete zadat )
Dvoukanélovy zvuk, Forméat

abyste zménili zvuk.

Rezim obrazu

UZivatelsky «— Hry «— Film «— Sport «— Pfimy prenos

V rezimu “UZivatelsky” mdzete nasledovné predvolit Jas, Barevnou
sytost, Ostrost a Barevny tén (pouze signaly NTSC).
1 Posuvem pakového ovladace do modré nebo zelené
pozice zvolte poZzadovanou polozku a pak posurite
doZluté pozice.
2 Posuvem do Cervené nebo Zluté pozice provedte nastaveni a
pak stisknéte pakovy ovladac.
3 Posuvem do &ervené pozice se vratite do menu NASTAVENI
OBRAZU.

NIZS] s [ VysSi
nastaveni na hodnoty vyrobce

4:3: Normalni
16:9: Obrazovka s Sirokouhlym efektem
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CASOVY SPINAC
Vypnuti éasového
spinace
V kroku 3 zvolte “vyp”.

Kontrola zbyvajiciho
c¢asu
Stisknéte tlacitko .

Navrat k normalnimu
televiznimu obrazu
Stisknéte tlacitko
MENU.

NASTAVENI ZVUKU Uginek

Zvukovy rezim

Volba mezi riznymi zvukovymi efekty

UZivatelsky «— Rock «— Jazz «— Pop

V rezimu “Uzivatelsky” mlzete nasledovné predvolit

Vys$ky a Hloubky:

1 Posuvem pakového ovladace do modré nebo zelené

pozice zvolte pozadovanou polozku a pak posurite do

Zluté pozice.

2 Posuvem do ¢ervené nebo Zluté pozice provedte
nastaveni a pak stisknéte pakovy ovladac.
3 Posuvem do &ervené pozice se vratite do menu

“NASTAVENI ZVUKU".

Vyvazeni Vice vigvo R vice vpravo
Reset Obnovi vyrobni Urovné nastaveni zvuku.
Prostorovy zvuk vyp: hormalni

zap: specialni akustické efekty
Dvoukanalovy zvuk A:kanal1 B:kanal2 Stereo — Mono

Vyrovnani hlasitosti

-12 C+12
) Hlasitost mengj - vetsi
) Dvoukanalovy zvuk A: kanal 1 — B: kanal 2
Stereo — Mono
Reproduktor Hlavni:  zvuk z televizoru

Stredovy: zvuk z externiho zesilovace.

Predvolba Urovné hlasitosti pro individualni pofady

Rychla zména rezim(i
Rychle zménit mizete zvukovy rezim nebo rezim obrazu bez

nutnosti vstupu do menu NASTAVENI ZVUKU nebo NASTAVEN{

OBRAZU.

Stisknéte @ pro obraz nebo » pro zvuk.

2 Posuvem pakového ovladace do modré nebo zelené pozice
zvolte pozadovany rezim.

3 Opétovnym stiskem @ nebo ) obnovite normalni televizni obraz.

Pouziti casovace pro usinani

MUzete zadat Gasovy Usek, po jehoz uplynuti se televizor
automaticky prepne do pohotovostni polohy.

Stisknéte tlacitko MENU.

@ v menu na obrazovce.

Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili volbu.

3  Stisknéte na zlutou. Nastavte joystick na ervenou nebo Zlutou,

abyste zadali ¢as. Casovy Usek se méni nasledovné:
vyp «— 0:30+—1:00«—1:30.......... 3:30+—4:00

t 1

Jednu minutu pred prepnutim televizoru do pohotovostni polohy

se na obrazovce objevi upozornéni.
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Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali symbol

I EIRE

[ GasovY sPINAC

M Casovaé vypnuti  Vyp

Po zadani ¢asového Useku stisknéte joystick na potvrzeni volby.
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Teletext
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Poznamka

P¥i slabém pfijimaném
signalu mize dochazet v
teletextu k chybam.
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Ne&které televizni stanice vysilaji na svych kanalech informacni
servis nazvany teletext. Teletext umozriuje ptijem rdiznych
informacnich stranek jako je napf. predpoved’ pocasi nebo zpravy
kdykoli si prejete.

Funkce s primym pristupem

Zapnuti a vypnuti teletextu

Vyberte televizni kandl prenasejici vysilani teletextu, které chcete
sledovat.

Stisknéte tlacitko &, abyste zapnuli teletext.

Zobrazi se stranka teletextu (obvykle stranka s obsahem).
Neni-li teletext vysilan, objevi se v informacni horni fadce
obrazovky zprava “zadny text”.

Pouzivejte &iselna tlacitka k zadani tfimistného &isla zvolené
stranky.

Jestlize se zmylite, zadejte tfi libovolné Cislice. Potom znovu
zadejte spravné Cislo stranky.

Vypnuti teletextu

Stisknéte tlacitko O.

Prechod na dalSi nebo predchozi stranku

Stisknéte tlacitko €3 (PAGE+) nebo & (PAGE-).
Objevi se nasledujici nebo predchozi stranka.

Soucasné zobrazeni teletextu a televizniho programu

Stisknéte jednou tlacitko @, abyste znazornili pouze teletext.
Stisknéte dvakrat tlacitko & pro smiSeny rezim. Nyni je normalni
televizni obrazovka prekryta teletextem.

Stisknéte tlacitko @, abyste se vratili k normalnimu pFijmu teletextu.

Zamezeni aktualizace stranky teletextu

Stisknéte tladitko & .
Na informacni fadce obrazovky se objevi symbol “ @ .
DalSim stiskem zmrazeni zrusite.

Vyvolavani skrytych informaci (napf. pro kviz)
Nékdy obsahuiji stranky skryté informace, jako napt. odpovédi na
kviz. Funkce skrytého textu vam umozni tyto informace vyvolat.
Stisknéte tlacitko @ . Stisknéte ho jesté jednou pro zruseni.
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Poznamka

Funkce Fastext pracuje
pouze tehdy, jestlize
dana stanice vysila
signaly Fastextu.

Systém pro oblibené strany

Je mozné si ulozit az Ctyfi oblibené teletextové strany na
teletextovou sluzbu. Takto mate nasledné moznost rychlého
pristupu ke stranam, které Casto vyuzivate.

Ukladani stran
Pouzijte Ciselna tlacitka k volbé stranky, kterou si prejete zadat.

Stisknéte dvakrat <.
Ihned poté bude na obrazovce blikat vyzva na barvu.

Posuiite pakovy ovlidda¢ @ na poZadovanou barvu, pod kterou se
ma zvolena stranka ulozit..
Opakovanim krokd 1 az 3 ulozite dalsi 3 strany.

Zobrazeni oblibenych stran
Stisknéte <.

Posurite pakovy ovliadad @ k barvé, pod kterou je navrzena strana
ulozena.

Je tfeba stisknout <, jinak bude pracovat normalni systém
Fastext.

Pouzivani funkce Fastext

Pomoci funkce Fastext mlzete vyvolat stranky jedinym stisknutim
tlacitka. Je-li vysilana stranka s Fastextem, objevi se ve spodni
Casti obrazovky barevné kodované menu. Barvy tohoto menu
odpovidaji Eervené, zelené, Zluté a modré na dalkovém ovladaci.
Nastavte joystick na barvu, ktera odpovida barveé pfislusné
polozky v menu. Béhem nékolika sekund se objevi zvolena
stranka.
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Pripojeni a ovladani dalsiho zarizeni

Pripojeni dalSiho zarizeni

K tomuto televizoru mUzete pripojit dalsi audiovizualni zafizeni
jako je videorekordér, prehravac videodiskl a stereofonni hifi

systémy.
Pfipojeni
videorekordéru do
zdivky T = =
Pripojte anténni vystup

videorekordéru do zditky
T na televizoru.
Doporucujeme naladit S )

videosignal na
programovou pozici “0”.
Podrobnosti naleznete v
kapitole “Manualni
ladéni” na strané 34.

Je-li obraz nebo zvuk
ruseny 1
Umistéte videorekordér

do vétsi vzdalenosti od

televizoru.

Vstup S video
(vstup Y/C)

Videosignaly Ize rozdélit (

na slozky Y (luminace /
nebo jas) a C(chroma

) - = ~ PROGR + b

+ o)
o)
nebo barva). [ 1 Il | | 0 O | J

Oddéleni signald Y aC =3 =5 aones | (
zabrariuje jejich > o) @ ;

vzajemné interferenci a o A1 @282 3.3
zlepSuje proto kvalitu
R/D/D/D-LIGIS/

obrazu (zvlasté jasovou
slozku). Tento televizor je
vybaven tfemi vstupnimi
zditkami, jimiz Ize pfivést
oddélené signaly pfimo.

P¥ipojeni monofonniho
videorekordéru

Zapojte do televizoru i do
videorekordéru pouze
bily konektor -&).

Poznamka: - - P , P
Pokud pfipojujete jiny Pripustny vstupni signal Vystupni signal

pfistroj do zdifek —£83/ 1
-2J3/-93 na ¢elnim

panelu a do (Z-3/ £33 2 Normalni audio/video signal a S video Video/audio ze zvoleného zdroje
na panelu zadnim, signal

dbejte, aby byl vypnuty.

Normalni audio/video signal a RGB signal  Video/audio z televizniho tuneru

3 Normalni audio/video signal a S video Zadné vystupy
signal
Normalni audio/video signal a S video Video/audio ze zvoleného vstupu (stejny vystupni
signal zdroj jako na konektoru 52/ 29 2)

Z4dné vstupy Audio signal (variabilni)

Vstup pro stfedovy reproduktor Zadné vystupy
Nastavte “Reproduktor” v menu
NASTAVENI ZVUKU na “Sttedovy”.

44
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Volba vstupu tlac¢itky
PROGR +/-nebo
ciselnymi tlacitky
Vstupni videosignaly
mUZete uloZit do paméti
programovych pozic a
potom je mizete
vyvolavat tlaCitky
PROGR +/-nebo
Ciselnymi tladitky.
Podrobnosti naleznete v
kapitole “Manualni
ladéni” na strané 34.
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Volba vstupu

Tato ¢ast vysvétluje jak sledovat obraz z videovstupu (ze zdroje
videosignalu pfipojeného k TV) pomoci tlacitek pro pfimy pfistup. £ 1

Volba vstupu
Pro volbu zdroje videosignalu tisknéte opakované -&).
Objevi se symbol zvoleného zdroje signalu.

Navrat k normalnimu televiznimu obrazu

Stisknéte tlacitko O.

Vstupni rezimy

Symbol Vstupni signal

-1 Audio/video vstup pres konektor =2 1

) Audio/RGB Vstup pres konektor =) 1

-£)2 Audio/video vstup pres konektor (&> 2/ 2

—5) 2 Audio/S video vstup pres konektor (5> 2/—55) 2

-£)3 Audio/video vstupy &3 3 a -© 3 vpiedu a (5> 3/ -9 3 vzadu

- 3 S video vstup pres konektor —&9 3 (4-kolikovy konektor) vepredu a G- 3/ &9 3

45
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NAZEV
PREDVOLBY

TV/VIDEO

Poznamka:
Zvolite-li pro vystup
“AUTO", nastavi se
vystupni zdroj
automaticky stejné
jako pozadovany
zdroj vstupni.

46

Pouziti "Nazav Predvolby"

Pomoci.’g_éto funkce mUzete pridélit pozadovany zdroj sﬂgnélu
(napf. %) 1, signal RGB) k urcitému AV vystupu (AV1—2). Takto
napojeny videorekordér se automaticky pfepne na signal RGB.

Stisknéte tlacitko MENU.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali symbol
B na obrazovce. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili
volbu.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali “Nazev
Predvolby”. Potom ho nastavte na Zlutou.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali
pozadovany vstup. Potom ho nastavte na zlutou, abyste potvrdili
volbu.

Pojmenovani zdroje: nastavte joystick na modrou nebo zelenou,
abyste zadali prvni znak (pismeno nebo Cislici, “-” pro prazdné
misto). Potom ho nastavte na zlutou, abyste potvrdili volbu.
Stejnym zplsobem zadejte dalsi Ctyfi Cisla.

Stisknéte joystick, abyste nastaveni uloZili do paméti pristroje.
Opakuijte kroky 4 az 6 pojmenujte ostatni vstupni signaly.

Stisknéte tlacitko MENU, abste se vratili k normalnimu teleziznimu
obrazu.

Kontrola a volba vstupnich a
vystupnich zdroji pomoci menu

MUzete zobrazit menu, které podava prehled o zdrojich
napojenych na hlavni obrazovku a o napojeném vystupnim
signalu. Pomoci tohoto menu je mlzete také vybirat.

Stisknéte tlacitko MENU.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali symbol
£+ v menu na obrazovce. Potom ho nastavte na Zlutou, abyste
potvrdili volbu.

Objevi se menu TV/VIDEO.

Uvidite, ktery zdroj je zvolen pro televizor a pro vystup. Chcete-li
pomoci tohoto menu zvolit vstup a vystup, pokracujte dalSim
krokem.

Nastavte joystick na modrou nebo zelenou, abyste zadali “TV
Obraz” (vstupni zdroj pro televizni obrazovku) nebo “Vystup”
(vystupni zdroj pro G- 2/-89 2 a 5> 3/-29 3).

Potom ho nastavte na Zlutou, abyste potvrdili volbu.

Nastavte joystick na Eervenou nebo Zlutou, abyste zadali
pozadovany zdroj. Stisknéte joystick, abyste nastaveni ulozili do
pameéti pristroje.

DalSi podrobnosti ke kazdému zdroji naleznete v tabulce na strané
45,

Opakuijte kroky 3 az 4, abyste zadali zdroje pro dalsi vstupy a
vystupy.

Stisknéte tlacitko MENU, abyste se vratili k normalnimu
televiznimu obrazu.
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Zaznam

Pouzivate-li tlacitko ®
(zdznam), nezapomerite
stisknout toto tlacitko
suc¢asné s tlacitkem
vpravo od néj.

Dalkové ovladani jinych pristrojt
Sony

Dalkové ovladani pro tento televizor mlzete pouZzit pro ovladani
vétsiny dalkové ovladatelnych videoptistrojd Sony jako napf.:
videorekordéry beta, 8 mm a VHS a pfehravace video-CD.

Nastaveni dalkového ovladani na jednotlivé pristroje

Nastavte prepina¢ VTR 1/2/3 MDP podle pfistroje, ktery chcete
ovladat:

VTR1: Videorekordér Beta
VTR2: Videorekordér 8 mm
VTR3: Videorekordér VHS
MDP: Prehravac video-CD

K ovladani uvedenych pristrojl pouziveijte tlacitka ozna¢ena na
obrazku.

Je-li Vas videoptistroj vybaven prepinatem COMMAND MODE,
nastavte ho do stejné polohy, do jaké je nastaven pfpina¢ VTR 1/
2/3 MDP na dalkovém ovladani pro televizor.

Nema-li ovladany pfistroj danou funkci, nebude pfislusné tlacitko
na dalkovém ovladani fungovat.
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Pro vasi informaci

Oblast optimalniho poslechu

Pro optimalni kvalitu obrazu se pokuste umistit tento televizor tak,
abyste ho mohli sledovat z mist zakreslenych na nasleduijicich
obrazcich.

Horizontalni oblast optimalniho poslechu

(minimalni optimalni
vzdalenost)

]

Vzdalenost pro optimalni
poslech

Vertikalni oblast optimalniho poslechu

2,im

\

(minimalni optimalni
vzdalenost)

\i

Vzdalenost pro optimalni
poslech
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Poruchy a jejich odstranéni

Zde je uvedeno nékolik jednoduchych feseni problém, které mohou mit vliv na obraz a zvuk.

Zavada

Reseni

Z4dny obraz (obrazovka je tmava), zadny zvuk e Zapojte televizor do zasuvky.

« Stisknéte tlacitko @ na televizoru (sviti-li indikator O na televizoru, stisknéte

O nebo tlagitko odpovidajici Cislu programu  na dalkovém ovladani).
e Zkontrolujte zapojeni antény.
e Zkontrolujte, je-li zapojen zvoleny zdroj videosignalu.

« Vypnéte televizor na 3 nebo 4 sekundy a pak jej opét pomoci @ zapnéte.

Spatny nebo zadny obraz (obrazovka je tmava), ale zvuk « Stisknéte MENU pro menu NASTAVENI OBRAZU a nastavte jas, kontrast

je dobry

a sytost barev.

Pfi sledovani videozdroje RGB je Spatna kvalita obrazu  « Tisknéte opakované -, a zvolte —A),

Dobry obraz, ale Zadny zvuk o Stisknéte 1 +.

« QOvéfte, Ze v nabidce NASTAVENI ZVUKU je zvolen "Hlavni" reproduktor.

 Sviti-li na obrazovce symbol %, stisknéte tlacitko K.

Barevné vysilani neni barevné « Stisknéte MENU, abyste zadali menu NASTAVENi OBRAZU, zadejte
Reset, potom stisknéte joystick, abyste volbu potvrdili.

Dalkové ovladani nefunguje « Vyméite baterie.

Jestlize zavada trva i nadale, nechte pristroj opravit kvalifikovanymi odborniky. Nikdy ptistroj neotvirejte sami.

Technické udaje

Televizni systém

Systém prenosu barev

Prijimatelné kanaly

Velikost obrazu

Zdirky
Zadni strana

Predni strana

B/G/H, D/K

PAL/SECAM

NTSC 3.58/4.43 (VIDEO IN)
viz “Pfijimatelné kandly a jejich
indikace” na této strané dole
41 palct

pribl. 103 cm

Vstupni svorky pro stfedovy
reproduktor, 2 svorky
& (L,R), vystupy audio - zdirky
Cinch
=) 1, 21-kolikova zdirka Euro
(standard CENELEC)
- vstupy pro audio a video signaly
- vstupy RGB
- vystupy signall TV video a audio
= 2/-29 2, 21-kolikové zditka Euro
- vstupy pro audio a video signaly
- vstupy S video
- vystupy pro audio a video signaly
(volitelné)
= 3/-293, 21-kolikova zditka Euro
- vstupy pro audio a video signaly
- vstupy S video
- vystupy audio a video signalli (je
mozno zvolit, stejny vystupni zdroj
jako na 5> 2/-29 2 konektoru)
—£9 3, S video vstupy - 4 kolikovy DIN
-2) 3, video vstupy - zditky Cinch
-® 3(L,R), audio vstupy - zdifky Cinch
), Zditka pro sluchatka - stereofonni
minizdifka

Ekologicky papir - 100% bez Chloru @
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Vystupni vykon zvuku

Stredovy vstup SP
reproduktoru)
PFikon 145W
Rozméry (8 x v x h)
(vCetné reproduktord)
Hmotnost 43 kg
Dodavané prisluSenstvi viz strana 30.
Jiné znaky

2 x 30 W (hudebni vykon)
2 x15W (RMS)
30 W (RMS) (pouziti jako stfedového

948 x 992 x 511 mm

Digitalni hfebenovy filtr (velka

rozliSovaci schopnost)
FASTEXT, TOP-Text

NICAM

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu vzhledu a parametr(i bez

predchazejiciho upozornéni.

Prijimatelné kanaly a jejich indikace na

obrazovce
Prijimatelné Indikace na
kanaly obrazovce
B/G/H E2..1221..69 C02 C03 Co4..Cc12
C21..C69
Kabelova TV (1) S1..41 S01 S02..541

Kabelova TV (2) S01..505 M1..M10
uU1..u10
ABCDEFGHHA1
H2 21..69

D/K R01..R12 R21..R69
Kabelova TV (1)
Kabelova TV (2)
Kabelova TV

ITALIE

B..Q, S21..41

F2..F10 F21..F69
B21..B68

S$42..546 S01..510
$11..820
C11..C69

C02..C12 C21..C69
S01 S02..541

S$42 S43..546

S02, S03..517,
S§521..841

C01..C12 C21..C69
C21..C68
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OSTRZEZENIE

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pragdem
elektrycznym nie nalezy poddawac sprzetu dziataniu
deszczu lub wilgoci.

Whetrze sprzetu jest pod niebezpiecznym, wysokim
napieciem. Nie nalezy otwiera¢ obudowy odbiornika. Do
naprawy i serwisu nalezy oddawac sprzet jedynie
wykwalifikowanemu personelowi.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Wszystkie odbiorniki telewizyjne dziatajg wykorzystujac
bardzo wysokie napiecie. Aby zapobiec pozarowi lub
porazeniu pradem elektrycznym, nalezy przestrzegac
podanych ponizej wskazéwek zwigzanych z
bezpieczenstwem. Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy
zleca¢ wszelkie naprawy i serwis jedynie
wykwalifikowanemu personelowi.

Informacje dotyczace ogdélnego
bezpieczenstwa:

Nie nalezy poddawac sprzetu dziataniu deszczu lub
wilgoci.

Nie nalezy zdejmowac tylnej Scianki obudowy.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania:

Sprzet zasila¢ wytgcznie prgdem zmiennym o napieciu
220do240V.

Nie nalezy korzystac¢ z odbiornika TV, jezeli do wnetrza
obudowy wpadt jaki$ przedmiot lub zostat wlany jakis
ptyn - prosze oddac sprzet do natychmiastowego
sprawdzenia.

Nie nalezy pozostawia¢ sprzetu podtgczonego do sieci,
jezeli nie zamierza sie z niego korzystac przez kilka dni.
Odtaczajac od sieci prosze zawsze trzymac kabel
zasilania za wtyczke, nigdy nie nalezy ciggna¢
bezposrednio za kabel zasilania.

Nigdy nie nalezy stawia¢ jakichkolwiek przedmiotéw na
zdjetej przedniej $ciance obudowy telewizora.

Wazne Informacje

Prosze przeczyta¢ informacje podane ponizej zwigzane z
uzytkowaniem i konserwacjg odbiornika telewizyjnego.
Pomoga one Panstwu w uzyskaniu obrazu o optymalnej
jakosci.

Jakos¢ Obrazu

Niezadowalajgca jakos¢ barw (sygnaty kolorow
czerwonego, zielonego i niebieskiego nie “pokrywajg” sie
w prawidtowy sposob) moze by¢ wynikiem magnetyzmu
Ziemi. Prosze skorygowac dostrajajgc zbieznosé (patrz
str. 57).

Prosze unika¢ dotykania ekranu odbiornika i uwaza¢, by
nie porysowac ekranu ostrymi przedmiotami.
Wyswietlanie przez dtuzszy czas nieruchomego obrazu,
na przyktad obrazu z gry video, komputera, osobistego, a
takze obrazu ogladanego programu 16:9, moze
spowodowac uszkodzenie kineskopu. Aby tego uniknag,
nalezy ustawia¢ niski kontrast obrazu (patrz str. 64).
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Oswietlenie

Jezeli chce sie uzyskac wyrazny obraz, prosze nie
ustawia¢ odbiornika w taki sposéb, by ekran telewizora
byt bezposrednio o$wietlany lub by padaty na niego
promienie stoneczne. Jezeli jest to mozliwe, prosze
uzywac oswietlenia punktowego, zamocowanego na
suficie i skierowanego bezposrednio na podfoge.

Ustawienie Sprzetu

W celu unikniecia przegrzania sie sprzetu, prosze nie
zastawiac otworow wentylacyjnych odbiornika.

Nie nalezy ustawiac telewizora w gorgcych lub
wilgotnych pomieszczeniach, w miejscach o silnym
bezposrednim nastonecznieniu, w miejscach silnie
zakurzonych lub narazonych na wstrzasy.

Po przeniesieniu odbiornika z zimnego do cieptego
pomieszczenia lub jezeli temperatura pomieszczenia
ulegta nagtej zmianie, obraz moze by¢ rozmazany lub
jakos¢ kolorow moze by¢ niezadowalajaca na prawie
catym ekranie. Jest to wynikiem zebrania sie wilgoci na
zwierciadtach lub soczewkach, we wnetrzu odbiornika.
Prosze odczekaé przez pewien czas, by wilgo¢ mogta
wyparowac, przed uzytkowaniem telewizora.

Konserwacja

Prosze nie wyrzucac oryginalnego kartonu i materiatu
pakownego, poniewaz mozna go wykorzysta¢ do
ewentualnego pdzniejszego transportu odbiornika. Aby
zapewni¢ mozliwie bezpieczny transport, prosze
ponownie zapakowac telewizor w taki sam sposob, jak
byt on oryginalnie zapakowany w fabryce.

Aby obudowa sprzetu byta zawsze jak nowa, prosze ja w
regularnych odstepach czasu przeciera¢ miekkg
Sciereczka. Plamy, ktére nie beda od razu schodzity,
mozna usuna¢ korzystajac ze sciereczki lekko zwilzonej
w roztworze tagodnego detergentu. Nigdy nie nalezy
uzywac agresywnych rozcienczalnikow, takich jak
rozpuszczalnik lub benzyna, poniewaz powodujg one
uszkodzenie obudowy. W celu zachowania srodkéw
bezpieczenstwa, prosze odtgczy¢ telewizor od sieci,
zanim rozpocznie sie czyszczenie obudowy.

Jezeli obraz Sciemnieje po dtuzszym korzystaniu z
telewizora, oznacza to, ze nalezatoby oczysci¢ odbiornik
od wewnatrz. Prosze sie w tej sprawie zwrécic¢ do
wykwalifikowanego personelu w punkcie serwisowym.

Czyszczenie ekranu

W celu wytarcia kurzu, ktéry sie zebrat na ekranie, prosze
odfaczy¢ odbiornik od sieci i delikatnie przetrze¢ ekran
miekka Sciereczka lekko zwilzong w wodzie lub w
roztworze fagodnego detergentu. Prosze przecierac¢
ekran jedynie w pionie. Nastepnie prosze go przetrze¢
suchg miekka Sciereczka. Nigdy nie nalezy korzysta¢ w
celu przeczyszczenia z rozpuszczalnikow lub
rozcienczalnikdw.

Aby wyczysci¢ ekranu, uzyj miekkiej szmatki lekko
zwilzonej roztworem tagodnego $rodka do mycia lub
woda. Nie uzywaj wszelkiego rodzaju Sciereczek ani
proszku do szorowania, zasadowych srodkow
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol
czy benzyna. W celu zachowania $rodkéw
bezpieczenstwa, prosze odtgczyc¢ telewizor od sieci,
zanim rozpocznie sie czyszczenie obudowy.

Nie wolno sciera¢ ani dotyka¢ powierzchni ekranu
przedmiotami ostrymi lub powodujgcymi rysy, na
przyktad dtugopisem lub Srubokretem. Nie wolno tez
stukac¢ w ekran takimi przedmiotami. W przeciwnym
razie mozna porysowac ekran.
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Instrukcja obstugi
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Informacje ogoine

Rozdziat ten zwiezle opisuje przyciski i kontrolki znajdujgce sie na
odbiorniku TV i na pilocie zdalnego sterowania. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ na stronach podanych obok opisu
danego przycisku lub kontrolki.

Przé6d odbiornika telewizyjnego

(

52

~
‘ ( O O)
—
J
———n T
( R
2 - = o+ - PROGR +
kN =3 L’;/Ig/,\écl)l _973 R/D/D/D {
o)e

o J
Symbol Okreslenie Patrz str.
® Gtoéwny wigcznik 62
(0] Wskaznik stanu pogotowia 62
PROGR +/- Program 62
A +/- Przyciski regulacji gtosnosci 62
=) Przyciski wyboru zrodta sygnatu na wejsciu 63
0 Gniazdo stuchawek 68
=+ 3,%)3,4% 3 Gniazda wejsciowe (S video/video/audio) 69
=0 Prcyciski automatycznego strojenia 56

21 Przycisk automatycznej regulacji konwergencji 57
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Pilot zdalnego sterowania

=36 Operacje TV/Teletekstu
OO0 o
® g g Operacje video
oLS
()
@
(@)
©) )
@ Operacje TV/Teletekstu
@

rua62 [B]

Operacje Menu

Obstuga telewizora / teletekstu

Korzystanie z menu

Symbol Patrz str.

MENU

Opis

Przycisk wigczania i wytaczania
menu

Patrz ponizej

Joystick stuzacy wybieraniu Menu  Patrz ponizej

Nacisna¢ celem potwierdzenia
wyboru (funkcja OK)

Korzystanie z video

Symbol Opis Patrz str.
VTR1/2/3,  Wybor sprzetu video 71
MDP

<4< P> »» B Przyciski obstugi sprzetu video 71
e VIDEOO®

CH +/-

Nie ma podporzadkowanej funkcji na tym
sprzecie

Symbol: /@, A/, @, +,B, &, =/@ (dotyczy
sterowania telewizorem)

Symbol Opis Patrz str.
L= Przycisk wigczania/wytaczania 63
dzwieku
VO Przycisk stanu gotowosci TV 62
@) Przycisk wigczania telewizora/ 62
przetacznik trybu pracy odbiornika
S Przycisk teletekstu 63
=/ Przetacznik wyboru sygnatu na wejsciu/ 63
Teletekst: zamrazanie strony
podrzednej 66
&/ Teletekst: Przycisk ujawniania ukrytych 66
informacji (reveal)
1,2,3,4,5,6, Przyciski numeryczne 62
7,89i0
-I-- Przycisk wprowadzania numeréw 62
dwucyfrowych
C Przycisk bezposredniego 58
wprowadzania kanatu
A+/- Przycisk regulaciji gtosnosci 62
PROGR +/- Przycisk wyboru programu 62
/& Teletekst: Przyciski strona w gore/
strona w doét 66
[ ] Przycisk trybu obrazu 65
D Przycisk trybu dZzwieku 65
Przycisk wyswietlania wskazan na 63
ekranie
Przycisk wyswietlania aktualnej pory 63
iee) Przycisk zmiany formatu obrazu 63
S Teletekst: Przycisk stron preferowanych g7
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Dla Systemu Menu

Z przycisku MENU oraz z joystick prosze korzysta¢ w
nastepujacy sposob,

1 Prosze nacisna¢ przycisk MENU celem wigczenia lub
wytaczenia menu.

MENU

2 Z joystick prosze korzysta¢ w nastepujacy sposob:

ZIELONE: przeszukiwanie w gore

CZERWONE: »
przeszukiwanie w dot/ ZOLTE:

powrdt do poprzedniej 0 przeszukiwanie w
pozyciji lub poprzedniego RS gore/przejécie do
menu 0 nastepnej pozyciji

Kiedy menu nie jest
wys$wietlane: Przestawi¢
na czerwone pole celem
wys$wietlenia poprzednich
wskaznikow menu

Joystick: Nacisng¢ w
pozyciji neutralnej celem
potwierdzenia wyboru
lub zapisania

NIEBIESKIE: przeszukiwanie w dot

Funkcije, ktére mozna obstugiwac przy pomocy joystick sg
wyswietlane na ekranie.
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Przed Rozpoczeciem

4
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o Sprawdzenie zatagczonego osprzetu

Po wyjeciu catego zestawu z
opakowania kartonowego,
prosze skontrolowaé, czy
zestaw jest kompletny:

e Pilot zdalnego sterowania RM-862
e Dwie baterie R6 typu IEC

9 Wiozenie baterie do pilota zdalnego sterowania

Uwaga: Prosze zawsze

pamietaé o usuwaniu Prosze zdja¢ pokrywe. Prosze skor,1t,rolowac
zuzytych baterii w bleggnowosc,
sposob nie obciazajgcy prawidtowa.

naturalnego srodowiska.

e Podiaczenie anteny

0
Y, N ]

Prosze podtgczy¢ wtyk antenowy IEC zamocowany na 75-
omowym kablu koncentrycznym (nie zatgczonym) do gniazda ,
umieszczonego na tylnej Sciance obudowy.
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Etap 2 Dostrojenie odbiornika na odbior
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stacji telewizyjnych

0 Wybér jezyka dla menu

Funkcja stuzy wybieraniu jezyka dla wy$wietlanych na ekranie
wskaznikow.

Prosze nacisng¢ przetgcznik zasilania O na odbiorniku TV.
Jezeli pali sie wskaznik stanu gotowosci () na odbiorniku TV,
prosze nacisna¢ O lub jeden z przyciskdow numerycznych pilota
zdalnego sterowania.

Prosze nacisna¢ przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania.
Ukazuje sie menu o nazwie LANGUAGE (jezyk).

Joystick przestawi¢ na niebieski lub zielony kolor pola celem
wybrania jezyka menu. Nacisng¢ joystick celem potwierdzenia
wyboru.

Prosze nacisng¢ MENU aby powrdci¢ do normalnego obrazu
telewizyjnego.
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LANGUAGE

S English

S Deutsch

o Frangais

o taliano

o Nederlands
= Polski
oCesky

o Magyar

(KP-41S4K, KP-41S5K)

LANGUAGE

= English
= Pycckui
= Benrapcku

(KP-41S4R, KP-41S5R)
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9 Automatyczne zapisywanie
kanatow

|

@ ©

VIDEO Telewizor moze automatycznie dostroi¢ sie i zapamieta¢ do 100
©®O o0 . )

réznych kanatéw.

Rgc c Dla programowania recznego - patrz "Programowanie Reczne" na
OO .
=) @ =7 stronie 58.
% 1 Wocisnij wigcznik sieciowy  na telewizorze.

Jezeli pali sie wskaznik stanu gotowosci () na odbiorniku TV,
prosze nacisna¢ O lub jeden z przyciskow numerycznych pilota
zdalnego sterowania.

o
03

&)
© OOk

2 Wecisniji przytrzymaj przycisk B na telewizorze.
Zaczyna sie automatyczne wyszukiwanie kolejnych odbieranych
kanatow, co wida¢ na ekranie.

@ E|0=(0

oGk Kiedy automatyczne dostarajanie dobiegnie konca, na ekranie

L7 X ) i [ PROGRAMOWANIE
wyswietlony jest pierwszy znaleziony kanat.

Autoprogramowanie

Program. reczne

AV Nazwa

Sortowanie

Automatyczne programowanie kanatéw za
rv-s62 [R] pomoca pilOta
Wocisnij przycisk MENU.

Blokada
Jezyk
Zbieznos¢

plo[af~]=
0oooooe

Przesun joystick niebieski lub zielony i wybierz 25 w menu, a
potem wcisnij zotty.
SONY 3 Wociskaj niebieski lub zielony do wybrania ,Autoprogramowanie”.

4 Wcisnij zotty i przytrzymaij, az zostanie wyséwietlone i rozpocznie |EoToMATYcZRERROGRAMOWANIE
w sie automatyczne przeszukiwanie. PR SYS KAN  NAZWA
Po dostrojeniu wszystkich dostepnych kanatéw, na ekranie
pojawi sie normalny obraz.

Uwagi

* Mozna posortowacé
kolejnos¢ pozycji
programowych, tak by
zostaty wyswietlone na
ekranie telewizora w
zgdanej kolejnosci.
Szczegotowe
informacje sg podane w
rozdziale “Sortowanie
pozycji programéw” na
stronie 101.

Aby zakonczy¢
automatyczne
dostrojenie pozyciji
kanatéw TV,
prosze nacisna¢ na
pilocie zdalnego
sterowania przycisk
MENU.
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Etap 3 Regulowanie wzajemnego potozenia
barw (KONWERGENCJA)
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Uwaga:

Funkcja automatycznej

regulacji konwergenciji

nie dziata:

* przy braku sygnatu
wejsciowego,

* przy stabym sygnale
wejsciowym,

* kiedy ekran jest
oswietlony
punktowym $wiattem
lub bezposrednim
Swiattem stonecznym,

» Ogladac¢ program w
trpie 16:9.

Nalezy zapewnic¢ pokrycie linii
czerwonych, zielonychi
niebieskich

Nacisénij przycisk na telewizorze.

Funkcja automatycznej regulacji konwergenciji dziata przez mniej
wiecej 30 sekund.

Jesli funkcja automatycznej regulaciji
konwergenciji nie dziata prawidtowo:

Wyreguluj wzajemne potozenie barw, wybierajgc z menu
PROGRAMOWANIE wariant Zbieznos¢.

Nacisnij przycisk MENU.

Przechylajac joystick w strone niebieska lub zielong wybierz
symbol E5 ; nastepnie przechyl joystick w strone zéttg. Pojawi sie
menu PROGRAMOWANIE.

Przechylajac joystick w strone niebieska lub zielong, wybierz
wariant zbieznos$z; nastepnie przechyl joystick w strone zétta.
Pojawi sie menu ZBIEZNOSC.

Przechylajgc joystick w strone niebieska lub zielong wybierz "linie
(poziome i pionowe, czerwone i niebieskie linie), ktérg clicesz
skorygowac.

Nacisénij joystick, aby potwierdzi¢ swoj wybor.

«» : czerwone linie pionowe (przesuwanie w lewo/w prawo)

4 : czerwone linie poziome (przesuwanie w gore/w dot)

«» : niebieskie linie pionowe (przesuwanie w lewo/w prawo)

-4 : niebieskie linie poziome (przesuwanie w gére/w dof)
Wybierana jest linia, ktéra ma byc¢ regulowana.

Przechylajac joystick w strone niebieska lub zielona, dopasuj
wybranag linie do zielonej linii posrodku. Nacisnij joystick, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Powtarzaj czynnosci 4 i 5 dla pozostatych linii, az linie natozg sie,
tworzac bialy krzyz.

Nacisnij przycisk MENU, aby przywrdéci¢ normalny obraz
telewizyjny.
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Dodatkowe funkcje programowania sprzetu
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Manualne zapisywanie kanatéw w
pamieci sprzetu

Funkcja umozliwia podporzgdkowanie kolejno zapisywanych w
pamieci kanatéw do odpowiednich pozycji programowych. Jest
to rowniez wygodny sposob podporzadkowania numeréw
programu do wejsciowych zrédet video.

Prosze nacisng¢ MENU.

Przestawic joystick na niebieskie lub zielone pole i wybra¢ symbol
B3 na ekranie menu. Nastepnie przestawic na zétte pole celem
potwierdzenia wyboru.

Przestawi¢ na niebieskie lub zielone pole aby wybra¢ pozycje
“Programowanie reczne”. Przestawi¢ na zotte aby potwierdzic¢
wybor.

Przestawi¢ na niebieskie lub zielone celem wybrania pozyciji
programu (PRG) dla ktérego zostanie przydzielony odpowiedni
kanat. Przestawi¢ na z6tte celem potwierdzenia wyboru.

Przestawi¢ na niebieskie lub zielone pole aby wybra¢ system
transmisji TV (SYS) (B/G dla panstw Europy Zachodniej, D/K dla
panstw Europy Wschodniej) lub pozycje (AV1, AV2, AV3, YC2,
YC3, RGB) dla zrédta wejsciowych sygnatow video. Przestawi¢ na
pole z6tte aby potwierdzi¢ wybor.

Przestawi¢ na niebieskie lub zielone i wybra¢ “C” (normalne
kanaty transmisyjne) lub “S” (dla kanatéw kabla). Przestawi¢ na
z6tte aby potwierdzi¢ wybor.

Manualne zapisywanie kanatéw mozna przeprowadzi¢ dwoma
metodami:

a)

b)

Wiadomy jest numer kanatu.
Prosze korzysta¢ z metody “Wejscie bezposrednie”.
lub

Numer kanatu sg niewiadome.
Prosze korzysta¢ z metody “Przeszukiwanie”.

7 a) Wejscie bezposrednie

Wybierz pierwszg cyfre numeru kanat, a potem druga przy
pomocy przyciskdw numerycznych na pilocie

7 b) Przeszukiwanie

10
11

Przesun joystick niebieski lub zielony, aby wyszukaé
sekwencyjnie numer odpowiedniego kanatu.

Jesli chcesz zapamieta¢ numer kanatu przejdz do kroku 9. Jesli
nie, wybierz nowy numer kanatu uzywajgc przyciskow
numerycznych na pilocie lub wcisnij joystick niebieski lub
zielony, aby wznowié poszukiwanie.

Wocisnij joystick.
Powtorz kroki od 4 do 9, aby dostroi¢ inne kanaly.

Wocisnij przycisk MENU, aby przywroécic¢ ogladanie obrazu
telewizyjnego.
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PROGRAMOWANIE Dostrajanie precyzyjne

RECZNE
Normalnie funkcja automatycznego dostrajania precyzyjnego
(ARC) jest witgczona. Jesli obraz jest zaktdécony, aby uzyska¢ IEEOCRAMOWANIERECZNE
lepszy odbiér mozna recznie dostroi¢ telewizor. O e ey Nazwa ame
0 1 DK C31  ----- WE
Wecisnij przycisk MENU. g2z Dok 2o
;o . . . . . . . | 4 DK C37 ----- Wk
2 Przesun joystick niebieski lub zielony i wybierz £5 w menu, S5 DK oo - wE
nastepnie wcisnij zotty. g z B;E s wg
DIK C49 ----- wi
3 Weciskaj niebieski lub zielony aby wybra¢ "Program. reczne", a Hoe okoce oo "
nastepnie wcisnij zotty.
4 Weciskaj niebieski lub zielony do wybrania pozagdanego
programu, ktory chcesz dostroi€ recznie, a nastepnie wcisnij
z6ty.
Weciskaj zotty, az pozycja ARC zmieni kolor.
Wociskaj niebieski lub zielony aby dostroi¢ precyzyjnie
czestotliwos$¢ kanatu (-15 do +15).
Wecisnij joystick.
Powtérz kroki od 4 do 7, aby dostroi¢ inne kanaty.
Wecisnij przycisk MENU, aby przywréci¢ normalny obraz
telewizyjny.
SORTOWANIE Sortowanie pozycji programow
PROGRAMOW . e . . .
Funkcja umozliwiajgca sortowanie pozycji programéw wedtug
preferowanej kolejnosci.
Prosze nacisng¢ MENU.
[ | [PROGRAMOWANIE
Przestawic joystick na niebieskie lub zielone pole i z 7 O Autoprogramowanie
wys$wietlanego na ekranie menu wybrac¢ symbol B3 . Przestawic S 5 broaram. recane
na zotte pole aby potwierdzi¢ wybor. | B Sortowanie
@ (; ada
3 Przestawi¢ na niebieskie lub zielone pole aby wybra¢ pozycje o O Zoreinoss
“Sortowanie programow”. Przestawi¢ na zo6tte celem
potwierdzenia wyboru.
4  Przestawi¢ na niebieskie lub zielone celem wybrania pozycji
programu dla kanatu, ktérego kolejnos¢ zostanie zmieniona. [SORTOWANIE PROGRAMOW
Prosze nacisna¢ joystick aby potwierdzi¢ wybor. PRG  SYS KAN  NAZWA
|y DK  C28 BBCW
5 Przestawi¢ na niebieskie lub zielone celem wybrania pozycji 5 o g e
programu dla drugiego kanatu. Prosze nacisng¢ joystick aby =B S S
potwierdzi¢ wybor. 5 ok g e
Pozycja programu wybranego kanatu zostata zmieniona na nowa. 5 ko oo e
09 DK C58  -----
6 Prosze powtérzy¢ etapy 4 oraz 5 aby posortowac dalsze pozycje M

programow.

7  Prosze nacisng¢ MENU aby powr6ci¢ do normalnego obrazu
telewizyjnego.
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PROGRAMOWANIE
RECZNE

PROGRAMOWANIE
RECZNE
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Omijania pozyciji programéw

Funkcja umozliwijgca pominiecie nie uzywanych pozycji
programu przy wybieraniu przyciskami PROGR +/-. Jednakze,
korzystajac z przyciskdw numerycznych mozna réwniez wybrac
ominietg pozycje programu.

Prosze nacisng¢ MENU.

Przestawic joystick na niebieskie lub zielone pole celem wybrania
symbolu B na ekranie menu. Prosze przestawi¢ na zétte aby
potwierdzi¢ wybor.

Przestawic joystick na niebieskie lub zielone pole celem wybrania
pozycji “Programowanie reczne”. Prosze przestawic na zétte aby
potwierdzi¢ wybor.

Przestawic¢ joystick na niebieskie lub zielone pole celem wybrania
pozycji programu, ktdra zostanie ominieta. Prosze przestawi¢ na
z6tte aby potwierdzi¢ wybor.

Przestawic joystick na niebieskie lub zielone pole celem wybrania
“- - - w pozycji SYS (system). Prosze nacisnac¢ joystick aby
potwierdzi¢ wybor.

Aby poming¢ dalsze pozycje programow, prosze powtorzy¢ etapy
4 oraz 5.

Prosze nacisng¢ MENU aby przywréci¢ normalny obraz TV.

Nadawanie nazwy stacji

Przy zapisywaniu, kanaty zostajg naogét automatycznie
oznaczone. Istnieje jednak mozliwo$¢ nadania kanatom i Zrodtom
sygnatéw video, indywidualnej nazwy, sktadajacej sie z pieciu
znakow.

Prosze nacisng¢ MENU.

Prosze przestawi¢ joystick na niebieskie lub zielone pole i wybra¢
zmenu symbol B5. Przestawi¢ na z6tte aby potwierdzi¢ wybor.

Prosze przestawi¢ joystick na niebieskie lub zielone pole i wybra¢
pozycje “Programowanie reczne”. Przestawi¢ na zétte aby
potwierdzi¢ wybor.

Prosze przestawi¢ joystick na niebieskie lub zielone pole i wybra¢
pozycje programu zawierajacg kanat, ktoremu zostanie nadana
nazwa. Parokrotnie przestawi¢ na zétte do podswietlenia
pierwszej czesci pozycji NAZWA.

Prosze przestawi¢ joystick na niebieskie lub zielone pole i wybra¢
litere lub cyfre (jako puste miejsce, prosze wybra¢ znak “-”).
Przestawi¢ na zétte aby potwierdzi¢ wybér. Pozostate cztery znaki
nazwy prosze wybrac¢ w ten sam sposoéb.

Po wybraniu wszystkich znakow, prosze nacisna¢ joystick.

Aby nada¢ nazwy pozostatym kanatom lub zrédtom sygnatéw
video, prosze powtoérzy¢ etapy od 4 do 6.

Prosze nacisng¢ MENU aby przywréci¢ normalny obraz TV.
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BLOKADA
ZABEZPIECZAJACA

Jezeli prébuje sie
wybra¢ program, ktéry
jest “zablokowany”,

na pustym ekranie
telewizora pojawi sie
symbol f.

Anulowanie blokady
Prosze wybra¢ kanat do
odblokowania w menu
“BLOKADA
ZABEZPIECZAJACA”.
Nacisng¢ joystick.
Symbol f znika z
ekranu.

VIR 1 23 MDP
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Uwaga

Po tymczasowym
dostrojeniu kanatu nie
mozna wiaczy¢ trybu
recznego
programowania.

Aby zaprogramowac
kanat, wybierz inny
program i zapoznaj sie z
punktem "Reczne
programowanie
kanatow" na stronie 58.

Korzystanie z rodzicielskiej
blokady

Funkcja umozliwiajaca zapobiegawcze zablokowanie odbioru
nieodpowiednich dla dzieci programéw TV.

Prosze nacisng¢ MENU.

Przestawic¢ joystick na niebieskie lub zielone pole i na
wyswietlonym menu wybra¢ symbol 5 . Przestawi¢ na zétte aby
potwierdzi¢ wybor.

Przestawic joystick na niebieskie lub zielone pole i wybra¢ pozycje
“Blokada zabezpieczajaca”. Przestawi¢ na zotte aby potwierdzic¢
wybor.

Przestawic joystick na niebieskie lub zielone pole i wybra¢ kanat,
ktéry zostanie zablokowany. Prosze nacisna¢ joystick aby
potwierdzi¢ wybor.

Przed pozycjg programu ukazuje sie symbol & informujgcy o
zablokowaniu wybranego kanatu.

Prosze powtdrzy¢ etap 4 aby zablokowac¢ dalsze kanaty.

Prosze nacisng¢ MENU celem przywrécenia normalnego obrazu
TV.

Tymczasowe dostrojenie kanatu
TV

Uprzednio nie zapisany w pamieci kanat TV mozna tymczasowo
dostroic.

Prosze nacisna¢ przycisk C na pilocie zdalnego sterowania. Dla
kanatéw telewizji kablowej prosze dwukrotnie nacisng¢ przycisk
C.

Na ekranie pojawia sie wskaznik “C” (“S” dla kanatdw telewizji
kablowe;).

Prosze wprowadzi¢ dwucyfrowy numer kanatu TV korzystajac z
przyciskéw numerycznych (np dla kanatu 4: prosze wpierw
nacisngc¢ 0, nastepnie 4).

Odbierany jest program danego kanatu TV. Jednakze pozycja
kanatu TV nie jest zapisywana w pamieci sprzetu.
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PRG SYS  KAN NAZWA
| o DIK Cc28 BBC-W
a1 D/K Cc29 VHS-2
0 2 DIK C35 CNN- -
O 3 DIK C38  -----
0 4 D/K C40 MV-CH
O s DIK C42 VHS-1
O 6 DIK C55  -----
a7 D/K C56 8MM
O 8 DIK C57  -----
O 9 D/IK C58  -----

PROG  SYS KAN NAZWA

= f 0 D/K Cc28 BBC-W
a 1 D/K C29 VHS-2
a 2 D/K C35 CNN
a 3 D/K c38 -
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Ogladanie telewiz;ji
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VIR 1 23 MDP
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Jezeli po wcisnieciu
przycisku O nie pojawi
sie obraz na ekranie
telewizora, i jesli
wskaznik stanu
pogotowia sie swieci,
odbiornik TV jest w
stanie pogotowia.
Prosze nacisna¢
przycisk O lub jeden z
przyciskow
numerycznych, by
wigczy¢ telewizor.
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Ten rozdziat opisuje podstawowe funkcje, z ktérych mozna
korzysta¢ ogladajac telewizje. Wiekszos¢ operacji przeprowadza
sie przy pomocy pilota zdalnego sterowania.

Wiaczanie i wytaczanie odbiornika
TV

Wiaczanie sprzetu
Prosze wcisng¢ przycisk O, umieszczony na telewizorze.

Wylaczanie Tymczasowe wytgczenie telewizora
Prosze nacisna¢ przycisk ", na pilocie zdalnego sterowania.
Telewizor jest w stanie pogotowia, wskaznik stanu pogotowia, z
przodu odbiornika zapala sie na czerwono.

Aby ponownie wiaczy¢ sprzet

Prosze nacisna¢ przycisk O, PROGR +/-, lub jeden z przyciskow
numerycznych, na pilocie zdalnego sterowania.

Wytaczenie catkowite sprzetu

Prosze wcisng¢ przycisk O, na telewizorze.

Zalecamy catkowite wyfaczenie odbiornika TV celem
oszczednosci energii poza okresem eksploatacji.

Wybor programu telewizyjnego

Prosze nacisna¢ przycisk PROGR +/—, lub jeden z przyciskow
numerycznych.

Aby wybra¢ dwucyfrowy numer
Prosze nacisng¢ przycisk ---, nastepnie przyciski numeryczne.
Przyktadowo, aby wybrac 23, prosze nacisna¢ przyciski---, 2 i 3.

Regulowanie gtosnosci

Prosze nacisng¢ przycisk 1 +/-.

Obstuga telewizora przy pomocy
przyciskéw znajdujacych sie na
odbiorniku TV

W celu wybrania numeru programu prosze nacisna¢ przyciski
PROGR +/-.

W celu wyregulowania gto$nosci prosze nacisnaé przyciski
A+~

W celu wybrania zrédfa video prosze nacisnaé przycisk —&).
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Czytanie teletekstu (telegazety) lub
ogladanie video

Czytanie teletekstu (telegazety)
1 Prosze nacisngc¢ przycisk @ w celu przetgczenia na teletekst.

Szczegdtowe informacje 2  Prosze wprowadzi¢, korzystajac z przyciskéw numerycznych,
na temat teletekstu sg trzycyfrowy numer poszukiwanej strony teletekstu.
podane na stronie 66. Operacije szybkiego teletekstu (fastext), prosze przestawi¢ joystick na

barwne oznakowanie, odpowiadajgce kolorowym kodom menu.
Korzystajgc z obu funkgciji teletekstu prosze nacisna¢ przycisk 9
(PAGE+) dla nastepnej lub przycisk & (PAGE-) dla poprzedniej

strony.
Szczegotowe informacje 3 By ponownie ogladac telewizje, prosze przycisna¢ przycisk O. S S
na temat ogladania . .
video s3 podane na Ogladanie video . )
stronie 68. 1 Prosze kilkakrotnie nacisna¢ przycisk &), do momentu, gdy IE : - T + ' —PRTGHH om ‘ &]l
wybrane zostanie pozgdane zrodto wejsciowego sygnatu video. ==
2 By ponownie ogladac telewizje, prosze przycisnaé przycisk O.
i Funkcje podnoszace komfort
© korzystania ze sprzetu
8 8 Wyswietlanie wskaznikéw na ekranie
e c CH Prosze nacisna¢ aby wyswietli¢ wskazniki informacyjne.
C) C) . Y] . PTI
S = L oA Powtdrne nacisniecia wytacza wskazniki.
OO . -
EN = Wytaczenie dzwieku
Prosze nacisnac¢ przycisk k.
@ @ Prosze ponownie nacisna¢ przycisk X, by wtaczy¢ dzwigk.
®© Wyswietlanie aktualnej pory
@ Prosze nacisngc¢ przycisk @. Z tej funkcji mozna korzystac, wytgcznie
© podczas emisji teletextu. Aby wytaczy¢ wskaznik prosze ponownie
o) nacisnac przycisk @.
Wyswietlanie tabelki programéw
Prosze nacisnag¢ joystick. Przesuna¢ joystick na niebieskie lub zielone
aby wybraé program, nastepnie nacisna¢ joystick celem % Eﬁ?
potwierdzenia wyboru. Tabelka programow zostanie wyswietlona po i a;g
Au-zc2 [ lewej stronie ekranu. s oI
W celu wytgczenia wyswietlania Tabelki Programéw prosze nacisng¢ g gg){
przycisk MENU. 9 AV1
10 MTV
Zmienianie formatu obrazu
SORTE Aby ogladaé program w trybie 16:9, naciénij przycisk £ .

Aby przywrdcic tryb 4:3, ponownie nacisnij ten przycisk.
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Regulacja i programowanie
telewizora korzystajac z menu

REGULACJA
OBRAZU

REGULACJA
DZWIEKU

VIR 1 23 MDP
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Uwagi

» Odcien jest dostepne

tylko dla systemu
koloréw NTSC.

Uwaga na temat
wyjscia LINE OUT
Tryb podwéjnego
dzwieku nadawany

poprzez gniazdo (3> na

tylnej Sciance sprzetu,

odpowiada nastawom
dla stuchawek oraz dla
Podwojnego Dzwigku.

Ogladanie video z
dzwiekiem
stereofonicznym

Mozna wybra¢ Podwojny

dzwiek, by zmieni¢
dzwiek.
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Regulacja obrazu i dzwieku

Obraz i dZwiek zostaly wyregulowane fabrycznie, lecz mozna je
zgodnie z upodobaniem doregulowac. Mozna wybra¢ podwaojny
dzwiek (dwujezyczny sygnaf) dla programow, jezeli jest on
oferowany lub wyregulowac dzwigk dla stuchania go przez
stuchawki.

Prosze nacisng¢ przycisk MENU i wybra¢ symbol [i11] dla Regulaciji

Obrazu lub symbol > dla Regulacji Dzwieku. Przestawi¢ na zétte
pole aby potwierdzi¢ wybor.

Wyswietlane jest menu REGULACJA OBRAZU lub REGULACJA
DZWIEKU.

Przestawi¢ na niebieskie lub zielone pole celem wybrania
odpowiedniej pozycji. Przestawi¢ na zétte pole aby potwierdzi¢
wybor. Kolor wybranego elementu ulega zmianie.

Przestawi¢ na czerwone lub zétte pole aby wyregulowac nastaw
wybranej pozyciji. Nacisnag¢ joystick aby potwierdzi¢ wybor.
Poszczegolne efekty dzwiekowe sg podane w tabelce ponize;.

Prosze powtérzy¢ sposéb postepowania opisany w punktach 2 i
3, aby wyregulowac inne elementy.

Prosze nacisna¢ MENU, by ponownie normalnie oglada¢
telewizje.

IKEEE

O Podwéjny dzw.

o] | REGULACJA OBRAZU

)

| | El Tryb obrazu -a>

.;I I‘ D Kontrast [ —e——
[ Zerowanie

® O Format 4:3

=]
[TRYB OBRAZU
I Tryb Obrazu Wiasny
[ Jasnosé
[ Nasycenie
[ Ostrosé | S—
[ Odcien
| REGULACJA DZWIEKU
M Tryb dzwigku - - > Wiasny
[ Balans
[ Zerowanie
O3 Przestrzenny wit

Mono

O Przesunigcie dzw. 0

O O Glosnosé
O ) Podwojny dzw.
O Glosnik

o —
Mono
Gtowny

[ TRYB DZWIEKU

W Tryb
[ Tony wysokie
O Tony niskie

Wiasny

16:9: Efekt szerokiego ekranu

Efekty regulacji
REGULACJA OBRAZU Efekt
Tryb Obrazu Wiasny «— Gra Video «— Film «— Sport «— Koncert
W trybie “Wtasny” mozna regulowac jasnos¢, kolor,
ostros¢ i odcien (tylko dla NTSC) w nastepujacy sposob:
1 Wcisnij joystick niebieski lub zielony, aby wybraé efekt, a
nastepnie wcisnij zotty.
2 Wociskaj czerwony lub zotty, aby ustawi¢ efekt, a nastepnie
wcisnij joystick .
3 Wecisnij czerwony, aby powrdéci¢ do menu.
Kontrast Stabszy P Silniejszy
Zerowanie Obraz jest przestawiany na ustawienia fabryczne.
Format 4:3:  Normalny
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REGULACJA DZWIEKU

Efekt

Tryb dzwieku

Balans
Zerowanie

Przestrzenny

Podwdjny dzwiek

Przesuniecie dzwieku

Wybor efektow dzwieku sposrod
Wiasny «— Rock «— Jazz «— Pop

W trybie “Wtasny” mozna regulowac tony niskie i wysokie w

nastepujacy sposoéb:

1 Wocisnij joystick niebieski lub zielony, aby wybrac efekt, a
nastepnie wcisnij zotty.

2 Wciskaj czerwony lub z6tty, aby regulowac efekt, a nastepnie
wcisnij joystick.

3 Wcisnij czerwony, aby powréci¢ do menu REGULACJA
DZWIEKU.

Wigcej z lewej s Wiecej z prawe;
Powr6t do wartosci ustawionych fabrycznie.

wyt normalny nastaw
tak: specjalne efekty akustyczne

A: kanat1 B:kanat2 Stereo — Mono

Ustawienie gtosnosci dla poszczegdlnych programow.
+12

1 Wecisnij @ dla obrazu lub ) dla dZwieku, a nastepnie wcisnij
z6tty.
Przesun joystick niebieski lub zielony i wybierz odpowiedni efekt.
Weciénij @ lub » ponownie, aby przywrdci¢ normalny obraz
telewizyjny.
TIMER Korzystanie z timera snu
Aby wylaczy¢ timer, " L . .
prosze wybraé “wyP’ w Mozliwosé V\{yk?ranla pory automatycznego przetaczenia TV na
punkcie 3. tryb gotowosci.
Prosze nacisng¢ MENU.
Aby sprawdzi¢ Cy . ) . ) . .
pozostaty do 2 PrzestawiC joystick na niebieskie lub zielone pole celem wybrania
wy{aczenia czas, W menu Symb0|u @
prosze nacisngé Przestawic na zé6tte aby potwierdzi¢ wybor.
przycisk @& . 3 Przestawié na zofte. Przestawié na czerwone lub zétte i wybraé
Aby uzyskaé ponownie odpowiednig godzmg. S -
normalny obraz Odstepy czasu (w minutach) zmieniajg sie jak nastepuje:
telewizyjny na ekranie wyt «— 0:30+—1:00«—1:30.......... 3:30«—4:00
odbiornika, T T
prosze nacisnac
przycisk MENU. 4 Po wybraniu odstepu czasu, prosze nacisnaé joystick celem

Mozna szybko zmienia¢ tryb dZzwieku lub tryb obrazu bez
koniecznosci wybierania w menu.

potwierdzenia wyboru.

Minute przed przetgczeniem TV na tryb gotowosci, odpowiednia
informacja zostaje wyswietlona na ekranie.
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() Gtosnosé Gtlosniej
) Podwojny dzwiek A: kanat 1 — B: kanat 2
Stereo — Mono
Gtosnik Gtowny: dzwiek z odbiornika TV
Srodkowy wejécie: dzwiek z zewnetrznego wzmacniacza
Szybka zmiana trybéw

HEEIRE

[ TIMER

I Wytacznik czasowy Wyt

65



Teletekst
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Uwaga

W teletekscie moga
wystapic¢ usterki, jezeli
emitowany sygnat jest za
staby.

66

Stacje telewizyjne oferujg serwis informacyjny dla kanatéw TV
zwany teletekstem. Telektest umozliwia uzyskanie roznych stron
informacyjnych, jak np prognoz pogody czy wiadomosci o kazdej
porze dnia.

Funkcje bezposredniego
przywotania telegazety

Wiaczanie i wytaczanie teletekstu

Prosze wybra¢ pozadany kanat TV, emitujacy sygnat teletekst.
Prosze nacisnac¢ przycisk @, by wiaczyc teletekst.

Na ekranie pojawia sie strona teletekstu (zazwyczaj jest to strona z
indeksem). Jezeli dana stacja nie oferuje tego serwisu, na ekranie,
w jego gornej czesci, pojawi sie napis “Bez Tekstu”

Prosze skorzystac z przyciskdw numerycznych w celu
wprowadzenia trzycyfrowego numeru wybranej strony.

Jezeli popetni sie btad, prosze wprowadzi¢ jakiekolwiek trzy cyfry.
Potem prosze ponownie wprowadzi¢ prawidtowy numer strony.
Aby wytaczy¢ teletekst

prosze nacisna¢ przycisk O.

Przywotanie kolejnej lub poprzedzajacej strony

Prosze nacisngc¢ przycisk € (PAGE+) lub przycisk & (PAGE-).
Wyswietlana jest kolejna lub poprzedzajaca strona telegazety.
Naktadanie teletekstu na obraz ogladanej audycji TV

Prosze jednokrotnie nacisng¢ @ aby uzyskac wytacznie
Teletekst.

Prosze dwukrotnie nacisna¢ @ dla trybu Mix.
Naktadanie normalnego ekranu TV i ekranu Teletekstu.

Prosze nacisnac¢ przycisk @, by powrdci¢ do normalnego
odbierania z telegazety.

Zapobieganie uaktualnieniu strony teletekstu

Prosze nacisng¢ przycisk 3.
Wyswietlony zostaje w linijce informacyjnej-symbol & .
Ponownie, aby odwotac.

Opcja ujawniania ukrytej informacji (np. podczas
kwizu)

Strony teletextu zawierajg niekiedy ukryte informacije, np.
odpowiedzi na pytania podczas kwizu. Opcja ujawniania (reveal)
umozliwia ujawnienie takiej informacii.

Prosze nacisng¢ (@ . Prosze ponownie nacisng¢ aby anulowac.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Uwaga

Funkcja Fastext jest
tylko wtedy mozliwa,
jezeli stacja TV emituje
sygnaty tej funkciji.

System ulubionych stron

Mozna zapamieta¢ do czterech ulubionych stron w telegazecie.
W ten sposob jest zapewniony szybki dostep do stron czesto
uzywanych.

Zapamietywanie stron

Przy pomocy przyciskédw numerycznych wybierz strone, ktorg
chcesz zapamietac.

Dwukrotnie wcisnij <> .
U dotu ekranu miga kolorowy pasek.

Wocisnij odpowiedni kolor joysticka, aby zapamieta¢ wybrang
strone.
Strona jest zapamietana pod danym kolorem.

Powtarzaj kroki od 1 do 3 dla pozostatych 3 stron.

Wyswietlanie ulubionej strony

Wocisnij <.

Przesun joystick i wybierz kolor pod ktérym pozadana strona jest
zapamigtana.

Upewnij sie, ze wcisnates <, w przeciwnym wypadku wigczy sie
funkcja Fastext.

Korzystanie z funkcji Fastext

Funkcja Fastext pozwala na przywotanie stron teletekstu za
przycisnieciem jednego przycisku. Jezeli jest emitowana strona
funkcji Fastext, na ekranie, w jego dolnej czesci, pojawi sie barwne
menu. Kolory menu odpowiadajg pozycji czerwonej, zielonej,
z0ftej i niebieskiej na pilocie zdalnego sterowania.

Przestawic joystick na pole odpowiadajace kolorem
korespondujgcemu kolorem kodowi menu. Strona telegazety
zostanie wyswietlona po kilku sekundach.
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Podtaczenie i wykorzystanie dodatkowego

sprzetu

Podtaczenie
magnetowidu do
gniazda T

Prosze podtaczy¢
wyjscie antenowe
magnetowidu do gniazda
T telewizora. Zalecamy
przyporzadkowanie
programu o numerze “0”
dla sygnatu video.
Szczegotowe informacije
mozna znalez¢ w
rozdziale “Manualne
dostrojenie pozyciji
programowych” na
stronie 58.

Jezeli wystepuja
zaktécenia dzwieku lub
obrazu,

prosze odsuna¢
magnetowid od
telewizora.

Sygnat wejsSciowy S/
Video (sygnat Y/C)
Sygnat video moze
zostac rozdzielony na
sygnatY (luminacja lub
jasnosc) i sygnat C
(chrominancija).
Rozdzielenie sygnatu Y i
C powoduje, ze nie
zakiocajg sie one
wzajemnie, dzieki czemu
poprawia sie jakos$¢
obrazu (w szczegolnosci
luminacja). Ten telewizor
posiada 3 gniazda
wejsciowe S video, przez
ktére moga by¢
bezposrednio
przekazywane
rozdzielone sygnaty
wejsciowe.

Podtaczenie
monofonicznego
magnetowidu

Prosze potaczy¢ ze soba
jedynie biate gniazda
—£) magnetowidu i
telewizora.

Uwaga

W przypadku dotaczania
urzgdzen do gniazd
—£93/-2)3/-93 na
przedniej $ciance i do
gniazd -3/ 93 na
tylnej Sciance, nalezy
wytgczaé zasilanie nie
uzywanych urzadzen.
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Podtaczenie dodatkowego

sprzetu

Do tego telewizora mozna podtaczy¢ dodatkowy sprzet audio/
video, jak np magnetowid, odtwarzacz dyskow video, sprzet

stereofoniczny.

~N
-
/ - - =2+ — PROGR + O B 0]
© i r i rJ oo [ ]
o 3 3 £13 _MONO © 3
o ) @ ::
o N1 &2®2 383
R/D/D/D-LIGISI -
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Akceptowany sygnat wejsciowy

Dostepny sygnat wyjsciowy

1
2
3

Normalny sygnat audio/video i RGB
Normalny sygnat audio/video i S video

Normalny sygnat audio/video i S video
Normalny sygnat audio/video i S video

Brak wejs¢

quycje “Gtos$nik” na menu REGULACJA
QZWIEKU prosze nastawi¢ na pozycje
“Srodkowy wejscie”.

video/audio z tunera TV
video/audio z wybranego zrédta

brak wyjscia
Video/audio z wybranego zrddta (ten sam sygnat
wyjsciowy, co dla ztgcza (5-2/ &9 2)

sygnat audio

brak wyjsciu
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Wybér sygnatu
wejsciowego przy
pomocy przyciskow
PROGR +/-lub
przyciskéw
numerycznych
Pozycje programowe
mozna
przyporzadkowac do
wejéciowych zrodet
sygnatu video,
umozliwijgc ich
wybieranie przyciskami
PROGR +/-lub
przyciskami
numerycznymi.
Szczegotowe informacije
sg podane w rozdziale
“Manualne dostrojenie
pozycji programowych”
na stronie 58.
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Wyboér sygnatu na wejsciu

W tej czesci opisano wyswietlanie - za pomoca przyciskéw

bezposredniego wybonu - wejsciowego obrazu video (z
przytaczonego do telewizora sprzetu video) 1

Wybér sygnatu na wejsciu

Prosze nacisng¢ przycisk =) w celu wybrania Zrédta sygnatu na
wejsciu. Wyswietlony zostanie symbol odpowiadajacy
wybranemu Zrédtu sygnatu wejsciowego.

Aby ponownie normalnie ogladac¢ telewizje

Prosze nacisnac¢ przycisk O.

Rodzaje sygnatu na wejsciu

Symbol Sygnat na wejsciu

-1 sygnat audio/video poprzez ztacze —0) 1

—5) sygnat audio/RGB poprzez zlacze <) 1

)2 sygnat audio/video poprzez zlgcze (&> 2/ =49 2

—£5) 2 sygnat audio/S video poprzez ztgcze (&> 2/ —55) 2

-3 Audio/video z gniazd -2 3i -9 3 z przodu lub z gniazda &> 3/ &9 3 z tylu
- 3 sygnat S video poprzez ztacze —) 3 (4-ro-sztyftowe), z przodu odbiornika

lub z gniazda (5> 3/ =29 3 z tytu

69
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AZ NAZWA

POLACZENIE
VIDEO

Uwaga:

Jesli wybierzesz
“AUTO” jako wyjscie,
wyjscie automatycznie
stanie sig takie jak
wejscie.

/0

Nadawanie nazw zréditom
sygnatow wejsciowych AV

Przy pomocy tej funkcji mozna zaprogramowac pozadane zrodta
sygnatu wejsciowego (np sygnaty <211, RGB) przyporzadkowujac
je do odpowiednich wej$é AV (AV 1 =311). W ten sposéb
podfaczony magnetowid automatycznie przetaczy sie na sygnat
RGB.

Prosze nacisng¢ MENU.

Przestawic¢ joystick na niebieskie lub zielone pole i w
wyswietlonym menu wybrac pozycje B3 . Przestawi¢ na zotte
pole aby potwierdzi¢ wybor.

Przestawic na niebieskie lub zielone i wybra¢ pozycje “AV
Nazwa”. Przestawi¢ na zotte .

Przestawi¢ na niebieskie lub zielone i wybra¢ odpowiednie zrédto
wejsciowe. Przestawi¢ na zétte aby potweirdzi¢ wybor.
Oznakowanie zZrédta: Przestawi¢ na niebieskie lub zielone pole
celem wybrania pierwszego znaku nazwy (litera lub cyfra, “-” dla
wolnego miejsca). Przestawic na zétte pole celem potwierdzenia
wyboru. W ten sam sposob wybra¢ pozostate cztery znaki.

Po wprowadzeniu wszystkich znakoéw wcisnij joystick.
Powtarzaj kroki 4 do 6, aby nazwac¢ inne Zrédta wejsciowe.

Weisnij przycisk MENU, aby przywrdéci¢ normalny obraz
telewizyjny.

Sprawdzanie i wybieranie zrodia
sygnatu wejsciowego i
wyjsciowego korzystajac z menu

Mozna wyswietlic menu, aby sprawdzi¢, jakie zrodta sygnatu
wejsciowego zostaty wybrane dla gltébwnego obrazu, oraz jakie
zrédta sygnatu wyjsciowego zostaly okreslone, Mozna je takze
wybra¢ korzystajgc z menu wyswietlanego na ekranie odbiornika
TV.

Prosze nacisng¢ MENU.

Przestawic¢ joystick na niebieskie lub zielone pole i w
wyswietlonym menu wybra¢ symbol £3 . Przestawi¢ na zotte
pole aby potwierdzi¢ wybor.

Ukazuje sie menu POLACZENIE VIDEO.

Wskaznik informuje o wybranym zrodle dla TV i dla sygnatu
wyjsciowego. Aby wybrac sygnat wejsciowy i wyjsciowy na
wys$wietlonym menu, prosze przej$¢ do nastepnego etapu.
Przestawi¢ na niebieskie lub zielone pole i wybra¢ “TV Ekran”
(zrodto sygnatu wejsciowego dla ekranu TV) lub pozycje “Wyjscie”
(2zrodto sygnatu wyj$ciowego dla : > 2/-29 2 i G- 3/-%9 3).
Przestawi¢ na zétte pole aby potwierdzi¢ wybor.

Przestawic joystick na czerwone lub zétte pole aby dokonaé
wyboru zrodta. Zapisac przez nacisniecie joystick.

Dalsze szczegoéty na temat kazdego ze zrédet podano w tabeli na
stronie 69.

Prosze powtérzy¢ etapy 3 do 4 aby wybrac¢ zrodto pozostatych
wejs¢ lub wyjs¢ sygnatdw.

Prosze nacisng¢ MENU aby powrdéci¢ do normalnego obrazu TV.
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Nagrywanie

Jezeli nagrywa sie
korzystajac z przycisku
@ (nagrywanie), prosze
sie upewnic, ze ten
przycisk zostat
nacisniety jednoczesnie
z przyciskiem,
znajdujacym sie po jego
prawej stronie.

Zdalne sterowanie innego sprzetu
firmy Sony

Telewizyjnym pilotem zdalnego sterowania mozna réwniez
sterowaé dziataniem wiekszosci sprzetu video produkciji Sony, jak
np: magnetowidy Beta, magnetowidy 8mm, magnetowidy VHS
oraz odtwarzaczy dyskow video.

Dostrojenie pilota zdalnego sterowania do wykorzystania w
potaczeniu z innym sprzetem

Prosze ustawi¢ przetgcznik VTR 1/2/3 MDP w pozycji
odpowiadajacej sprzetowi, ktéry ma by¢ zdalnie sterowany:

VTR1: magnetowid Beta

VTR2: magnetowid 8 mm

VTR3: magnetowid VHS

MDP: odtwarzach dyskéw video

Prosze korzystac z przyciskéw zgodnie z ilustracja, by zdalnie
sterowac dany sprzet dodatkowy.

Jezeli posiadany przez Panstwa sprzet jest wyposazony w
przetacznik COMMAND MODE, prosze go ustawi¢ w tej samej
pozycji, co przetacznik VTR 1/2/3 MDP, znajdujacy sie na pilocie
zdalnego sterowania.

Przycisk, korespondujacy funkcji, w ktéra sprzet nie zostat
wyposazony, hie bedzie spetniat zadnego zadania.
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Dodatkowe informacje

Optymalne ustawienie sprzetu

W celu uzyskania optymalnej jakos$ci obrazu, prosze starac¢ sie ustawic¢
telewizor w taki sposéb, by mozna byto wygodnie ogladac telewizje w
kazdym z przedstawionych ponizej ustawien z zachowaniem
podanych odlegtosci.

Zakres wizji w poziomie

(minimalna odlegto$c)

Optymalna pozycja do
ogladania TV

Zakres wizji w pionie

)™ (minimalna odlegtosc)

1,5 m lub wiecej

Optymalna pozycja do
ogladania TV

/2

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Usuwanie usterek

Ponizej podano pare prostych wskazéwek, ktdre mogg pomaéc w usunieciu niektorych usterek wptywajacych ujemnie na jakos¢

obrazu i dzwigku.

Usterka Rozwigzanie

Brak obrazu (ekran jest ciemny), brak dZzwieku ¢ Prosze podtgczy¢ odbiornik do sieci.

* Prosze nacisng¢ na telewizorze przycisk @ (jezeli Swieci sie wskaznik O,
prosze nacisna¢ przycisk O, lub przycisk numeryczny programu, na
pilocie zdalnego sterowania).

* Prosze sprawdzi¢ podtgczenie anteny.

e Prosze sprawdzi¢, czy wybrane zrodto sygnatu video jest wigczone.

* Wylgcz telewizor na 3-4 sekundy i sprébuj ponownie wciskajac ®.

Zta jakos¢ obrazu lub jego brak (ekran jest ciemny), ale  « Prosze nacisnaé¢ przycisk MENU, by przej$¢ do menu REGULACJA

dzwiek jest dobry OBRAZU i prosze wyregulowac jasnos¢, kontrast i nasycenie barw.
Zta jakos¢ obrazu przy ogladaniu video ze zrodta « Prosze kilka razy nacisnaé przycisk -5, by wybraé pozycje —0).
sygnatu RGB

Dobra jakos¢ obrazu, ale brak dZzwigku * Prosze nacisna¢ przycisk -1 +.

* Sprawdzi¢, czy w menu REGULACJA DZWIEKU jest wybrany gto$nik,

"Gtowny"

 Jezeli Swieci sie symbol &, prosze nacisngc¢ przycisk. X

Obraz czarno-biaty przy audycjach TV nadawanychw ¢ Prosze nacisnaé przycisk MENU by przej$¢ do menu REGULACJA
kolorze OBRAZU, wybra¢ pozycje Zerowanie (powrdt do wstepnych nastawow
fabrycznych) i nacisna¢ joystick celem potwierdzenia wyboru.

Pilot zdalnego sterowania nie funkcjonuje ¢ Wymien baterie.

Jezeli usterki nie udato sie usuna¢, prosze oddac telewizor do serwisu wykwalifikowanemu personelowi. Nigdy nie nalezy samemu

otwiera¢ obudowy.

Dane techniczne
System TV: B/G/H, D/K
System koloréw: PAL/SECAM

NTSC 3.58/4.43 (VIDEO IN)
Odbierane kanaty TV:  Patrz: “Odbierane kanaty i ich
symbole”, ponizej.
Rozmiar obrazu: 41 cali
Ok. 103 cm po przekatnej

Gniazda

Tylna $cianka Gniazdka wejsciowe srodkowego
gtosnika, 2 gniazdka
& (L, R), wyjscia audio - gniazdka
phono
—~0)1, 21 -wtykowe fgcze Euro (norma
CENELEC)
- wejscia sygnatow audio i video
- wejscia RGB
- wyj$cia sygnatow TV audio i video
& 2/-89 2, 21-wtykowe tacze Euro
- wejscia sygnatéw audio i video
- wejscia sygnatéw S video
- wyj$cia sygnatow audio i video
(wybiorcze)
= 3/-£9 3, 21-wtykowe tacze Euro
- wejscia sygnatéw audio i video
- wejscia dla sygnatéw S video
- wyjscia sygnatow audio i video (do
wyboru, ten sam sygnat
wyjsciowy, co w gniazdach
&>2/%892)
Przedni panel —&9 3, wejscia sygnatéw S video - 4-
wtykowe DIN
-2 3, wejscia sygnatéw video -
gniazdka phono
-2 3 (L, R), wejscia sygnatéw audio -
gniazdka phono
(), gniazdko stuchawek -
stereofoniczne minigniazdko

Dzwiek

Wejscie SP gtosnika
srodkowego
Zuzycie mocy
Wymiary

(Szer. x Wys. x Gt.)
Waga

Zatgczony osprzet
Inne cechy:

2 x 30 W (moc muzyki)

2 x15 W (RMS)

30 W (RMS) (uzytkujac jako gtosnik
srodkowy)

145 W

948 x 992 x 511 mm

43 kg

Patrz str. 54

Cyfrowy filtr grzebieniowy (wysoce
rozdzielczy)

Funkcja FASTEXT, TOPText
NICAM

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego

powiadomienia.

Odbierane kanaty i ich symbole

Odbierane Symbole
kanaty wyswietlane na
ekranie
B/G/H E2..1221..69 C02 C03 C04..C12
C21..C69

Kablowa TV (1) S1..41

S01 S02..541

Kablowa TV (2) S01..S05M1..M10 S42..846 S01..810

U1..u10 S11..820
WEOCHY ABCDEFGHH1 C11..C69

H2 21..69
D/K RO1.R12R21.R69  C02..C12 C21..C69
Kablowa TV (1) S01 S02..841
Kablowa TV (2) S42 S43..546
KablowaTV ~ B..Q, S21..41 S02, S03..517,

S21..541

Papier ekologiczny - 100% bez chloru @
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FIGYELMEZTETES

Atlz-, ill. aramtés veszélyének elkerlilése érdekében ne
tegye ki a készuléket esd vagy nedvesség hatasanak.

A készlilék belsejében veszélyes nagyfesziltség
uralkodik. Soha ne bontsa meg a késziilék burkolatat zat,
javitasat pedig bizza szakemberre.

Biztonsagi elbirasok

A készilék mikédése kdzben belsejében veszélyes
nagyfesziltség uralkodik, ezért a tliz, ill. aramUtés
elkertlése végett kérjlik, kdvesse az alabbi biztonsagi
eléirasokat. A készUlék javitasat - sajat biztonsaga
érdekében - csak szakemberrel végeztesse.

Az altalanos biztonsag érdekében:
Ne tegye ki a TV-t es6 vagy nedvesség hatasanak.
Ne vegye le a készllék hatlapjat.

A biztonsagos miikodtetés érdekében:

A késziiléket kizardlag 220-240 V-os halozati
feszUltségrdél lizemeltesse.

Ne mikdodtesse a készuléket, ha barmilyen folyékony
vagy szilard anyag kertlt a belsejébe - ebben az esetben
azonnal ellenériztesse szakemberrel.

Huzza ki a csatlakozodugét, a konnektorbdl, ha a
készlléket hosszabb idén keresztlil nem kivanja
hasznalni.

A csatlakozédugét ne a csatlakozokabelnél, hanem
maganal a csatlakozé-dugonal fogva hizza ki.

Ha lenyitja a készulék elején talalhato fedlapot, figyeljen
arra, hogy soha semmmit ne helyezzen ra.

Fontos tudnivalok

Az optimalis képmindség biztositasara kérjuk,
tanulmanyozza at az alabbi, a készllék kezelésérdl és
karbantartasarol szol6 informaciokat.

Képmindség

A Fold magneses terének hatasara eléfordulhat, hogy a
készilék nem keveri j6l a szineket (a vords, a zold és a
kék jelek nem fedik egymast megfeleléen). Ennek
kikiiszobolésére hasznalja a konvergencia beigazitd
funkciét (81. old.).

Figyeljen arra, hogy ne érintse meg a képernyét és ne
karcolja meg a készulék fellletét kemény targyakkal.
Ha a készlilékhez csatlakoztatott videdjaték vagy
személyi szamitogép misorat 16:9 lzemmaodban nézi,
és a képernydn hosszzu ideig allékép lathatod, a képcsé
karosodhat. Ennek elkerlilése érdekében csdkkentse le a
kontrasztot.

74

Fényviszonyok

A j6 képmindség biztositasara ne tegye ki a képerny6t
mesterséges fényforras vagy napfény kdzvetlen
hatasanak. Ha lehet, a mennyezetrdl lefelé vilagitd spot-
lampaval vilagitson.

Uzembehelyezés

A készulék tulheviilésének elkerilése végett ne fedje le a
szell6zényilasokat.

Ne mikddtesse a televiziot kiildndsen meleg, paras,
vagy poros kdrnyezetben, ill. kbzvetlen napfénynek,
mechanikus razkédasnak kitett helyen.

Ha a készuléket hideg helyrél meleg helyre viszi at, ill. ha
a szoba hémérséklete hirtelen megvaltozott, Ugy para
csapoddhat le a készlilék belsejében talalhaté tikrokon és
lencséken, s ez homalyos képhez és tompa szinfoltokhoz
vezethet. Ez esetben kérjlk varjon, amig elparolog a
para, s csak ezutan kapcsolja be készllékét.

Karbantartas

Kérjik Orizze meg a készlilék eredeti gyari kartondobozat
és csomagoldanyagait - jo szolgalatot tehetnek, ha
barmikor szallitani kell a készuléket. Ebben az esetben a
televizié maximalis védelmére kérjlk, hogy az eredeti
gyari csomagolasnak megfeleléen csomagolja be
késziilékét.

Ha azt szeretné, hogy készlléke ugyanolyan szép
maradjon, mint az els6 napon, idénként tordlje at egy
puha ronggyal. Makacsabb foltok eltavolitasakor
nedvesitse be a rongyot enyhe tisztitboldattal. Soha ne
hasznaljon surol6 hatasu tisztitdszereket vagy erés
oldoszereket, pl. higitot vagy benzint, ezek ugyanis
karosithatjak a készulék hazat. A tokéletes biztonsag
érdekében kérjik, hogy a tisztitas el6tt huzza ki a
csatlakozoaljzatbdl a késztilék csatlakozodugojat.

Ha a készlilék hosszU hasznalat utan sotét képet mutat,
ugy eléfordulhat, hogy meg kell tisztitani a belsejét. Ez
esetben kérjik, forduljon szakemberhez.

A képernyo tisztitasa

Ha por telepedett meg a képernydn, hiizza ki a készilék
csatlakozédugojat a csatlakozoéaljzatbdl, térolgesse le a
képernyét fliggdleges mozdulatokkal egy vizzel vagy
gyenge tisztitéoldattal enyhén megnedvesitett puha
ronggyal,, majd tordlje szarazra egy szaraz, puha rongy
segitségével. Soha ne tisztitsa a készliléket
oldoszerekkel vagy higitéval.

A késziilék burkolatak vizzel vagy kiméld tisztitoszerrel
megnedvesitett puha ruhaval tisztitsa. A tisztitashoz ne
hasznaljon surolészivacsot, haztartasi suroldszert,
vegyszereket, benzint, alkoholt.

Ne érintse meg, ne kocogtassa a képerny? felliletét
hegyes targgyal, pl. golyostollal, csavarhizoéval, nehogy
megkarcolja.
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Attekintés

Ez a fejezet réviden ismerteti a készllék és a tavvezérlé gombjait
és vezérléelemeit. Tovabbi informaciét az egyes megnevezések
mellett megadott oldalon talal.

Televizié - el6lap

e N
| | R
—
x J
———— T
( R
=) - = + — PROGR +
¥ =3 L’;AGO/,\éC/)I _973 R/D/D/D {
oXe
. J
Jel Megnevezés Referenciaoldal
@ Halézati kapcsold 86
O Standby (készenléti) lampa 86
PROGR +/- Programok 86
A +/- Hangerdszabalyozé gombok 86
- Bemenetvalaszté gombok 87
0 Fejhallgato aljzat 92
=+ 3,%)3,4% 3 Bemeneti jack-hiivelyek (S video/video/audio) 93
=0 Automatikus tarolas gomb 80
>ie Automatikus konvergencia gomb 81
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Tavvezérlo

©

=
S
bl
<]

Video vezérlés

lonele

TV/Teletext vezérlés

Meniikezelés

Jel Megnevezés Referenciaoldal
MENU Menu ki/bekapcsolé gomb Lasd lent.
Botkormany men kivalasztashoz  Lésd lent.

A kivalasztas megerésitésére
nyomja meg (OK funkcio)

C
S|
Y
(CD) Video vezérlés
@ TV/Teletext vezérlés Jel Megnevezés Referenciaoldal
©) VTR1/2/3,  Videoberendezés valaszto 95
A MDP
<< P> »p> B Videovezérld gombok 95
1@ VIDEO®
CH +/-
Rru-g62 (B .. Ve
Menii vezérlés
Ezen a késziiléken nem miik6dik
Symbol: /D, /@, D, +, B, B, =/ (TV
vezérlés)
TV/teletext vezérlés
Jel Megnevezés Referenciaoldal .
. . Menii rendszerhez
K Hanglekapcsold/bekapcsold 87
gomb Kovetkezdképpen hasznalja a MENU gombot és a
i . botkormanyt.
VO TV készenlét gomb 86 ) L, .
. L . 1 A mend ki- vagy bekapcsolasahoz nyomja meg a MENU
@ TV bekapcsolé/lzemmoddkivalaszté 86 gombot.
gomb
S| Teletext gomb 87 MERY
=/ Bemenetvalaszté gomb/ 87
Teletext: Aloldal kimerevitése 90 2 Kovetkez6képpen hasznalja a botkormanyt:
&/ Teletext: EI6hivd gomb 20 .
) ZOLD: gorgetés felfele
1,2,3,4,5,6, Szamgombok 86
7,8,9és0 VOROS:
- Kétjegy(i szamok beadégombija 86 cls'plikenteti/ vissza az SARGA:
el6z6 ponthoz vagy RV
C Kézvetlen csatornavalaszté gomb 82 meniihdz = ! = E?VeiiS/ eJore a
. . Ovetkezd
A+/- Hangerészabalyozé gomb 86 Ha a ment nem lathato: 0 pontra
PROGR +/- Programléptets gombok 86 VorGs iranyaba eltolva
jelentkezik az el6z6 menl Botkormany: Ures
/& Teletext: Elére/visszalapozas 90 képernyé 114 Ve - .
gombok allasban nyomja meg, és
ezzel meger0siti a
[ ] Ezen a késziléken nincs funkcidja 89 kivalasztast vagy tarolast
b Hang beallit6 gomb 89 .
. P KEK: gorgetés lefelé
Képernydi kijelzések 87
megjelenitdgombja A botkormany mikdé funkcidi a képernydn lathatok.
Orakijelzé gomb 87
HE Képerny6 formatum-valté gomb 87
< Teletext: Kedvenc oldalak gomb 91
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Akeszuléek
uzembehelyezeése ..

o A mellékelt tartozékok ellenérzése

Csomagoljon ki mindent, majd
ellendrizze, hogy megkapta-e a
kovetkezd tartozékokat:

*  RM-862 tipusu tavvezérld
e KétIEC jelzésli R6 elem

9 Elemek behelyezése a tavvezériobe

Tudnivalé: Kérjuk
Ugyeljen arra, hogy a

hasznalt elemek Vegye le az elemtartd Helyezze be az
eltavolitasakor ne fedelét. elemet, tigyelve a
szennyezze a o
kornyezetet. helyes polaritasra.

9 Az antenna csatlakoztatasa

J 4 d

Kdsson be egy IEC antenna csatlakozot a 75 Ohm-os koaxilis
kabelhez (nem tartozék), majd dugja be a csatlakozét a TV
hatoldalan talalhaté T jell antenna bemenetbe.

/8
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2. muvelet - A TV-csatornak behangolasa
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0 Meni nyelv kivalasztasa

Ezzel a funkcioval kivalasztja a képernydn megjelend meni
nyelvét.

Nyomja meg a TV késztiléken a @ halozati kapcsoldt. Ha a
készliléken talalhatod () készenléti jelz6 ég, nyomja meg a O
gombot vagy egy szamgombot a taviranyiton.

Nyomja meg a taviranyitén a MENU gombot.

Megjelenik a LANGUAGE (nyelv) mendi.

A nyelv kivalasztasahoz tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba.

A valasztas megerdsitéséhez nyomja le a botkormanyt.

Nyomja meg a MENU gombot és térjen vissza a normal TV képre.
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LANGUAGE

= English

= Deutsch

= Francais

o |taliano

o Nederlands
o Polski

o Cesky

= Magyar

(KP-41S4K, KP-41S5K)

[LANGUAGE

= English
O Pycckuin
O Bbnrapcku

(KP-41S4R, KP-41S5R)
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* Adott esetben
atrendezheti a
programhelyeket ugy,
hogy a misorok az On
altal meghatarozott
sorrendben jelenjenek
meg a képernydn.
Errél a funkciorol
részletes tajékoztatot
talal a “Programhelyek
atrendezése” cimu
fejezetben a 83.
oldalon.

Az automatikus
csatornabeallitas
megszakitasara
nyomjameg a
tavvezérl6 MENU
gombjat.

80

9 Automatikus csatorna tarolas

Ezzel a funkciéval a TV készUlék automatikusan megkeresi és
tarolja a csatornakat (maximum 100). Ha a csatornakat kézi
vezérléssel kivanja tarolni, kérjik lapozzon a 82. oldalra a
"Csatornak kézi tarolasa" cim( fejezethez.

1 Nyomja meg a @ gombot (lizemi kapcsold) a TV késztiléken.
ATV készilék bekapcsol. Ha a készUlék készenléti visszajelzdje
vilagit, nyomja meg a O gombot, vagy valamelyik szamgombot a
tavvezérld.

2 Nyomja meg és tartsa nyomvaa B=I] gombot a TV készliléken

mindaddig, mig az automatikus tarolas menije meg nem jelenik a
képernyén, és a keresés meg nem kezdédik.

A csatornak automatikus tarolasa a tavvezériovel
Nyomja meg a MENU gombot.

2 Tolja ajoystick-ot a két vagy a zold szinhez és valassza kia B3
szimbdlumot, majd tolja a sarga szinhez. A HANGOLAS menii
megjelenik.

3 Toljaajoystick-ot a kék vagy a zdld szinhez és valassza ki az
"Automatikus hangolas" funkciot.

4  Tolja ajoystick-ot a sarga szinhez és tartsa ott mindaddig, mig az
"AUTOMATIKUS HANGOLAS" menii meg nem jelenik és a
keresés meg nem kezdddik.

Az 8sszes foghatd csatorna tarolasa utan a TV mUsor jelenik meg
a képernyoén.
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[ HANGOLAS

Automatikus hangolas
Manualis hangolas
AV cimkézés
Programathelyezés
Gyermekzar

Nyelv

Konvergencia

gooooom

[ AUTOMATIKUS HANGOLAS
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3 muivelet - A szinkonvergencia beallitasa
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Megjegyzés:

Az automatikus

konvergencia funkcié

nem mkodik:

* ha nincs bemengjel.

* ha a bemendjel
gyenge minéségu.

* ha a képernyé6t erés
fény vagy kozvetlen
napsugarzas éri.

* ha teletext

izemmodba kapcsol.

* ha 16:9 képaranyu
zemmodban.
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Allitsa be a vorés, zold és kék
vonalak konvergenciajat
Nyomja meg a gombot a TV készlléken.

Az automatikus konvergencia funkcié kb. 30 masodpercig
mukodik.

Ha az automatikus konvergencia funkcié nem
miikodik megfeleléen

Allitsa be a konvergenciat kézi vezérléssel a "HANGOLAS" menii
"Konvergencia" funkciojanak kivalasztasa utan.

Nyomja meg a MENU gombot.

Tolja a joystick-ot a kék vagy a z6ld szinhez és valassza kia B35
szimbdlumot, majd tolja a sarga szinhez. A HANGOLAS menii
megjelenik.

Tolja a joystick-ot a kék vagy a z6ld szinhez és valassza ki a
"Konvergencia" funkciot, majd tolja a sarga szinhez. A
KONVERGENCIA meni megijelenik.

Tolja a joystick-ot a kék vagy a zold szinhez és valassza ki a
bedllitani kivant "vonalat" (vords és kék vonalak fliggblegesen és
vizszintesen).
Nyomja meg a joystick-ot a kivalasztas megerdsitéséhez.
«» 1 vOros flggobleges vonal (bal/jobb beallitas)
4 :vOrods vizszintes vonal (fel/le beallitas)
+«» : kék fliggbleges vonal (bal/jobb beallitas)
4 : kék vizszintes vonal (fel/le beallitas)
A bedllitani kivant vonal kivalasztasa ezzel megtortént.

Tolja a joystick-ot a kék vagy a zold szinhez és allitsa be a
kivalasztott vonal konvergenciajat a kozépen Iévé z6ld vonalhoz
viszonyitva.

Nyomja meg a joystick-ot a beallitas megerdsitéséhez.

Ismételje meg a 4. és 5. |épést a tdbbi vonal bedllitasahoz
mindaddig, mig az &sszes vonal egyetlen fehér keresztként nem
jelenik meg.

A MENU gombbal kapcsoljon vissza a normal TV misorra.
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Csatornak kézi beprogramozasa

i Ezzel a funkciéval a csatornakat egyenként lehet beallitani
oA kiilénbdz6 programhelyekre. Ezzel lehet tovabba a video

HANGOLAS bemeneti forrasokat is programhely-szamokkal ellatni.
1 Nyomja meg a MENU gombot.
2 Toljael ajoystick-ot kék vagy z6ld iranyba és a meni képernyén
VIR123MoP TV valassza kia g5 jelet. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és
a) erbsitse meg a kivalasztast.

3 Toljael ajoystick-ot kék vagy zéld iranyba és valassza ki a
“Manualis hangolas”-t. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba
és er6sitse meg a kivalasztast.

4 Toljael ajoystick-ot kék vagy z6ld iranyba és valassza ki azt a
programhelyet (PROG), amihez egy csatornat kivan beallitani.
Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és erdsitse meg a
kivalasztast.

5 Toljael ajoystick-ot kék vagy z6ld iranyba és valassza kia TV
adas rendszert (NORMA) (B/G nyugat-eurdpai orszagok
esetében, D/K kelet-eurdpai orszagok esetében) vagy egy video
bemeneti forrast (AV1, AV2, AV3, YC2, YC3, RGB). Ezutan tolja el
a joystick-ot sarga iranyba és erésitse meg a kivalasztast.

6 Tolja el a joystick-ot kék vagy z6ld iranyba és valassza ki a “C”-t
(foldi csatornak beallitasahoz) vagy “S”-t (kabelcsatornak
bedllitasahoz). Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és
erésitse meg a kivalasztast.

Két lehet6ség van a csatornak kézi beprogramozasara:

a) Onismeri a csatornaszamot.
llyen esetben hasznalja a “Kozvetlen bevitel” médszerét.

vagy
b) Onnem ismeri a csatornaszamot.
SONY llyen esetben haszndlja a “Keresés” mddszerét.

7 a) Kézvetlen hangolas
w Atavvezérld szamgombijaival valassza ki a "CS" (csatorna) elsd,
majd masodik szamjegyét (pl. a 2-es csatorna kivalasztasahoz

nyomja meg a 0 és a 2 szamgombot).
7 b) Keresés

Tolja a joystick-ot a kék vagy a zéld szinhez a keresés
elinditasahoz.

8 Haamegtalalt allomast tarolni kivanja, ugorjon a 9. Iépésre. Ha
nem kivanja tarolni, valasszon ki egy masik allomast a tavvezérld
szamgombjaival, vagy tolja a joystick-ot a kék vagy a z6ld szinhez
a keresés folytatasahoz.

9 Nyomja meg a joystick-ot a kivalasztott mivelet végrehajtasahoz.
10 A4-9 lépések megismétlésével tovabbi allomasokat is tarolhat.

11 A MENU gombbal kapcsoljon vissza a normal TV mUsorra.
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Kézi vezérlésii finomhangolas

Normaélis esetben az automatikus finomhangolas (AFT) kielégit®
képmindséget biztosit. Ha azonban a kép torzitassal terhelt, a
vételi minéség a kézi vezérlésu finomhangolassal javithato.

Nyomja meg a MENU gombot.

Tolja a joystick-ot a kék vagy a z6ld szinhez és valassza kia 5
szimbodlumot a képernyd mentiiben. Tolja a sarga szinhez a
kivalasztas megerdsitéséhez.

Tolja a joystick-ot a kék vagy a zold szinhez és valassza ki a
"Manuédlis hanholas" funkciot. Tolja a sarga szinhez a kivalasztas
megerdsitéséhez.

Tolja a joystick-ot a kék vagy a zold szinhez és valassza ki azt a
programhelyet , amelyen a finomhangolassal beallitani kivant
csatornat tarolta.

Tolja ismételten a joystick-ot a sarga szinhez mindaddig, mig az
AFT mezd szine meg nem valtozik.

Tolja a joystick-ot a kék vagy a zold szinhez és végezze el a
finomhangolast (-15 és +15 kdzott).

A bedllitas tarolasahoz nyomja meg a joystick-ot.

A 4-7 |épések megismétlésével tovabbi allomasok
finomhangolasat is elvégezheti.

A MENU gombbal kapcsoljon vissza a normal TV misorra.

Programhelyek atrendezése

E funkcio segitségével On tetszés szerinti sorrendbe allithatja a
programhelyeket.

Nyomja meg a MENU gombot.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zold iranyba és a menl képernyén
vélassza kia B9 jelet. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és
erdsitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy z6ld iranyba és valassza ki a
“Programhelyek atrendezése” pontot. Ezutan tolja el a joystick-ot
sarga iranyba és erdsitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és valassza ki annak a
csatornanak a programhelyét, melyet megvaltoztatni 6hajt.
Ezutan nyomja le a joystick-ot és erésitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zold iranyba és valassza ki az Uj
programhelyet. Ezutan nyomja le a joystick-ot és er6sitse meg a
kivalasztast.

Ezzel a kivalasztott csatorna az Uj programhelyre van atallitva.

Tovabbi programhelyek atrendezéséhez ismételje meg a 4. és 5.
lépést.

Nyomja meg a MENU gombot és térjen vissza a normal TV képre.
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Programhelyek atugrasa

Ezen funkcid segitségével ki lehet hagyni a nem hasznalt
programhelyeket, ha azokat a PROGR +/- gombokkal valasztja ki.
A szamgombokkal azonban tovabbra is ki lehet valasztani a
kihagyott programhelyeket.

Nyomja meg a MENU gombot.

Tolja el a joystick-ot kék vagy z4ld iranyba és a meni képernydn
valassza kia B3 jelet. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és
erésitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és valassza ki a
“Manualis hangolas” menupontot. Ezutan tolja el a joystick-ot
sarga iranyba és erésitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és valassza ki azt a
programhelyet, amit ki 6hajt hagyni. Ezutan tolja el a joystick-ot
sarga iranyba és erdsitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zold iranyba és valassza ki a
NORMA (rendszer) allasban a “- - -” pontot. Ezutan tolja el a
joystick-ot sarga iranyba és erésitse meg a kivalasztast.

Tovabbi programhelyek kihagyasahoz ismételje meg a 4. és 5.
lépést.
A MENU gomb lenyomasaval visszaall a normal TV kép.

Ado elnevezése

Programozas kdzben a készllék a adénak altalaban
automatikusan megjeléli egy névvel. On azonban a adénak vagy
video forrasnak legfeljebb 6t betlibdl vagy szambal allé egyéni
nevet is adhat.

Nyomja meg a MENU gombot.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és a menu képernyén
valassza kia B3 jelet. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és
erésitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és valassza ki a
“Manualis hangolas” menlpontot. Ezutan tolja el a joystick-ot
sarga iranyba és erésitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és valassza ki azt a
programhelyet, mely tartalmazza azt a csatornat aminek On
egyeéni nevet kivan adni. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba
és er@sitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és valasszon ki egy
bet(it vagy szamot (Ures hely kivalasztasahoz hasznalja a “-”-t).
Er&sitse meg kivalasztott betlt vagy szamot a joystick-ot sarga
iranyba t6rténd eltolasaval. A tébbi betlt vagy szamot hasonld
maodon kell kivalasztani.

Miutan minden bet(i vagy szam kivalasztasa megtortént, nyomja
le a joystick-ot.

Tovabbi csatornak vagy video forrasok elnevezéséhez ismételje
meg a 4., 5. és 6. épést.

A MENU gomb lenyomasaval visszaall a normal TV kép.
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GYERMEKZAR

Ha lezart programot
proébal beallitani

A £ szimbolum
megjelenik az Ures
képernyén.

A gyermekzar
feloldasa

A gyermekzar
feloldasahoz elészor
vélassza kia
“GYERMEKZAR”
menibdl a feloldani
kivant csatornat, majd
nyomja le a joystick-ot .
A A jel eltiinik.
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Megjegyzés:

Egy csatorna
behangolasa utan a kézi
tarolasi funkcioé nem
kapcsolhato be. A
csatorna tarolasahoz
kapcsoljon egy masik
programhelyre, és
lapozzon a "Csatornak
kézi tarolasa" cimd
fejezethez a 80. oldalra.

Gyermekzar hasznalata

Ennek a funkciénak segitségével On megakadalyozhatja azt, hogy
gyermekei a nem nekik valé adasokat megnézzék.

Nyomja meg a MENU gombot.

Tolja el a joystick-ot kék vagy z4ld iranyba és a meni képernydn
vélassza kia B9 jelet. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és
erdsitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy z6ld iranyba és valassza ki a
“Gyermekzar” menipontot. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga
iranyba és erdsitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és valassza ki azt a
csatornat, melyet le kivan zarni. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga
iranyba és erdsitse meg a kivalasztast.

A programhely elétt megjelenik a i jel, ami azt jelenti, hogy ez a
csatorna le van zarva.

Tovabbi csatornak lezarasahoz ismételje meg a 4. Iépést.

Nyomja meg a MENU gombot és visszaall a normal TV kép.

TV-csatornak atmeneti
behangolasa

E funkcio lehetéséget nyUjt arra, hogy behangoljon atmenetileg
olyan csatornakat, amelyeket el6z6leg nem programozott be.

Nyomja meg a tavvezérld C gombjat. Kabelcsatornak
behangolasakor kétszer nyomja meg a C gombot.
Ekkor megjelenik a képernyén a “C” (kabelcsatornak
behangolasakor az “S”) jel.

Adja meg a kivant csatora kétjegyU csatornaszamat a
szamgombok segitségével (a 4-es csatorna behangolasakor pl. a
0, majd a 4-es gombot nyomja meg).

A képerny6n ekkor megjelenik a kivant csatorna misora, a
késziilék azonban nem programozza be.
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Ha a TV nem kapcsol
be a késziilék ©®
gombjanak
megnyomasara, s a
késziiléken talalhaté
készenléti lampa ég,
ugy ez azt jelenti, hogy
a TV készenléti
tizemmodban van.
Ebben az esetben a O
vagy egy tetszéleges
szamgomb segitségével
kapcsolja be.
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Ez a fejezet ismerteti a tévénézés soran hasznalhaté
alapfunkciokat. A legtébb miveletet a taviranyito segitségével
végezzik el.

A televizio be- és kikapcsolasa

Bekapcsolas
Nyomja meg a készilék ® gombjat.

Atmeneti kikapcsolas

Nyomja meg a tavvezérlé O gombijat.

A készilék ekkor készenléti izemmaddba kertl, s elélapjan piros
fénnyel kigyullad a standby lampa.

Ismételt bekapcsolas

Nyomja meg a tavvezérld O, PROGR+/- vagy tetszdleges
szamgombjat.

Végleges kikapcsolas

Nyomja meg a készulék ® gombjat.

Energiatakarékosscgi célbdl javasoljuk, hogy TV készulékét
hasznalaton kivil teliesen kapcsolja ki.

A TV-programok kivalasztasa

A programokat a PROGR +/-, ill. a szamgombok segitségével
vélaszthatja ki.

Kétjegyli szam beadasa

Nyomja meg a -/-- gombot, majd a kivant szamgombokat.

A 23-as program kivalasztasahoz pl. nyomja meg a -/--, majd a 2-
es és a 3-as gombot.

Hangero6beallitas

A hanger6 beallitasahoz a 1 +/- gombokat hasznalja.

A TV kezelése a készuléken

talalhaté gombok segitségével

A kivant programot a PROGR +/- gombok segitségével allithatja be.
A A +/- gombok a hangeré médositasara szolgalnak.
Ha a video képét szeretné nézni, nyomja meg a &) gombot.
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Teletext vagy video képének
nézése
Teletext nézése

1 Lépjen be a teletextbe a @ gomb megnyomasaval.

A teletext hasznélatardl 2 Hafel szeretne lapozni egy oldalt a teletextben, adja meg a kivant
tovabbi tudnivalokat oldal (3-jegyti) szamat.
talél a 90.oldalon. Gyorsabb mikddéshez tolja el a joystick-ot olyan szinjel iranyaba,

melynek szine megfelel a szinkddolt meniipont szinének.

Nyomja meg a €9 (PAGE +) gombot, ha tovabb szeretne lapozni a
kovetkezd oldalra és a € (PAGE -) gombot, ha vissza szeretne
lapozni az el6z6 oldalhoz.

Avideo bemeneti képérd| 3 Havissza szeretne térni az eredeti TV-képhez, nyomjamega O
tovabbi tudnivaldkat talal gombot. R B
a93. oldalon. . L, L,
Video képének nézése )
. . . L, L, . , %) - A+ —PROGR+ O} 0}
1 Nyomja meg a &) gombot tdbbszér egymas utan addig, amig [[CIH\ T T T .o
meg nem jelenik a kivant video kép. -
— 2 Havissza szeretne térni az eredeti TV-képhez, nyomjameg a O

gombot.

B
®

<
I~}
m
o

Tovabbi kényelmi funkcidk

Kijelzések megjelenitése a képernyon

A kijelzések megjelentetéséhez nyomja meg a gombot. Ha
ismét megnyomja ezt a gombot, a kijelzés eltlinik.
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A hang lekapcsolasa

Nyomja meg a @&k gombot.
A hangot a &k gomb ismételt megnyomasaval kapcsolhatja vissza.

C
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A pontos idd kijelzése

Nyomja meg a® gombot. Ez a funkcié csak a teletext misorideje
koézben miikodik.
Az idbkijelzés eltlintetésére nyomja meg Ujra a @ gombot.

=

(L) 0-0sC

A programtablazat megjelenitése

Nyomja le a joystick-ot. Program kivalasztasahoz tolja el a 1 BBC

ez joystick-ot kék vagy zold iranyba, majd a kivalasztas 2 SAT
megerdsitéséhez nyomia le a joystick-ot. A képernyd bal szélén A

ekkor megijelenik a betarolt programok tablazata. 2

A programtablazat eltlintetésére nyomja meg a MENU gombot. I

9 AVl

SONY A képerny6 formatum megvaltoztatasa 0 MV

Ha a misort 16:9 képaranyu izemmaddban kivanja nézni, nyomja

w meg a £ gombot. E gomb Ujbdli megnyomasaval

visszakapcsolhat 4:3 lzemmaodba.
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A TV beallitasa és beprogramozasa

a menu segitségével

KEPBEALLITAS
HANGSZABALYOZAS
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Tudnivalé

A Szinarnyalat
modositasara csak
NTSC rendszerben van
mod.

Tudnivalé a LINE OUT-rél
ATV készllék hatuljan
talalhat6 vonalkimenet
C»> hangerd és Kett6s
hang (kétcsatornas hang)
bedllitasi értéke azonos a
fejhallgaton beallitott
értékkel.

Sztere6 video bemeneti
képének nézésekor
Lehetésége van a
hangszint médositasara a
Kett6s hang beallitasaval.
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A kép és a hang beigazitasa

E funkcio segitségével lehetésége van a kép és a hang gyarilag
beallitott szintjenek modositasara. A kétcsatornas hang funkciot a
kétnyelvl adasok nézésekor, ill. a fejhallgaté hangszintjének
beigazitasara hasznalhatja.

1 Nyomja meg a MENU gombot, valassza a ] (kép) vagy a >
(hang) jelet. Tolja el a joystick-ot sarga iranyba és erdsitse meg a
kivalasztast.

Ekkor megjelenik a KEPBEALLITAS ill. a HANGSZABALYOZAS
menuje.

2 Akivant pont kivalasztasahoz tolja el a joystick-ot kék vagy zdld
iranyba. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és erésitse meg
a kivalasztast.

Ekkor megvaltozik a kivalasztott paraméter szine.

3 Akivalasztott pont bedllitasahoz tolja el a joystick-ot vords vagy
sarga iranyba. Ezutan nyomija le a joystick-ot és erésitse meg a
kivalasztast.

Az egyes kép- és hangkivezérlések hatasat az oldal aljan talalhaté
tablazatban ismertetjik.

4  Tovabbi paraméterek bedllitasara ismételje meg a 2.-3. 1épést.

5 Térjen vissza az eredeti TV-képhez a MENU gomb
megnyomasaval.

Az egyes kivezérlések hatasa
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| KEPBEALLITAS

I Képbeallitas -->

[ Kontraszt [
[ Gyari beallitas

[ Képarany 4:3

[ KEPBEALLITAS

Il Képbeallitas Sajat

[ Fényers

O szintelitettség oo
[ Képélesség [ e
O szinarnyalat [

| HANGSZABALYOZAS
LK lyozas - > Sajat
[ Balansz T
? | O oyari beallitas
O Térhang Be
51| O Kettds hang Mono
O Hangkiegyenlités 0
O3 QO Hangeré
O] O O Kettés hang Mono
[ Hangszéré Fé
=]
| HANGSZABALYOZAS
M Uzemméd Sajat

[0 Magas hangszin
[ Mély hangszin

KEPBEALLITAS Hatas

Képbeallitas Sajat «— Jaték «— Mozi «— Sport «— El6

Ha a "Képbedllitas" menlben a "Sajat" funkciot valasztja ki A
Fényerd, Szintelitettség, Képélesség és Szinarnyalat (csak NTSC
jelnél) az alabbi modszerrel allithaté be:
1 Tolja a joystick-ot a kék vagy a z6ld szinhez és valassza ki a
beallitani kivant képjellemzét. Tolja a sarga szinhez a kivalasztas

megerdsitéséhez.

2 Tolja a piros vagy a sarga szinhez és allitsa be a képjellemzét.
Tolja a sarga szinhez a beallitas megerdsitéséhez.
3 Tolja a piros szinhez, és a készllék visszakapcsol a

KEPBEALLITAS mentibe.
Kontraszt kevesebl s tébb
Gyari beallitas Valamennyi paraméter visszaallitdsa a gyarilag bedllitott szintre.
Képarany 4:3: Normal

16:9: Szélesvasznu hatas

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




HANGSZABALYOZAS

Hatas

Hangbeallitas

Balansz

Gyari beallitas
Térhang
Kettds hang

Hangkiegyenlités

() Hanger6
() Kettés hang

Hangszoéré

Kulénb6zd hanghatasok kivalasztasa
Sajat«— Rock «— Jazz «— Pop

Ha a "Hangszabalyozas" meniiben a "Sajat" funkciot valasztja ki A
"Magas hangszin" és a "Mély hangszin" az alabbi modszerrel
allithato be:

1 Tolja a joystick-ot a kék vagy a z0ld szinhez és valassza ki a
beallitani kivant képjellemzét. Tolja a sarga sinhez a kivalasztas
megerdsitéséhez.

2 Tolja a piros vagy a sarga szinhez és allitsa be a képjellemzét.
Tolja a sarga szinhez a beallitas megerdsitéséhez.

3 Tolja a piros szinhez, és a készlilék visszakapcsol a
HANGSZABALYOZAS meniibe.

Jobban balrg e o Jobban jobbra

A hangjellemz6k visszakapcsolasa a gyari bedllitasra

ki: normal

be: kildnleges akusztikai hatas

A: 1-es csatorna B: 2-es csatorna sztere6 —mono

A programhelyek egyedi hangerd bedllitasanak tarolasa

halkably st hangosabb
A: 1-es csatorna — B: 2-es csatorna
sztered — mono

F&: hang a TV késziilékbdl
K6zéps6 be: hang a kiilsé erdsitérdl

IDOKAPCSOLO

Az automatika
kikapcsolasara
vélassza az a “ki” opciot
a 3. lépésben.

A kikapcsolasig
hatralévé id6
ellenérzésére
nyomja meg a
gombot.

Ha vissza szeretne
térni az eredeti TV-
képhez

nyomja meg a MENU
gombot.

A beallitasi izemmaodok gyore kivalasztasa:

Az alabbi modszerrel gyorsan hangbeallitd vagy képbeallito
tzemmodba kapcsolhat anélkil, hogy a "KEPBEALLITAS" vagy a
"HANGSZABALYOZAS" menlbe be kallene Iépnle.

Nyomja meg a @ gombot a kép, vagy a » gombot a
hangbeallitasi funkcié bekapcsolasahoz.

Tolja a joystick-ot a kék vagy a z6ld szinhez és valassza ki a kivant
Uzemmodot.

A @ vagy ) gombbal visszakapcsolhat a normal TV képre.

A kikapcsol6 automatika hasznalata
E funkcio segitségével beallithatja készllékét arra, hogy adott id6
elteltével automatikusan atvaltson készenléti izemmoddba.
Nyomja meg a MENU gombot.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zold iranyba és a meni képernydn
valassza kia @ jelet.

Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és erdsitse meg a
kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot sarga iranyba. Az id6 kivalasztasahoz tolja el
a joystick-ot vords vagy sarga iranyba.

A (percben megadott) idétartam a kdvetkezéképpen valtozik:
Ki«—0:30+—1:00«—1:30.......... 3:30«—4:00

1 1

Az id6tartam kivalasztasa utan nyomja le a és ezzel er6sitse meg a
kivalasztast.

Egy perccel a készenléti izemmddba valo atkapcsolas elbtt a
képernyén egy Uzenet jelenik meg.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

ploja[-|=

[ ID6KAPCSOLO

M Elalvaskapcsolo Ki

89



Teletext

VIR 1 23 MDP v

Rruv-g62 [l

SONY

Tudnivalé

A teletext miikodésében
hibak mutatkozhatnak,
ha a sugarzott jelek
gyengén foghatok.

90

A legtébb TV-adé teletext nev( tajekoztatd misort is sugaroz a
TV-csatornakon keresztil. A teletext szolgaltatas segitségével
tetszés szerinti idépontban kiildonb6z6 informacidkhoz juthat,
elolvashatja az idéjarasjelentést vagy a legfrissebb hireket.

Kozvetlen fellapozé funkcidk

A teletext be- és kikapcsolasa

Vélassza ki azt a csatornat, amely a kivant teletext programot
sugarozza.

Kapcsolja be a teletextet a @ gomb megnyomasaval.

Ekkor megjelenik a teletext egy oldala (altalaban a tartalomjegyzék).
Ha az adott idépontban nem sugaroznak teletext-programot, Ugy
a képerny® tetején talalhaté informacids sorban megjelenik a
“Nincs Text” felirat.

Adja meg a kivalasztott oldal 3-jegy( oldalszamat a szamgombok
segitségével.

Ha melléitott, adjon meg egy tetszdleges 3-jegyli szamot, majd
ismételje meg az eljarast.

A teletext kikapcsolasa
Nyomja meg a O gombot.

ElGre-, ill. hatralapozas

Nyomja meg a €3 (PAGE+), ill. a & (PAGE-) gombot.

A készlilék ekkor elérelapoz a kovetkezd, ill. visszalapoz az el6zd
oldalra.

A TV-kép feliilirasa teletext-széveggel

Nyomja meg a @ gombot egyszer, és csak a teletext jelenik meg.
A kevert lizem bekapcsolasahoz kétszer nyomjameg a ®
gombot.

Ekkor egymast atfedve jelenik meg a normal TV kép és a teletext.
A normal teletext-vétel folytatasahoz nyomja meg vjraa @
gombot.

Teletext oldalak aktualizalasanak
megakadalyozasa (Oldalkimerevités)
Nyomja meg a gombot.

Az informécids sorban ekkor megjelenik a “ @ ” jel.
Torléshez nyomja meg ismét a gombot.

Rejtett informacio eldhivasa (pl. TV vetélkedo
esetén)

El6fordulhat, hogy egyes oldalak rejtett informaciot, (pl. egy
vetélkeddn feltett kérdésre a valaszt) tartalmazzak. Az eléhivé
funkcio segitségével megtudhatja a rejtett informaciot.
Nyomja meg a gombot. Térléshez nyomja meg ismét a
gombot.
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Tudnivalo

A Fastext hasznalata
csak akkor lehetséges,
ha a helyi TV-add

sugaroz Fastext-jeleket.

Kedvenc oldalak tarolasa

Teletext szolgaltatonként maximum 4 teletext oldalt tarolhat a
készllék memorigjaban. Ez a modszer lehetbvé teszi, hogy a
leggyakrabban latogatott teletext oldalakat gyorsan behivhassa
és elolvashassa.

Az oldalak tarolasa
A szamgombokkal valassza ki a tarolni kivant oldalt.

Nyomja meg kétszer a <> gombot.
A képerny6n villogni kezdenek a szinkddok.

Tolja a joystick-ot ahhoz a szinhez, amelyiken a kivalasztott oldalt
tarolni kivanja.
A késziilék a kivalasztott szingombon tarolja a teletext oldalt.

Ismételje meg az 1-3 Iépéseket, ha tovabbi oldalakat is szeretne
tarolni.

A tarolt oldalak behivasa
Nyomjamega <> gombot.

Tolja a joystick-ot ahhoz a szinhez, amelyiken a behivni kivant
oldalt tarolta. Ne feledje el megnyomnia < gombot, mert egyéb
esetben a normal teletext funkcio kapcsol be.

A Fastext hasznalata

A Fastext oldalakat egyetlen gombnyomassal lehivhatja.

Fastext oldalak sugarzasakor megjelenik egy szines kodolasu
menl a képerny6 aljan. A meni szinei megfelelnek a tavvezérlén
lévé piros, z6ld, sarga és kék pozicidoknak.

A botkormanyt arra szinjelre huzza el, mely megfelel a szinkddolt
meninek. - a kivant oldal néhany masodperc mulva megjelenik a
képernydn.
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Kulso berendezések csatlakoztatasa és
uzemeltetése

Videokésziilék (VCR)
csatlakoztatasaa T
bemeneten keresztiil
Csatlakoztassa a
videokésztilék
antennakimenetét a TV
T jell antenna
bemenetébe.

Javasoljuk, hogy a
videomagnoé a 0
sorszamu programhelyre
programozza be. A
programozasrol részletes
tajékoztatot taldl a “A
csatornak kézi
beprogramozasa” cim(
fejezetben a 82. oldalon.

Torz kép vagy hang
esetén

helyezze a
videokészuléket egy a
TV-t6l tavolabbi helyre.

S/video bemenet (Y/C
bemenet)

Egyes video jelek Y
(fényerd) és C
(krominancia) jelekbdl
allnak. AY és C jelek
elvalasztasa hatékony
interferenciavédelmet
biztosit, s igy javitja a
képmindséget
(mindenekel6tt a
fényességet).
Késziléke 3 S video
bemeneti csatlakozéval
val rendelkezik,
lehet&séget nyujtva a
jelek elkllonitett,
kozvetlen bekotésére.

Mono rendszerii VCR
csatlakoztatasa esetén
ATV-tésa
videokészuléket csak a
fehér
csatlakozdaljzaton-6)
keresztil csatlakoztassa.

Megjegyzés:

Haa TV készllék
elblapjan lévo —£83/-233/
-©3 aljzathoz és a
hatoldalon lévé 53/
£33 aljzathoz is
csatlakoztat egy-egy
berendezést, a nem
hasznalt berendezést
mindig kapcsolja ki.
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KiilsO berendezések csatlakoztatasa

Készlilékéhez killonb6z6 kiilsé audio-video berendezéseket (tobbek
kozott videomagnot, video lemez lejatszét, sztered berendezést)

csatlakoztathat.

( )
'a 3\
/ .o\
© [ ]
o (@]
o A1 22 &3-93
RID/D/D-LIG/S/I ~ <
o 3
2
e
— —

Felhasznalhaté bemeneti jel

Lehetséges kimeneti jel

1 Normal audio/video és RGB jel
2 Normal audio/video és S video jel

3  Normal audio/video és S video jel
Normal audio/video és S video jel

Nincsenek bemeneti jelek

K6zéps6 hangszord bemenet
Allitsa a HANGSZABALYOZAS meniiben a
“Hangszoro”-t “Kézépso be” allasba.

Video/audio a TV hangoléjabol
Video/audio a kivalasztott forrasrol

Kimenet nélkul

A kivalasztott misorforras Video/Audio jelei (a
(=+2/ &9 2 csatlakoz6 aljizatnak megfeleld
mdsorforras)

(KUlénboz8) audio jelek

Kimenet nélkil
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Bemeneti forras
valasztasa a PROGR+/
-, ill. a szamgombok
segitségével
Lehet6sége van arra,
hogy a kiilénb6zd video
bemeneti forrasokat
beprogramozza
tetszéleges
programhelyekre, s igy
késébb a PROGR +/-, ill.
a szamgok segitségével
valassza ki 6ket. E
funkciordl részletes
Utmutatét taldl a “A
csatornak kézi
beprogramozasa” cimi
fejezetben a 82. oldalon.

VIR 1 23 MDP
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SONY

A bemenet kivalasztasa

Ebbdl a fejezetbdl megtudhatja, hogyan lehet a videé bemendjelet
(azaz a TV készilékhez csatlakoztatott videdberendezés miisorat)

kivalasztani a kdzvetlen valasztégombokkal. )1

A bemeneti forras kivalasztasa

A kivant forrast a &) gomb ismételt megnyomasaval valaszthatja

ki.

A képernyén megjelenik a kivalasztott bemeneti forras jele.

Visszatérés a normal TV-képhez

Nyomja meg a O gombot.

Bemeneti lehetéségek

Szimbolum Bemeneti jel

-1 Audio/video bemenet az ) 1-es csatlakozon keresztill

—5) Audio/RGB bemenet az <2 1-es csatlakozon keresztill

-£)2 Audio/video bemenet a (8> 2/—%5) 2-es csatlakozon keresztiil

—£5) 2 Audio/S video bemenet a (&> 2/-55) 2-es vagy a (4 tiis)

)3 Audio/video bemend hel az elblap 23 3 és a-© 3, illetve a hatlap 5> 3/ =9 3
csatlakoz6 alkzatan keresztul.

- 3 S video bemenet az elélapon talalhaté (4 tls) ) 3-as csatlakozén ésa —8) 3-

as csatlakozokon keresztill illetve a hatlap 5> 3/ &9 3 csatlakozé alkzatan

keresztlil.
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AV CIMKEZES

VIDEO
CSATLAKOZAS

94

Az AV Cimkézés

E funkcio segitségével elére bedllithatja az egyes AV bemeneti
csatlakozokhoz (AV 1 —5) tartozo jelforrasokat (pl. =& 1, RGB). A
készllékhez csatlakoztatott videomagno igy automatikusan RGB
jelre valt.

Nyomja meg a MENU gombot.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és a meni képernydn
vélassza kia B9 jelet. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba és
erésitse meg a kivalasztast.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zéld iranyba és valassza ki a “AV
Cimkézés” menipontot. Tolja el a joystick-ot sarga iranyba.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és valassza ki a
szlikséges bemenetet. Tolja el a joystick-ot sarga iranyba és
erésitse meg a kivalasztast.

A forrés megijeldlése: Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba
és valassza ki az els6 betlit vagy szamot (Ures helyre “-"-t). Tolja el
a joystick-ot sarga iranyba és erésitse meg a beirast. Hasonl6
maédon irja be a tdbbi négy bet(it vagy szamot is.

Tarolashoz nyomja le a joystick-ot.
A tdbbi AV bemenet beallitasahoz ismételje meg a 4. — 6. Iépést.
Nyomja meg a MENU gombot és térjen vissza a normal TV képre.

A bemeno és kimeno jelforrasok
ellenérzése és kivalasztasa a
menu segitségével

A menU segitségével ellendrizheti, hogy melyik bemend jelforrast
rendelte a {6 képerny6hdz és a PAP képhez, illetve hogy milyen
kimen¢ jelforrast valasztott ki. E jelforrasokat a mentin keresztil is
kivalaszthatja.

Nyomja meg a MENU gombot.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zdld iranyba és a meni képernydn
vélasszakia £ jelet. Ezutan tolja el a joystick-ot sarga iranyba
és er@sitse meg a kivalasztast.

Megjelenik a VIDEO CSATLAKOZAS mendi.

Ezen lathatja, hogy melyik forras van a TV-hez, illetve a
kimenethez hozzarendelve. Ha ezen a meniin kivanja kivalasztani
a bemenetet és a kimenetet, menjen a kovetkezé l1épésre.

Tolja el a joystick-ot kék vagy zold iranyba és valassza kia “TV
képernyd”-t (a TV képernyd bemeneti forrasa) vagy a “Kimenet”-et
(kimeneti forras a G- 2/—€9 2-hdz és &> 3/9 3).

Tolja el a joystick-ot sarga iranyba és erdsitse meg a kivalasztast.
Tolja el a joystick-ot vords vagy sarga iranyba és valassza ki a
kivant forrast. A kivalasztas tarolasahoz nyomja le a joystick-ot.
A klilénb6z6 forrasok adatait a 93. oldalon Iévé tablazatban talalja
meg.

Tovabbi bemenetek vagy kimenetek kivalasztasahoz ismételje
meg a 3. és 4. |épést.

Nyomja meg a MENU gombot és visszaall a normal TV kép.
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SONY

i

Videofelvétel
készitésénél

Ha a @ (felvétel) gombot
haszndlja, tigyeljen arra,
hogy egyszerre nyomja
meg ezt, valamint az
ettdl jobbra lévé
gombot.

Egyéb Sony berendezések
tavvezérlése

ATV tavvezérldje alkalmas a legtdbb tavvezérelhetd Sony video

berendezés, igy tobbek kdz6tt a beta, 8mm-es és VHS
videomagnok, valamint video lemez lejatszok taviranyitasara.

A tavvezérl6 rahangolasa az adott késziilékre
Allitsa a VTR 1/2/3 MDP vélasztdkapcsolét az iranyitandd
berendezésnek megfeleld allasba:

VTR1: Betavideomagnoé
VTR2: 8 mm-es videomagnd
VTR3: VHS videomagno
MDP: Video disc lejatszd

A kiegészit6 berendezéseket az abran feltiintetett gombok
segitségével vezérelje.

Allitsa videokész(iléke COMMAND MODE kapcsoléjat -
amennyiben van ilyen - a tavvezérlé VTR 1/2/3 MDP
kapcsoléjanak megfeleld allasba.

Ha készlléke nem rendelkezik valamennyi a tavvezérl6 altal
iranyithaté funkcioval, ugy a tavvezérl6 az adott funkcio
iranyitasara szolgalé gombjai nem mikddnek a késziilék
vezérlésekor.
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Hasznos tudnivalok

Az optimalis latokorzet
meghatarozasa

Az optimalis képmin&ség biztositasara javasoljuk, hogy gy helyezze
el kivetits TV-jét, hogy azt az aldbbiakban ismertetett latészogekbdl
nézhesse.

Vizszintes ralatas

(minimalis optimalis
tavolsag)

Optimalis ralatasi pozicio

(

minimalis optimalis
tavolsag)

Fiigglleges ralatas

min. 1.5 m

Optimalis ralatasi pozicié

96
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Hibakeresés

Az alabbiakban néhany egyszer(i megoldast ismertetiink az esetleg fellépd kép- és hanghibak kikliszobolésére.

Hibajelenség

Hibaelharitas

Nincs kép (s6tét a képernyd), nincs hang. .

Csatlakoztassa a készllék halozati vezetékét.

» Nyomja meg a késziilék O gombjat (ha ég a & lampa, Ugy a tavvezérlé O
vagy valamelyik szamgombjat nyomja meg).

* Ellen6rizze az antenna csatlakozasat.

* Ellenbrizze, hogy bekapcsolta-e a kivalasztott video-forrast.

» Kapcsolja ki a TV-t, varjon harom-négy masodpercig, majd kapcsolja be
Ujra a ® gomb megnyomasaval.

Nincs kép (s6tét a képernyd) vagy rossz a képmindség, °

a hang azonban jo.

majd allitsa be a fényerd, kontraszt és szin paramétereket.

Lépjen be a KEPBEALLITAS meniibe a MENU gomb megnyomasaval,

Rossz képmin&ség RGB video jelforras nézésekor. °

Allitsa be a -2 gomb t6bbszéri megnyomasaval a —~5) jelet.

J& a kép, de nincs hang.

* Nyomja meg a 1+ gombot.
« Ellenérizze, hogy a HANGSZABALYOZAS meniiben a "Fé" hangsugéarzot

valasztotta-e ki.
* HaaX jel lathat6 a képernyén, nyomja meg a ¥ gombot.

Szines programok vételekor nincs szin. *

Lépjen be a KEPBEALLITAS meniibe a MENU gomb megnyomésaval,

valassza ki a "Gyari beallitds" opciot, majd a mlvelet megerdsitéséhez
nyomja meg a joystick-ot.

Nem m(kodik a tavvezérld. *

Cserélje ki az elemeket.

Ha nem szlinik meg a hiba, kérjik forduljon szakemberhez

Miszaki adatok

Hal6zati Tapfesziltség

Erintésvédelmi Osztaly II 220-240V/50-60Hz.

TV rendszerek
Szinrendszerek

Vételi sav

Kivetitett képméret

Csatlakozoék
Hatlap

El6lap

B/G/H, D/K

PAL/SECAM

NTSC 3,58/4,43 (VIDEO IN)

Lasd a “foghat6 csatornak és
csatornakijelzés” cim( tablazatot a
lap aljan.

41"

kb. 103 cm atlésan

Kozéps6 hangszoré bemeneti
csatlakozok, 2 csatlakozo
& (B, J), audio kimenetek - phono
csatlakozok
—A)1, 21-tls Euro csatlakozé
(CENELEC szabvany)
- bemenetek audio és video jelekhez
- bemenetek RGB-hez
- TV audio és video jelek kimenetei
- 2/-29 2, 21-tis Euro csatlakozd
- bemenetek audio és video jelekhez
- bemenetek S videohoz
- kimenetek audio és video jelekhez
(valaszthatd)
s> 3/-29 3, 21-tlis Euro csatlakoz6
- bemenetek audio és video jelekhez
- bemenetek S videohoz
- hang és kép kimenet (valaszthato,
megegyezik a > 2/—£9 2
aljzaton megjelend jelekkel)

-9 3, S video bemenetek - 4-t(is DIN
-2 3, video bemenetek - phono
csatlakozék

-) 3 (L, R), audio bemenetek -
phono csatlakozék

), fejhallgato csatlakozé - sztereo
minicsatlakozo

Kornyezetbarat papir - 100% klérmentes

Hangszéré kimenet

. Soha ne vegye le a késziilék hatlapjat.

2 x 30 W (zenei teljesitmény)
2 x15 W (effektiv érték)

K6zéps6 hangszérd bemenet

30 W (effektiv érték) (kdzépsd
hangszoroként hasznalva)

Teljesitményfelvétel 145W

Méretek (sz&/ma/mé) 948 x 992 x 511 mm

(hangszérokkal egytitt)

Tomeg (hangszérokkal 43 kg

egyUtt)

Mellékelt tartozékok Lasd 78. old.

Tovabbi adatok Digitalis fés(is sz(r6 (nagy
képfelbontas)
FASTEXT, TOPText
NICAM

A formaterv és a mlszaki adatok valtoztatdsanak jogat

fenntartjuk.

Foghato csatornak és csatornakijelzés

Foghaté A képernyon
csatornak megjelend
kijelzés
B/G/H E2..1221..69 C02 C03 C04..C12
C21..C69
KABELTV(1) S1.41 S01 802..541
KABELTV(2) S01.S05M1.M10  $42.846S01..510
U1..u10 S$11..S520
[TALY ABCDEFGHH1 C11.C69
H221..69
D/K RO1..R12R21..R69  C02..C12 C21..C69
KABEL TV (1) S01 S02..541
KABEL TV (2) S42 843..546
KABEL TV B..Q, $21..41 S02, S03..517
S21..841
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BHUMAHUE

3a aa npefoTBpaTMTE NoXap Uy TOKOB yAap, He uanaraiTe
anapaTa Ha Bb34e/iCTBMeTO Ha AbXA Uv Bnara.

BbB BbTpelHOCTTa Ha anapaTa uMa ornacHoO BUCOKM enn.
HanpexeHusA. He oTBapAiiTe KyTuATa. 3a CepBU3HO
obcny>kBaHe ce obpbluanTe camo KbM KBanmuumpaH
TexXHU4eCKu nepcoHar.

MHOOPMALIMA MO
BE3OINACHOCTTA

Bcuyky TeNeBU3NOHHN NPUEMHULIM PaBOTAT C U3KMIOYUTENHO
BUCOKMW HanpexeHnA. 3a Aa NnpeaoTBpaTuTe noxap uim Tokos
yaap, cnesanTe npasunata 3a 6e30nacHoCT AaneHu no-aony.
B nHTepec Ha BawaTa 6e3onacHocT, obpbluanTe ce 3a
CepBU3HO 06CNYXXBaHE Camo KbM KBaNMULIMPaH TEXHUHECKN
nepcoHarn.

3a o6wa 6e3onacHOCT:

He nanaranTte TeneBn3VOHHNA NPUEMHNK Ha BB3AECTBUETO
Ha Bnara v obxa.

He cBanAnTe 3aaHuA Kanak Ha anapara.

3a 6e3onacHa ekcnnoartauums:

He nyckaviTe TeNeBM3NOHHWA NPUEMHUK Ja paboTu ¢ Apyro
Hanpe>xeHue ocseH ¢ 220-240 V NpOMEHNNB TOK.

He nyckaviTe TeneBM3voHHNA NPUEMHUK fa paboTu, ako
HAKaKbB TBBbPA NPEeAMET UM TEYHOCT nonagHaT B Hero -
He3abaBHO ro 3aHeceTe 3a NpoBepKa.

He ocTaBAnTe NpremMHMKa BKITIOYEH, aK0 HAMA Aa ro
M3Mon3yBaTte B NPOABIDKEHNE Ha HAKOJIKO OHU.

He obpnante 3axpaHBawmA kaben, koraTto uckarte ga
V3KIIOYMTE TENEBU3NOHHUA NPUEMHUK. [bpranTe 3a wencena.
He noctaBAiTe HULLO BBPXY Kanaka Ha N1ueBWA NaHern, koraTo
€ OTBOpEH.

Ba)xHa nHcpopmauumnA

Mona, npoyeTeTe cnegHaTa nHpopMauma Kak aa paboTute u
Oa noaabpykarte TeNeBU3NOHHMA NMPUEMHUK, 3a Aa NOCTUTHETE
OoNTUMasnHO Ka4eCTBO Ha KapTuHaTta.

KayecTBO Ha KapTuUHaTa

BnunAHneTo Ha 3eMHOTO NpUTErnAHe MOXe Aa Npean3Brka
noLa CXoAMMOCT Ha LiBETOBETE (YePBEHWAT, 3eNEHNAT 1
CUHWAT CUrHanM He ce NpuUnoKpuBeaT npasunHo). KopurmpanTe
ypes HaCTpoWKa Ha KoHBepreHuuaTa (cTpaHmua 105).
M3bAreaniTe fa AoKocBaTe C pbKa ekpaHa u BHMMaBaiiTe aa He
ofpackare NoBbpXHOCTTa My C TBbPAN MPeAMETY.
[MokassaHe Ha 3aMpb3Hana kapTuHa, 3a 4b/br nepuog ot
Bpeme, Npu paboTa ¢ BUAEO Urpa unv nepcoHaneH KoMmobp
nUnun rnegade Ha nporpama B 16:9 Moxxe Aa nospeamn
KnHeckona. 3a Aa nsberHeTe ToBa, NOAAbPXKANTE HUCHK
KOWUTPacT Ha KapTuHara.

OcBeTABaHe

3a ga nonyynTe AcHa KapTuHa, He nsnarante ekpaHa Ha
[OMPEKTHa CTbHYeBa CBET/MHA. AKO € Bb3MOXHO, U3ronaBanTe
TOYKOBO OCBET/IEHME HACOHEHO OT TaBaHa Haaony.
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WUHcTanupaHe

3a pa nsberHeTe nperpABaHe Ha NPMEMHKKA, He 3anyLluBanTe
OTBOPUTE 3a OXNaxJaHe.

He nHcTanupainTte TeneBn3voHHNA MPUEMHUK BbPXY ropeLLm
1N Ba>XHU NOBBPXHOCTU UMM HA MACTO, KOETO € U3JTI0XXKeHO Ha
OVPEeKTHa ClibHYeBa CBET/IMHa, Ha NOBULLEHO 3aMbpcABaHe
WU Ha MeXaHUYHK BUBpaumm.

Cnep npemMecTBaHe Ha TeNEeBU3NOHHWA NPUEMHUK HanpaBo OT
CTYLEHO Ha TOMJI0 MACTO W/ KOraTo Ce NPOMEHU PA3KO
TemnepaTypara Ha CTaATa, Bb3MOXHO € KapTuHaTta aa ce
3aMbIIM MM HA MecTa Mo HeA LBETOBeTe Aa ca fiowun. Tosa ce
OBbIDKV Ha BraraTa, KoATo ce koHgeH3upa no orneganarau
newmTe BbTPe B TENEBU3NOHHMA NpueMHUK. OcTaBeTe
BfiaraTa fa ce nsnapv npeav aa Bko4mMTe Tenesns3noHH1A
NPUEeMHUK.

MoaabpikaHe

CbxpaHeTe opuUrMHasHiA KalloH U maTepuanute 3a
OnakoBaHe, 3a Ja N n3nonseare, ako HAkora TpAbea aa
TpaHcrnopTupaTe Bawwmsa TeneBusmoHeH npuemMHuk. 3a
MaKcuMarnHa 3almTa, onakoBavTe OTHOBO TENEBU3NOHHMA
NMPUEMHVK MO CbLUMA HAYMH, KaKTO € 6un habpnyHO onakoBaH.
3a pa nopgabpkare KyTuATa cAKaLl € CbBCEM HOBA,
noYncTBanTe A NEPUOANYHO C MeKa Kbpna. TpyaHu 3a
NnoyMcTBaHe NeTHa moraT Aa 6baat MOYMCTEHN C MeKa Kbpna
HamnoeHa cbc cnab nouncTealy pa3TBop. Hukora He
V3Mon3BavTe CUITHU Pa3TBOPUTENN KaTo pa3peanTen unm
6€eH3UH, KakTo 1 abpasnBHM NOYMNCTBALLM MaTepmanu, Tbil KaTo
Te Morart Ja noBpefAT KyTuATa. KaTto npegnasHa mAapka,
U3KJOYETE Lerncena Ha TeNEeBU3VOHHUA MPUEMHUK OT €.
Mpexka npeau aa ro noymcTuTe.

AKO cnep obibr nepuog Ha ynotpeba Ha TENeBU3NOHHMA
NPUEMHVK KapTyHaTa cTaHe TbMHa, MOXe 61 e Heobxoaumo aa
Ce NoYNCTN OTBBTPE TENEBUSNOHHNA NPUEMHUK. 3a Tasu Len,
KOHCYyNTMpawTe ce ¢ KBanuduumpaH TEXHUHECKMN NepcoHar oT
cepsu3a.

Mo4yucmBaHe Ha ekpaHa

3a Aa noumcTuTe NpaxTa OT ekpaHa, U3KIIIoYeTe Lencena ot
en. Mpexa 1 HaBNaXkHeTe BHAMATESTHO C MeKa Kbpra, KOATO e
NEKO HaroeHa ¢ BoAa Unu Cbe cnab noymcTealy pasTBop, Kato
M3BbpLUBATE CaMO BepTUKaliHN OBMXXEHUA C pbKaTa. Cne.u.
TOBa MOACYLIeTe CbC Cyxa M Meka Kbpra. Hukora He
n3nonssaviTe pa3TBOPUTENW MU pa3peanTeny 3a
NOYNUCTBAHETO.

3a ga noducmume ekpaHa, nsnonssamnte meka kbpna,
HalRAaxkHeHa ¢ Aeka noducmB3alya TeYHOCT UAU ¢ Roga. He
n3nonssante mbkaHu ¢ gpanafia no3bpxHocm, ankaaHu
npenapamu, noqucmfatu npaxolle uAu pasmf3opumeau kamo
ankoxoA UAu 6CH3MH 3a noyucmi3ane.

He mbpkalime, He gokocRalme, He ygpsiime ekpaHa ¢ ocmpu
npegmemu kamo nucanku u omRepku. MNogo6Hn gencTens Guxa
nof3peguAu noRbpxHocmma Ha ekpaHa.
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Oowm cBeaeHmA

B Ta3u rnaea HakpaTko ca onucaHy 6y ToHWUTe 1 ypeauTe 3a yrnpasfieHue
Ha TeNeBU3VIOHHWA MPUEMHUK 1 Ha YCTPOMCTBOTO 32 AUCTAHLIMOHHO
ynpasseHue. 3a noseye nHoOpMaLWsA, HanpaseTe cripaska Ha
CTpaHMuMTe, AafeHu 3a BCAKO OnvcaHme.

JlnueBa cTpaHa Ha TesIeBU3UOHHUA MPUEMHUK

\ J
A — ——— T
( )
- - =2+ - PROGR +
v =3 L’}Ag/'\écl)l @73 R/D/D/D L
| J
Cumson HaunmeHoBaHue CnipaBKa Ha cTpaHuua
® Krtou 3a en. 3axpaHeaHe 110
Q) VHamkaTop 3a roToBHOCT 110
PROGR +/- Mporpama 110
A +- ByToHu 3a cunata Ha 3ByKa 110
=) ByToHM 32 n360p Ha BXoz4 111
0 >Kak 3a cnywankm 116
—+93,23,93 BxopnHu >xakoBe (S Buaeo/Bnaeo/ayamo) 117
== ByToH 3a aBT. NpeAB. HacTporka 104
i ByToH Auto Convergence 105
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yCTpOﬁCTBO 3a AUCTaHUMOHHO ynpaBneHue

PaboTta c TeneBu3snoHeH
npueMHuk/TenetekcT

PaboTta c BugeoTo

PaboTta c TeneBu3snoHeH
npueMHuk/TenetekcT

rus2 [B]

PaboTa ¢ meHio

3a pabota c TeneBU3NOHHU Nporpamu/TeneTekcT

Cumson HaumeHoBaHune Cnpabka Ha
cTpaHuua
L5 ByToH 3a 3arnywasaHe Ha 3ByKa 111
Tvo BYTOH 3a pe>KM Ha FOTOBHOCT Ha 110
TEeNeBU3NOHHNA NPUEMHUK
o ByToH 3a BK/IO4BaHE Ha Tenesu- 110
3MOHHUA NMPUEMHUK/U3B60P Ha PEXUM Ha
TENeBN3NOHHNA NPUEMHIK
S] ByTOH 3a PeXuM TEfeTeKCT 111
=/ ByToH 3a 136op Ha Bxoa/ 111
TeneTekcT: 3ampasfaBaHe Ha noactpaHuuara 114
G/ TeneTekcT: GyTOH 3a paskpuBaHe 114
1,2,3,4,5,6, Homepupann 6yToHn 110
7,8910
- ByToH 3a BbBexAaHe Ha ABYLMPEHO Y1Co 110
C ByTOH 3a AMPEKTHO BbBEXAaHe Ha 106
HOMepa Ha KaHas
A+~ ByToH 3a perynvpaHe Ha cunara Ha 3ByKa 110
PROGR +/-  ByToH 3a n36op Ha nporpama 110
D) TenetekcT: ByToHu 3a npenucTeare Hanpey 114
Hasag,
[ ] ByTOH 3a 1360p Ha PeXMUM Ha KapTuHaTa 113
) ByToH 32 pexxvum Ha 3Byka 113
ByToH 3a nokassaHe Ha UHAMKALMNTE Ha eKpaHa 111
ByToH 3a nokasBaHe Ha YacoBHMKa 111
e ByToH 3a cMAHa Ha chopmaTa Ha ekpaHa 111
S TeneTekcT: ByToH 3a npeanountann ctpaHuum 115

ByTOHMU 3a paboTa c MeHTO

CumBon HaumeHoBaHue CnpaBka Ha cTpaHuua

MENU ByToH 3a BKNtoYBaHe/M3Kno4BaHe

Ha MEHIKOTO

BwxTe no-gony

[KoncTuk 3a n3bop OT MEeHIO BwxTe no-gony

HaTucHeTe, 3a aa notebpAnTE
(dbyHkuma OK)

ByToHu 3a paboTa ¢ BUuAeoKaceTooH

Cumson HaumeHoBaHue CnpaBka Ha cTpaHuua
VTR1/2/3, M360op Ha B1uaeo obopyasaHe 119
MDP

<< > »> B byToHu 3a paboTa c BuAeo obopyasaHe 119
nevipeo®

CH +/—

be3 chyHKUMA 3a TO3M anapart

CumBon: O/, /B, @™, +, @, B, /@ (npu
onepupaHe)

3a cuctemarta Ha MEHIOTO

Manonssante 6yTOHa 3a MEHIOTO 1 [IXKONCTMKA MO CReaHvA
Ha4uH.

1 HatucHete 6ytoHa MENU, 3a Aa BKAOYUTE UK U3KNIOYUTE
MEHIOTO.

MENU

2 VIsnon3eanTe [KONCTMKA KakTo creaBa:

3EJIEH: npenucTBaHe Hanpesa

YEPBEH: HamanaBaHe/

XKXBbNT:

BPBLUAHE KbM yBennyasa/
npeavHaTa nosuuma 0 HarpeBa KbM
WM KbM MPeanLLIHOTO o e cneppawara
MEHIo 0 nosuumnA
B cnyya, 4ye He ce
rnokassa MeH}o:
[NpemecTeTe KbM YepBEH, IKOCTUK:
3a [a ce nokaxe CUH: HaTuckaHeTo ctaBa
nocnegHvA eKpaH ¢ MeHo npenucTeaHe KoraTo e B cpegHo

Hasag nosnoXxeHve, 3a aa

NoTBbPAWTE CBOA
n3bop nnun ga
3anameTuTe.

[HevicTBawmTe PyHKLMM 3a AKONCTUKA Ce NOKasBaT Ha ekpaHa
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Ha4yano

3abenexka: Bunaru
nomHeTe, Ye TpA6Ba Aa
M3XBbPNTE U3MOS3BaHNTe
baTtepuy Taka, 4e aa He ce
3amMbpcABa OKONHaTa
cpega.

102

o MNpoBepeTe gocTaBAHUTE NPUHAAJIE)XHOCTH

Cnep kaTo cTe U3Baaunm BCUYKO OT
KalloHa, MpoBepeTe fanu ca
Hanuue cnegHuTe NpUHaANeXXHoCTH:

° YCTpoicTBO 3a ANCTaHLUMOHHO
ynpasneHne RM-862
o [Be 6aTepum c o3HadeHne R6 no IEC

e NMocTtaBeTe 6amepuume B yCTPOUCTBOTO 3a
AUCTaHLMOHHO ynpasBJieHne

Caarete kanaka. MposepeTe aann
nontocuTe ca npaBuiIHO
obbpHaTK.

e CBbp)KeTe aHTeHaTa
4 )

]
]

b +Cc-
o

H ® i — ]
o)
ﬁ 3 ° 81 @2w2 3.3
WDWMAX 16Q |:| =
S /N N N

BwmbkHeTe 6ykcata no ctaHgapT IEC Ha kpaA Ha KoakcuanHmnA Kaben cbe
cbnpoTmeneHne 75 ohm (He ce goctaeAa) B KynnyHra 1T Ha 3agHaTa cTpaHa
Ha TeNeBU3NOHHUA NPUEMHNK.
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Crtbnka 2 HactpouBaHe Ha TeneBU3VUOHHU Nporpamu

0 MN360p Ha e3nka 3a MeHIoTaTa

C nomouTta Ha Ta3un yHKUnA Bre nsbuparte esanka 3a ekpaHuTe Ha
MeHtoTara.

1 HatucHeTe 6yToHa 3a enekTpo3saxpaHeaHeTo (O, pa3nonoXeH Ha
TeneBn3NOHHUA NMPUEeMHUK.
B cnyuait, Ye cBeTU HavkaTopa 3a rotosHocT (), Ha TeneBU3NOHHMA
NPUEeMHUK, HaTUCHETe [@R71;17] HOMepupaH 6yTOH OT ANCTAHUMOHHOTO

Bl
o
N
@
=
S
b
4
<

E
®

<
s}
m
o

® ® O yrnpasneHue.
REC CH 2 HatucHete 6yToHa MENU Ha AMCTaHLUMOHHOTO ynpasieHue.
S MoreABa ce MeHioTo LANGUAGE.

m
0
~N
@)
Y
~
8

3 [lpemecTeTe AXXONCTMKA KbM CUHBO UK 3eMEHO, 3a Ja n3bepeTe eanka.
HaTucHeTe DXONCTMKA, 3a fa NOTBbPAMTE n3bopa cu.

00 ® ®
U
Q

5
© 0O O|E0

€]
2
-

4 HatucHete 6yToHa MENU, 3a ga ce BbpHeTe KbM HOpMasnHata
TeneBM3NOHHA KapTuHa.

C

@@ E|0=(0
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LANGUAGE

= English

= Deutsch

= Frangais

o ltaliano

o Nederlands
o Polski

o Cesky

o Magyar

(KP-41S4K, KP-41S5K)

LANGUAGE

= English
= Pycckui
= Bwarapcku

(KP-41S4R, KP-41S5R)
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3abenexku

Mo>xeTe na nogpeaunte
nporpammTe Taka, 4e aa ce
noABABAT Ha eKpaHa B
»xenaH ot Bac pea. 3a
noApobHOCTH, BKTE
“CopTupaHe Ha
nporpamHuTe Homepa” Ha
cTp. 107.

3a pa cnpete
aBTOMaTU4yHaTa
HacTpoika Ha
nporpamurte

HatucHete 6yToHa MENU
Ha yCTPOWCTBOTO 3a
[MCTaHLUMOHHO
ynpaeneHve.
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9 ABTOMaTU4Ha NnpeaBapuUTeniHa

HacTpoWKa Ha KaHanuTe

C Ta3n yHKUMA TENEBU3OPBT MOXE aBTOMATUYHO Aa TbPCY 1 3anasu
00 100 pasnuyHy Homepa Ha KaHanw.

AKO npeanoyuTaTe pbyHaTa npeaBapuTenHa HacTpomKa, BuxTe “PbyHa
npensapvTesnHa HactTponka” Ha cTp. 106.

HaTucHeTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHETO Ha TeneBn3opa.

B cnyuait, Ye cBeTU HAMKaTopa 3a rotoBHocT (), Ha TENeBU3NOHHUA
npuemMHuK, HaTucHeTe O UM HomepupaH 6yTOH OT AMCTAHLUMOHHOTO
ynpasfeHue.

HaTtucHeTe v 3aapbxTe 6yToHa P Ha TeneBu3opa, 4OKaTo
aBTOMATMYHOTO MEHIO Ce U3BE/Ee Ha eKpaHa 1 3arnoyHe TbPCEHETO.
Cnep KaTo BCUYKM Bb3MOXKHM KaHasu ca 3arnaseHu, rnokassa ce
obuyariHaTa TeNeBn3noHHa KapTuHa.

ABTOMaTMYHO CMEHSIHE Ha KananuTe ¢
AUCTaHLUMOHMO ynpasrieHve

HaTucHeTte 6yToHa MENU.

[NpemecTeTe OXXONCTUKA KbM CUHBO U 3eMeH0, 3a Aa nsbepete

cvmBoOna B3 Ha eKpaHa ¢ MeHIOTO, cne ToBa npemMecTteTe KbM
XKbJTO.

MpemecTeTe KbM CMHLO UMK 3eMeHO, 3a Aa usbepeTte
“ABTOMaTMYHO 3axBallaHe”.

MpemecTeTe KbM XbTO M 3aApbXTe, A0KATO Ce NOABU MEHIOTO
3a aBTOMaTNYHa HACTPOKa U TbPCEHETO 3aroyHe.

Cnep KaTo BCUYKM Bb3MOXKHMW KaHanm ca HacTpoeHu, MoKasBea ce
HopMasiHaTa TefleBU3NOHHA KapTuHa.
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3abenexka:

dyHKUmATa Auto

Convergence He

paboTu:

® KOraTo He e BK/THo4eH
curHan.

® KOraTo BK/TIOHEHUAT
curHan e cnab.

® KOraTo eKpaHbT e
N3MOXEH Ha AUpeKTHa
CNMbHYeBa CBET/IMHA.

® KOoraTo rnepare
TeneTekcr.

e KoraTo rnegare
nporpanv B pexun
16:9.

CbbupaHe Ha YepBEHMU, 3€JIEHU U
CUHMU JIMHUMU

HatucHeTe 6yTON.
OdyHkuymaTa Auto Convergence paboTu 3a okono 30 cekyHaw.

Korato cpyHkuuaTa Auto Convergence He paboTu
npaBUITHO, HAaCTPoOWTe

LiBETOBETE KaTO M3Mon3Barte “CXogumocT” OT MEHIO
“HACTPOUKA”.

HaTtucHeTe MENU.

MpemecTeTe AKONCTUKA KbM CUHBO U 3ENEHO0, 3a Aa n3bepeTte
cMMBON B, cnef ToBa NpuaBWXETE KbM XXbTO. NosiBsiBa ce
meHtoTo “HACTPOUKA”.

MpemecTeTe AXKONCTUKA KbM CUHBO UM 3eNEHO, 3a Aa u3bepeTte
“cxogumocT”, crnep ToBa NpuaBMXXeTe KbM XXbATO. [NosBsBa ce
meHtoTo “CXOOMMOCT”.

MpemecTeTe AXKONCTUKA KbM CUHBO UM 3eN1EHO, 3a Aa u3bepeTte
“NUHNATA” (BEPTUKATHN 1 XOPUSOHTASTHW NIMHWAU B YEPBEHO U
CWHBLO), KOAITO UCKaTe [ja HacTpouTe.

HaTncHeTe JKOoMCTUKa, 3a Aa NOTBbPAUTE.

«}» : YepBeHa BepTMKasHa NMHWS (NsSBO/ASACHO HACTPOMBaHE)

4 ! YyepBeHa XOPU3OHTasIHA NIMHMSA (TOPHO/A0MHO HAacTponBaHe)
«» : CUHA BEpTMKanHa NHNs (NsSBO/AACHO HacTpoviBaHe)

- ! CMHSI XOPU3OHTasIHa NIHMSA (TOPHO/A0MHO HacTporBaHe)
JInHnsTa 32 HacTpolka e n3bpaHa.

MpemecTeTe AXKONCTUKA KbM CUHBO UK 3eMEHO0, 3a Aa
CbBMNagHe n3bpaHara nMHMA CbC 3efieHarta fMHUS B LIeHTbpa.
HaTuncHeTe mKoncTuKa, 3a Aa noTBbpAnTe.

MoBTOpeTe CTHMNKM OT 4 [0 5, 32 Aa HACTPOUTE 1 APYrUTe NINHWN,
[0KaTo NIMHUUTE Cce NPUMNOKPUAT 1 06pasyBaT 651 KpbCT.

HaTncHete MENU, 3a Aa ce BbpHETE KbM HOpPMasiHa KapTuHa.
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JonbnHuTenHu yHKLUMMK 3a NpeaBapuTenHa
HacTpounKa
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CblLuecTBYBaT ABa Ha4MHa 3a pbYHa NpeBapuUTerNiHa HAaCTPoKa Ha KaHanu:

a)

6)

7 a)

76)

10
11

PbyHa npeaBapuTesiHa HacTporka
Ha KaHanu

C nomoLuTa Ha Tasu hyHKLMA MOXEeTE [a M3BBPLUMTE NpeaBapuTenHa
HacTpoyriKa Ha KaHanv eavH Mo eAnH Ha pasnu4Hy mecTa. Y A06HO e CbLuo
Taka fa oTAenuTe NporpaMHy HoMepa 3a BXOZ OT BUAEOMNITOHHUL.

HaTtucHete 6ytoHa MENU.

MpemecTeTe AXXONCTMKA KbM CUHBO UNK 3eMneHo, 3a Aa nsbepete
cMMBONa E59 OT eKpaHa ¢ MeHoTO. [1pemecTeTe KbM XbNTO, 32 Aa
noTebpauTE n3bopa.

[MpemecTeTe AXKOMCTUKA KbM CUHBO U 3eJ1eH0, 3a Aa n3bepeTte “PbyHO
n3bupaHe Ha nporpamMa”. NMpemecTeTe KbM XbJITO, 3a Aa NOTBbPAUTE
nabopa.

[MpemecTeTe DHKONCTMKA KbM CUHBO WU 3eNeH0, 3a Aa nsbepete
nporpameH Homep (MPOIP) oo KonTo nckaTe Aa U3BbpLunTe
npeaapvTeniHa HacTpoiika Ha kaHana. [pemecteTe KbM XbATO, 3a Aa
noTBbpAMTE.

lMpemecTeTe KbM CUHBO MU 3eMeHO, 3a Aa n3bepeTe cuctema Ha
TenesnsnoHHo nanbusaHe (CUCT) (B/G 3a 3anagHoeBponencknte
ctpanu, D/K 3a N3To4HoeBponericku cTpaHu, L 3a ®paHuma) unm Bxos ot
BMAEOo U3To4HUK (AV1, AV2, AV3, YC2, YC3, RGB). lNpemecTeTe KbM
XXBNTO, 3a Aa NOTBBbPAUTE.

[MpemecTeTe KbM CUHBO UK 3eNeHO, 3a Aa nsbepeTte “C” (3a Ha3eMHU
KaHanum) nnm “S” (3a kabenHu kaHanv). NpemecTteTe KbM XbNTO, 3a Aa
noTBbpAMTE.

Bue 3HaeTe HOMepa Ha KaHana.
Mona nsnonssante MeToa “ANPEKTHO BbBEXAAHE”.
uwnu

Bue He 3HaeTe HOMepa Ha KaHana.
Mona usnonasanTe Mmetoa “TbpceHe”.

[MpeKTHO BbBEXAaHe

N36epeTe nbpeaTa undpa ot KAHAJ, cnep ToBa BTOpaTa umdpa ot
KAHAIJT ¢ uncbpoBuTe 6yTOHM OT YCTPOMUCTBOTO 3a ANCTAHLMOHHO
ynpasneHue

TbpceHe

I'IpemeCTeTe IDKOMCTMKA KbM CUHBO UM 3EMEHO 3a crieaBaluma
BBb3MOXXeH KaHar.

AKo vckaTe Ja 3anasuTte KaHana, naete Ha cTbrka 9.

AKO He, n3bepeTe HOB KaHas KaTo 13nonasare udpoute 6yToHM Ha
YCTPOMCTBOTO 3a AUCTAHLUMOHHO YNpaBieHne nim npemMecTuTe Kbm
CUHbBO UK 3eMeHo, 3a Aa NPOJTL/HKMTE TbPCEHETO.

HaTtucHeTe pxonctuka.
[NoBTOpeTe CTHNKM OT 4 00 9, 32 Aa HACTPOUTE 1 OCTaHASITE KaHanwu.

HaTtucHeTte 6ytoHa MENU, 3a Aa Bb3cTaHOBUTE HOpMasiHaTa
TeneBM3NOHHA KapTuHa.
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PE4YHO U3BMPAHE PbyHa ¢puHa HacTpourKa

HA MPOrPAMA 3
ABTOMaTM4HaTa hmHa HacTporka (APH) paboTu no npuHUMn.
AKO BBMNPEKU ToBa KapTnHaTa e M3KPUBEHA, BUE MOXXE PbYHO Aa [ PBUHO M3BUPAHE HA IPOTPAMA
HacTpouTe (hUHO TeNeBm3opa, 3a Aa nosyynTe no-gobpa KapTuHa. angrp c[I;I&T KaHAR VIME  AGH
a1 D/K  C31 ON
1 HatucHete 6yToHa MENU. O 2 DK c3 ON
a 3 D/K  C36 ON
2 TpemecTeTe AXXOCTMKA KbM CUHBO NN 3e1eH0, 3a a nsbepeTe -k N
cumBona B9 Ha ekpaHa Ha MEHIOTO 1 Crief; TOBa NpemMecTeTe KbM 5¢ oK X
a s D/K  C49 - ON
XbNTo. OO0 9 DK C52 ---n- ON
3 lpemecTeTe AXONCTMKA KbM CUHBO UK 3eMEH0, 3a Aa nsbepeTte “PbyHO
nsbupaHe Ha nporpama” v cnep ToBa npeMecTeTe KbM XXbTO.
4 [pemecTeTe KbM CMHLO UMW 3€N1EHO, 3a Aa n3bepeTe Homepa Ha
nporpamara, CbOTBETCTBALL Ha KaHana, KOMTo Uckare Ja HactTpoute
PBYHO.
5 TlpemecTeTe HEKONMKOKPATHO KbM XBbTO, AOKaTO no3uunata Ha AOH cu
CMeHu LBeTa.
6 [pemecTeTe KbM CUHBLO MK 3eNEHO, 3a (hrHa HacTporika Ha YectoTara
Ha kaHana ot -15 go +15.
7  HaTtucHeTe pxoucTuka.
8 [loBTOpeTe CTHMKM OT 4 [0 7, 3a Aa HACTPOUTE PBYHO APYrv KaHamnw.
9  HatucHete 6ytoHa MENU, 3a oa Bb3cTaHOBMTE HOpManHaTta
TeneBU3VOHHA KapTuHa.
MPENOAPEXOAHE CopTupaHe Ha nporpamMmHuUTe HoOMepa
HA NPOrPAMUTE Tasn dyHKumA By faBa Bb3MOXHOCT fa copTupare nporpamMHuTe
HOMepa B NpeAnoynTaH pea.
1 HatncHete 6yToHa MENU. [FPERBAPUTENHA HACTPOTIKA

2 [pemecTeTe AXXONCTMKA KbM CYHBO UK 3eNeH0, 3a Aa nsbepete
cumBona B Ha ekpaHa ¢ MeHIoTO. MNpemMecTeTe [LKOMCTUKA KbM XbIITO,
3a anoTebpauTe.

ABTOMaTM4HO 3axBalyaHe

PbyHO U3bupaHe Ha nporpama
Wwmena Ha BxogoseTe
MpenoapexpaaHe Ha nporpamuTe
3abpaHeHu nporpamu 3a geya
Eauk

CxopumocTt

goomooo

3 [lpemecTeTe KbM CUHBO MNK 3€MEHO, 3a Aa n3bepete “lNpenoapexkgaHe
Ha nporpamuTe”. MNpemecTeTe KbM XXbNTO, 3a fa NOTBbPANTE.

plo[a]-[s

4  TpemecTeTe KbM CUHbO UK 3e1eH0, 3a Aa 13bepeTe NporpamMHusa Homep
Ha KaHara, KOWTo UckaTe Aa cMeHuTe. HaTucHeTe OXKOMCTMKa, 3a Aa

noTebpanTe.

[ MPEMOAPEXAAHE HA MPOTPAMUTE

5 I'IpelvleCTeTe A>KOUCTUKA KbM CUHBO UK 3eeHO0, 3a Aa MsﬁepeTe HOBOTO NPOTP CUCT KAHAN WME

MACTO Ha Nporpamara. HatucHeTe [yKoicTuKa, 3a aa notsbpauTe. Cera moo DKk cxomscw
Beye 13BPaHUAT KaHas e NPOMEHUI CBOETO MACTO. O 2 DK C35 ONN--
O 3 D/K [ R
6 [oBTopeTe CTBNKYW 4 1 5, 3a fia copTUpaTe APYrv NporpamMmH1 HoMepa. 5& DKoo
O 6 D/K C55
7  Hatuchete 6yToHa MENU, 3a fa ce BbpHeTe KbM HopManHara g 7 owo cse
O o9 D/K C58

TeNleBU3MOHHa KapTuHa.
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MpeckavyaHe Ha npozpamHuU Homepa

Tasu chyHKUMA By faBa Bb3MOXHOCT @ NPECKOYUTE HEU3MNON3BaHN
nporpamHu Homepa, KoraTo rm n3buparte ¢ noMoLLTa Ha 6y TOHUTE
PROGR +/-. C nomowyTta Ha HomepupaHuTe 6yToHmn obade, Bue Bce owle
mMaTe Bb3MOXHOCT Aa n3bepeTe NpeckoyeHuTe NporpaMH1 HoMmepa.

HaTtucHete 6yToHa MENU.

MpemecTeTe MKONCTMKA KbM CUHBO UMK 3eMeHo, 3a Aa usbepeTte
cumBornia B9 OT MeHIOTO Ha ekpaHa. MpeMecTeTe KbM XbIITO, 3a Aa
noTBbpANTE.

[MpemecTeTe KbM CYHBO UNK 3eneHO, 3a Aa n3bepete “PbyHO n3bupaHe
Ha nporpama”. NMpemecTeTe KbM Xb/TO, 3a Aa NOTBbPAMTE.

MpemecTeTe KbM CUHBO NN 3eMEHO, 3a Aa U3bepeTe NporpaMHUA HoMep,
KOMTO XxenaeTe aa npeckounte. lNpemecteTe KbM XbNTO, 32 Aa
noTBbLpAUTE.

lMpemecTeTe KbM CUHLO UNK 3eNeHO, 3a Aa nsbepete “---” B NONETO
CUCT (cuctema). MNpemecTeTe AXXOMCTUKA, 3a Aa NOTBBLPAUTE.

[MoBTOpeTe CTBNKM 4 1 5, 32 Aa Npecko4nTe 1 Apyrn nporpamMu.

HaTtucHete 6yTona MENU , 3a Aa Bb3cTaHOBUTE HOpMasiHaTa
TeneBM3VOHHA KapTuHa.

NMpuceoABHe Ha Ume Ha
TeneBuU3MOHHaTa CTaHUUA

O6VKHOBEHO Ha KaHanMTe aBTOMaTU4HO Ce NPUCBOABA UME MO Bpeme Ha
npeasapuTenHaTa HacTporika. Bue obaye MoxxeTe caMoCTOATENHO Aa
HanmMmeHoBaTe AafeH KaHan nnin nsTo4HMK Ha BUAeO CUrHasn Kato
nsnonseare A0 neT 6yKBu.

HatucHeTte 6yToHa MENU.

[MpemecTeTe HKOUCTUKA KbM CUHBO UK 3eMeH0, 3a Aa n3bepete
cumBornia B9 OT ekpaHa ¢ MeHtoTo. MNMpemecTeTe KbM XbIITO, 3a Aa
noTBbLPAUTE.

[MpemecTeTe KbM CYHBO UNK 3eMneHO, 3a Aa nsbepete “PbyHO n3bupaHe
Ha nporpama”. MpemecTeTe KbM XbITO, 32 Aa NOTBbPANTE.

[MpemecTeTe KbM CYHBO UK 3eMeHO, 3a Aa n3bepeTe MACTOTO Ha
nporpamaTa, KOATO nckaTe Aa HaumeHosaTe. [NpemecTBanTe
nocniefoBaTeNHO KbM XXbJITO, OKATO Ce OCBETU MbPBUA ENIEMEHT OT
noneto NME.

MpemecTeTe KbM CUHBO UK 3eMeHO, 3a Aa nsbepeTe 6yksa UM Homep
(n3bepeTe “-” 3a uHTepBan). NpemecteTe KbM XbMTO, 32 Aa
noTebpanTe. 36epeTe Mo ChLUMA HAYMH 1 SpYrUTe YeTUPK 3HaKa.

Cnep n360p Ha BCUYKM 3HAUW, HATUCHETE OKOUCTUKA.

MoBTapAnTe CTHNKM OT 4 [0 6, 3a Aa HaMeHoBaTe APYrv KaHanm unm
BU1€0 U3TOYHULIN.

HaTucHete 6ytoHa MENU, 3a ga Bb3cTaHOBUTE HOpManHarta
TeneBM3VOHHA KapTuHa.
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3ABPAHEHM
NMPOrPAMU 3A

AELA

Ako ce onuTBaTe Aa
n3beperte nporpama,
KOATO e 6una 6nokupaHa
A cvmson ce nosiesipa Ha
npaseH ekpaH.

3a aa npemaxHerte
6nokupoBkarta
N3bepeTe kaHana , 3a
KOWTO uckate aa
npemaxHeTe
3aK/OYBaHETO U To
“oTKNYeTEe” OT MEHIOTO
“POOUTENCKO
SAKIIOYBAHE”.
HaTtncHeTe mxomncrmka.
CumeonsT Bl n3uessa.
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PROGR

3abenexka:

Cnepn BpeMeHHO
HacTpovrBaHe Ha
KaHana, He MoXeTe aa
BMne3eTe B PeXXuM 3a
pBYHO HacTponBaHe.3a
[a 3anameTuTe KaHana,
CMeHeTe nporpaMara u
nsbepete “Pb4HO
HacTporiBaHe Ha
KaHanu” Ha cTpaHuua
106.

M3non3BaHe Ha poauTesniCKo
3aKsoyBaHe

Tasu pyHKumA By gaBa Bb3MOXHOCT Aa 3abpaHuTe rnefaHeTo oT geua
Ha HeXxenaHu nporpamu.

HaTtucHete 6ytoHa MENU.

[MpemecTeTe HXOUCTUKA KbM CUHBO U 3eMeH0, 3a Aa nsbepete
cumBonia BS99 OT ekpaHa ¢ MeHtoTo. MNpemecTeTe KbM XbITO, 3a Aa
noTebpauTe.

[MpemecTeTe KbM 3e/1EHO UMK CUHBO, 3a Aa n3bepeTe “3abpaHeHn
nporpamm 3a geua”. lNpemecteTe KbM XbITO, 32 Aa NOTBbPANTE.

MpemecTeTe KbM 3e/1eHO UM CUHLO, 3a Aa n3bepeTe KaHana, KoMTo
uckate aa 6nokvpare. HatucHeTe AXXoMCTVKa, 3a Aa NOTBbPAUTE.
Mpeaw MACTOTO Ha Nporpamara ce nossABa cuveona K, 3a ga nokaxe,
Ye B MOMEHTa TO3U KaHas e 6/I0KMpaH.

MoBTapanTe cTbnka 4, 3a fa 6nokmpare v Apyru KaHanu.

HaTtucHete 6ytoHa MENU, 3a oa Bb3cTaHOBUTE HOpManHarta
TeneBM3NOHHA KapTuHa.

BpemeHHa HacTpoKKa Ha nporpama

Mo>keTe [a HacTpouTe NPUEMHMKA 3a rfefaqe Ha AafeHa nporpama
BPEMeHHO, A0PU KoraTo TA He e 61na npeABapuTenHO HacTpoeHa.

HaTtucHeTte 6yToHa C Ha yCTPONCTBOTO 32 AMCTAHUMOHHO yrpaBieHve.
3a kabenHu nporpamu, HaTucHeTe C aBa MbTU.

Ha ekpana ce noasaBa nHankaumAata “C” (unm “S” 3a kabenHm
nporpamum).

BbBeneTe oByUMdpEeHMA HOMEP Ha Nporpamara, KaTo U3nonsysare
HomepupaHuTe 6yToHM (Hanpumep 3a nporpamva 4, mbpeo BbBedeTe “0” n
cnenTosa “4”).

[Mporpamata ce noABABa Ha ekpaHa. Taau nporpama obaye HAMa Aa
6bae 3anameTeHa.
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nenaHe Ha TerleBU3MOHHA Nporpama
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AKO Ha eKpaHa He ce
noABABa HUKaKBa
KapTuHa cnep KaTo cTe
HaTucHanu 6ytoHa O Ha
TeneBU3NOHHUA
NPUEMHUK U aKo
MHOAMKaTOPbT 3a
CbCTOAHWUE Ha FOTOBHOCT
cBeTH, To
TeNeBU3NOHHUAT
NPUEMHUK e B Pe)XXUM Ha
rOTOBHOCT.

HatucHeTe 6yToHa O unm
eVH OT HoMepUpaHuTe
6yTOHW, 32 [a BKIKOUUTE
nprYemMHmKa.

110

B Tasu rnasa ce o6AcHABAT OCHOBHUTE (PYHKLMK, KOUTO Bue wwe
n3nonaeare JOKaTo rnejaTe TefieBU3MOoHHM nporpamu. [NoBeveTo
[OEeNCTBUA Ce U3BBPLLBAT C MOMOLLTA Ha AUCTAHUMOHHOTO YrNpaBnieHue.

BknouBaHe U U3KJ1rouBaHe Ha
TeneBU3NOHHUA MPUEMHUK

BkntouBaHe

HatucHeTte 6yToHa O Ha TeNEBU3VMOHHWA MPUEMHUK.

BpemeHHO U3kouBaHe

HatucHeTe 6yToHa () Ha yCTPOICTBOTO 3a AVCTAHLIMOHHO yripaBneHue.
TeneBn3NOHHUAT NPUEMHUK BN3a B PEXWM HA FOTOBHOCT U
WHAMKATOPBLT 3a FOTOBHOCT Ha NMLieBaTa CTpaHa Ha TeNeBU3NOHHUA

NpneMHUK cBeTBa C YepBeHa CBeT/inHa.

3a ga BKno4YMTE OTHOBO
HaTtucHete 6ytoHa O, PROGR +/- unu e aiMH OT HoMepupaHuTe 6y ToHM

Ha yCTpOI7ICTBOTO 3a ANCTaHUMOHHO yrnpaBnieHue.

%) - _a+ —PROGR+ 0]

MbnHO U3knto4BaHe | | B e S

HaTtucHete 6yTOHa  Ha TeneBnsNOHHUA NPUEMHUK.

3a fa nectuTe enekTpoeHeprus, npernopbysame By HambHO Aa
U3KITIOYNTE TENEBU3VOHHUA NMPUEMHUK, KOTaTo TOi He € B yroTpe6a.

N3bupaHe Ha TeneBU3NOHHU Nporpamu
Manonseante 6yToHnTe PROGR +/- unm HomepupaHuTe 6yTOHM.

3a aa usbepete AByLMPPEHO YUCIIO

HaTtucHeTe 6yToHa -/-- 1 cnep ToBa UmdpuTe.

Hanpumep, ako nckate ga Habepete 23, HaTucHeTe ByToHa -/--, 2 1
HakpaA 3.

HacTtponka Ha cunata Ha 3ByKa

HatuckaiTe 6yToHa I +/-.

PaboTa ¢ TeneBM3NOHHMA NPUEMHUK
KaTo ce u3nonssart 6yTOHUTE Ha Hero

3a pa n3bepeTte Homepa Ha nporpama, HatucHeTe 6yToHnTe PROGR +/-.
3a fa HacTpouTe cunaTa Ha 3ByKa, HaTUCHETE BYTOHUTE 1 +/—.

3a fa nsbepeTte BXOA Ha cUrHana 3a kapTuHaTa OT BUAEO, HATUCHETe
6yToHa =&).

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




PaboTta c TeneTtekcT unuv Bxopa, ot
BuaeokKkacetoqoH

PaboTa c Tenerekcrt

1 HaTucHeTe 6yToHa &, 3a Aa NPEMUHETE B PEXUM TENETEKCT.
2  3apaboTa c TeneTekcT BbBeaeTe TPULUMGPEHO YNCIO 3a HOMEpa Ha
MoppobHocTyM 3a paboTa ¢
CcTpaHuuaTa Ypes HomepupaHuTe 6yTOHW, ¢ Len aa nsbepete gageHa
TEeNneTeKCT Wwe HamepuTe Ha p H p p p Y u A p Aan
ctp. 114, CTpaHnua.
3a no-6bp3a paboTa, npeMecTeTe AXKOUCTUKA KbM TO3U LBAM, KOUTO
0OTroeapA Ha UBETHO KOANPAHOTO MEHIO.
Moapo6HocTy 3a paboTa ¢ W npn aBarta pexxuma Ha paboTa c TeneTekcT, HaTucHeTe 6yToH G
KapTuHa OT BUACGOBXOA e (PAGE +) 3a cnepgpaluara cTpaHuua unv 6ytoH & (PAGE -) 3a
HamepuTe Ha cTp. 117. g ———— S
npeavHaTa cTpaHuua.
3  3a pace BbpHETE KbM HOpMasiHa TENEBU3NOHHA KapTuHa, HaTUCHeTe . )
-) - A+ —PROGR+ [0) 0]
6yToH O.
4 CILC T I T T -0 13

FnepaHe Ha KapTuUHa OT BUAEOBXO[,

1 HaTuckarite 6yToHa -=) nocnenoBaTesiHo, 4OKATO XKenaHnA BXO 3a
BMAEO Ce MOABW.

2 3apaceBbpHeTe 06paTHO KbM TENIEBU3VMOHHA KapTUHA, HAaTUCHETE
6yToHa O.

®yHKLUUM 3a No-rosiamo yaob¢cTso

U3BexxaaHe Ha MHOUKaLMUTE Ha eKpaHa

HaTtucHete 6yTOHa , 3a fa nokaxeTe nHavkaummTe. HatucHeTte
NOBTOPHO, 3a Aa U34ve3HaTt nHamKaummTe.

3arnywaBaHe Ha 3ByKa

HaTtucHeTte 6yToHa K.
3a fa Bb3CTaHOBUTE HOPMasTHWA 3BYK, HAaTUCHETe ByToHa iX.

NMoka3BaHe Ha YaCOBHUKA

HatucHeTe 6yToHa ©@. Tasu oyHUMA € Ha pasnosioXXeHne, caMo Korato
Ce N3nbYBa n TENETEKCT.
3a faa npemaxHeTe YaCcoBHMKA OT eKpaHa, HaTUCHeTe OTHOBO ByToHa @©.

sz B lNMokassaHe Ha TabnuuaTa ¢ nporpamute

HatucHeTe pxonctuka. MNpemecteTe AXXONCTUMKA KbM CUHBO UK 3€M1EHO,
3a fa n3bepeTe nporpama u cnej ToBa HaTUCHETE [XXOUCTUKA, 3a Aa
noTebpauTe. Tabnuuara c nporpammTe LLe ce NoKaxke OT/ABO Ha
TENIEBU3NOHHUA EKPaH.

SONY
3a pa npemaxHeTe Tabnuuarta ¢ nporpamute, HatucHeTe MENU.

w CmAHa Ha eKpaHHUA chopmaT

3a pgarnepare B pexxkum 16:9, HaTucHeTe E@r

COENOURWNEF
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HacTtpouBaHe u MHCTanupaHe Ha
TeN1IeBU3NOHHUA NMPUEMHUK Ype3

MEeHIOTO

HACTPOMKA HA
KAPTUHATA

HACTPOMKA HA
3BYKA

)

VIR 1 23 MDP
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3abenexku
 TOHANNHOCT nma camo
npu cuctemn NTSC.

3abenexka oTHocHO LINE
ouT

HuBoTO Ha 3BYKa, Kakto n
n3xopa npu pexxMm Ha ABOEH
3BYK OT KynnyHra C> Ha
3ajHara cTpaHa
CbOTBETCTBYBAT Ha
HaCTpOI?IKI/ITe 3a ABOEH 3BYK
B Crnywankure.

KoraTo rnepate kapTuHa
OT BMAEO CbC CTEpeo 3BYK
MoxxeTe aa nsbepete [1BoeH
3BYK, 3a Aa MPOMeHnTe
3ByKa.

112

HacTpoiiBaHe Ha KapTUHaTa U 3ByKa

Bbnpeku, 4ye KapTvHaTa u 3ByKbT ca habpu4HO HacTpoeHn, Bue nmate

BBH3MOXHOCT Aa NpoMeHUTe HaCTpOIZKaTa cnopen BawmaA cobcTBeH BKYC.

Mo>keTe cbLL0 Aa usbepeTe Nporpamu ¢ TEKCT Ha ABa e3nka, Korato nMa
TakyBa UM Aa HacTpouUTe 3BYKa 3a NPOC/yLIBaHe CbC CyLUASKU.

HatvcHeTe 6yToHa MENU 1 usbepeTe cumsona [l za ynpasneHue Ha
KapTuHaTa unu > 3a ynpasneHve Ha 3ByKa 1 cnef Toea HatucHeTe OK.
MpemecTeTe KbM XbITO, 32 Aa NOTBBbPAUTE.

MoseaABa ce MeHioTo HACTPOMKA HA KAPTVHATA unn HACTPOMKA
HA 3BYKA.

I'IpemeCTeTe KBbM CUHBbO WUNnu 3eneHo, 3a Aa V|36epeTe >XenaHata nosnunA.

MpemecTeTe KbM XbITO, 32 Aa NOTBLPAUTE.
M3bpaHaTta no3vuma CMeHs LBeTa cu.

[MpemecTeTe KbM YepPBEHO UM XXBTO, 3a Aa HACTPOUTE XenaHarta
nosmumA. HatucHeTe OXONCTMKA, 32 Aa NOTBbpAUTE.
3a edpekTa 0T BCAKO perynvpaHe, BuxTe TabnvuaTa no-gorny.

[MoBTOpeTe CTHNKM 2 1 3, 32 Aa HACTPOUTE U APYr XapaKTePUCTUKN.

HaTtucHete 6ytoH MENU, 3a fa ce BbpHETE KbM TENEBU3MOHHA KapTUHa.

EchekT OT BCAKO perynupaHe

[ | [ HACTPOWMKA HA KAPTUHATA

i

|| B M36op Ha pexum -->

.rp| © Koutpact [T —
[ Hynupane

@ O ®opmar 4:3

&
[n3B0P HA PEXUM
Il V360p Ha pexum noTpebuten
3 Sfpkoct [ e
O UsetHocT [ e——
[ Ocrpora [ S—]
[ TowanHocT
[ HACTPOVKA HA 3BYKA

M| 3ByK - - > Motpebuten
[ BanaHc

2 | O Hynupane
[ MpocTaHcTeeH W3kn

+p| 3 Crepeo-edext Crepeo
O K 0
[ () Cunanassyka |

O] [ ) Crepeo-epekt  Crepeo
[J Bucokorosoputen  rHaeeH

=]
[ PEXCHA 3BYKA

I V360p Ha pexxum notpe6uten
[ Bucoku yectotn

[0 Huckw yectoTn

HACTPOVKA HA KAPTUHATA EdbexT

Pe>xxum Ha KapTuHaTta

MoTpebuten «— Buaeo Vrpa «— dunm «— CrnopT «— Ha >Xuso

B pe>xxum “MoTpebuten” moxeTe npeasapuTenHo aa HacTpouTe

APKOCTTA, LUBETHOCTTA, OCTpOoTaTa u

ToHanHocTTa (camo 3a NTSC curHanm) kakTo cneaga:
1 MpemecTeTe AXOWCTUKA KbM CUHLO UM 3e/1eHo, 3a Aa u3be-
peTe XenaHua napameTbp U cnes ToBa NpemMecTeTe KbM Xb/To.

2 lMpemecTeTe KbM XbTO UM YEPBEHO, 3a a HarnacuTe 1 crneg Tosa

HaTUCHeTe IKOMCTMKA.

3 lNpemecTeTe KbM YepBEHO, 3a Aa Ce BbpHETe B MEHIOTO

HACTPOWVIKA HA KAPTUHATA.
KoHTpact MO-TbMHQ s [10-CBETIIO
Hynupane Bpblua chabpuyHaTa HacTpoiika Ha KapTuHaTa
dopmaTt 4:3: HopmanHa

16:9: c paswmpaBaHe Ha ekpaHa
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HACTPOWKA HA 3BYKA

Pe>xxum Ha 3ByKa

EdekT

1360p namexay pasnuyHu 3ByKOBU eheKTun

MoTpebuTten «— Pok «— [xa3 «—[lon
] O

B pexxum “ToTpebuten” MoxeTe npeasapuTesniHo aa

HacTpoMTE BUCOKUTE U HUCKUTE YECTOTU, KaKTo creaga:

1 lMNpemecTeTe OXKONCTMKA KbM CUHBO UK 3eMeHO, 3a Aa
n3bepeTe napaMeTbpa 1 cref ToBa NPeMECTeTe KbM XbJITO.

2 [lpemecTeTe KbM YEPBEHO WM XbNTO, 32 Aa HarnacuTe n cneg tosa
HaTUcHeTe OXXOUCTUKa.

3 lNMpemecTeTe KbM YEPBEHO, 3a Aa Ce BbPHETE B MEHIOTO

HACTPOWKA HA 3BYKA.
Banaxc [MoBeye nAg e frmmms MoBeye peceH
Hynupane Bb3cTaHoBABa 3ByKa KbM (habpuyHO 3aJafeHnTe My HuBa.

MpocTpaHcTBEH edhexT M3K: HopmaneH

Bkn: cneumanyu 3Bykosu echekTn

CTtepeo-edhekt A:kaHan 1 B: kaHan 2 Ctepeo MoHo

Komnexcauma HacTpoiiBa HMBOTO Ha 3ByKa 3a UHAMBWAYarHN NPOrpamu.
—12 w44
() Cvna Ha 3ByKa T0-CUIHO s s Mo-cna6o

() Ctepeo-echexT A:kaHan1 — B:kanHan 2

Ctepeo — MoHo

BI/ICOKOFOBOpVITeJ'I naBeH: 3BYK OT TeNieBU3NOHEH NMPUEMHNK

LlenTpan.: 3ByK OT BbHLLUEH ycuneaTten

Bbp3a cmAHa Ha peXxumuTe

Bue moxeTe 6bp30 ga cmeHATe Pexxkum Ha 3Byka 1 Pexxkum Ha
KapTuHaTa 6e3 oa Bnusare B MeHoTo “HacTporka Ha 3Byka”
unn “HacTtporka Ha kapTuHara’

HatucHete @ 3a kapTuHaTa unm » 3a 3Byka.

[MpemecTeTe OXXONCTUKA KbM CUHBO U 3eMEHO, 3a Aa nsbepete
>XenaHvA napameTbp.

3 HatucHeTe @ unm ) 0THOBO, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE HOPMaTHWA
TENEeBU3NOHEH EKPaH.

YACOBHUK M3non3BaHe Ha Tanvepa 3a
3apaun
3a aa uskiovute U3KnioyBaHe
VsbepeTe ‘N3kn’ npu MokeTe na nsbepete neprod OT BpeMe, Criel KOWTO TENEBU3NOHHMA [HACOBRVK
CTBKa 3. MPUEMHIK aBTOMATUYHO Ce NPEeBKII0YBA B PEXMM Ha FOTOBHOCT. - A
BTOMaTU4YHO U3KIHOYBaHe WU3kn
3a pa nposepure 1 HartucHerte 6yToHa MENU.

oCcTaBaLloTO Bpeme

HaTucHeTe 6yToH @ .

3a pa ce BbpHeTe KbM
HOpMariHa TefieBU3UoHHa
KapTuHa

HatncHeTe 6yToHa MENU.

MpemecTeTe DXKOMCTMKA KbM CHBO IV 3eMeHO, 3a Aa n3bepeTe
cumBona @ oT ekpaHa C MeHIOTO.

I'IpemeCTeTe KBbM XbNTO, 3a Aa NnoTebpanTe.

[MpemecTeTe KbM XbNTO. [IpemecTeTe KbM HepPBEHO NN XBATO, 3a Aa
nsbepeTe BpemMeTo.

[MepuoabT OT Bpeme (B MUHYTW) Ce U3BMEHA KaKTo cneasa:
M3Kkn «—0:30+—1:00+—1:30.......... 3:30+—4:00
1 1

Cnep n3bvpaHe Ha neproaa OT BpeMe, HaTUCHEeTE [XXOUCTUKA, 3a Aa
noTebpauTe.

EnHa MUHYTa npean TeneBUn3NOHHUA NPUeMHUK Oa ce NPeBKoYn B
PeXXnm Ha roTOBHOCT, Ha eKpaHa ce noABABa cbobLeHve.
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TenerekcT

1
2
3
RM-862 [E]
SONY
L]
3abenexka .

B Tenetekcta morar ga ce
NOABAT rPeLLKK, aKo
M3MbYBAHWAT CUrHanN e
cnab.

114

HAKOM TENeBM3MOHHM CTaHLMW U3TbYBAT MO TENIEBU3NOHHUTE KaHam 1
eAviH B1A MHhopMauUmMoHHa ycnyra, HapeyeHa TenetekcT. TenetekcT Bu
[la Bb3MOXHOCT Aa npuemMaTte pasnuyHa nHgopmaumsa, rpynmpaHa Ha
[aBa CTpaH1LM Mo BCAKO BpeMe, KaTo Hanpvmep CrnpaBku 3a BPeMeTo
WU HOBUHW.

®dyHKUMM 332 AUPEKTEH AOCTbI

BknrouBaHe u uskno4yBaHe Ha TenertekcTt

I/IséepeTe TENeBU3VOHHNA KaHasl, KOUTO HOCU TENETEKCT
MHCbOpMaLlMHTa, KOATO UCKaTe fa npo4eTeTe.

HatucHeTte 6yToHa 3, 3a Aa BKIOYUTE TeneTekcTa.

Ha ekpaHa Lue ce noABM CTpaHuLa oT TeneTekcTa (06MKHOBEHO
CTpaHMuaTa CbC CbAbPXaHNETO).

B cnyyan, 4e He ce n3nbyBa TENETEKCT, Ha HAaN-TOPHUA pea Ha
CcTpaHuuaTa e ce nokaxe cbobLueHne “HAama TenetekcT”.

M3nonsyBante HoMepypaHnTe 6yTOHW, 3a Aa BbBeAeTe TpUunMpeHoTo
4MCO Ha HoMepa Ha u3bpaHarta cTpaHuLa.

B cnyyan, 4e cTe HanpaBwnm rpeLlka, BbBeaeTe Tpy NPOU3BOSHN Lmdpu.
BejJHara cnep ToBa BbBeAeTe NpaBuIHUA HOMEP Ha cCTpaHuuara.

3a pga u3KniounTe TeneTekcra
HatucHeTe 6yToHa O.
HocTbn Ao cneasawara UnNu NnpeauvluHaTa cTpaHmua

HatucHeTe eauH oT 6yToHuTe E3 (PAGE +) unu @ (PAGE -).
MoABABa ce CbOTBETHO crieABallarta uim npeaviiHaTa cTpaHuua.

HacnaresaHe Ha cTpaHuua oT TeneTekcT BbpXy TeneBU3noHHa
nporpama

HaTtucHete @ egHOKpaTHO, 3a Aa U3BMKATE CaMo TeneTekcTa.
HatncHete ® gBa mbTw, 3a Aa Bnesete B CMeCeH pexxnm.
HopmanHaTa TeneBn3noHHa KapTyHa 1 TeneTekcTa ce noAsABaT
HaCMNoXeHW.

HatucHeTte 6yToHa &, 3a Ja NOAHOBUTE HOPMASTHOTO NPYEMaHe Ha
TenetekcT.

MpepnasBaHe Ha CTpaHuULUa OT TeNeTeKCT OT 06HoBABaHe

HatucHeTte 6yToHa (& .
Ha nHdopmaumoHHna pe ce noasAsa cumsona “ (2 7.
HaTtucHeTe nak, 3a ga A ocesoboaunTe.

PaskpuBaHe Ha cKpuTa uHcopmaLma (Hanpumep npu
3aragka)

MoHAKora cTpaHUUMTe ChabPXKAT 3arnedyaTaHa uHopmauua, kaTo
HanpumMep OTroBopm Ha 3aragka. OnumATa 3a paskpveaHe By nasa
BB3MOXHOCT [ia 0TBOpUTE MHhopMaLmATa.

HatucHete (2) . HaTucHeTe 0THOBO, 3a Ja aHynmpare.
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3abenexka

Pab6ora c Fastext e
BB3MOXHa, Camo aKo
TENEBU3NOHHWAT
npepjasarten n3nsysa
curHan 3a Fastext.

CucTtema 3a npeanoyYnTaHu cTpaHMum

Bre moxeTe aa 3anomMHUTe 40 4 NpeanoYmTaHy CTpaHum OT BCEKU
TeneTekcT. [10 TO3M HaumMH LWe maTe 6bp3 AOCTbMN A0 CTPaHMLUMUTE,
KOWUTO YeCcTo usrnonasarTe.

3anomMmHAHe Ha CTpaHuuu

M3nonsBanTe undpposuTe 6yTOHN, 32 Aa n3bepeTe CTpaHMuaTa, KOATo
uckare aa 3arnoMHuTe.

HatucrHete < gBanbtu.

CvmBonuTe 3a UBAT B AOfIHATA YacT Ha eKpaHa ce OCBeTABAT.
[MpemecTeTe HKONCTUKA KbM CbOTBETHUA LBAT, 3a Aa 3arnoMHUTE
n3bpaHarta cTpaHuua.

CTpaHuuara ce 3anomMHA noj To3u LUBAT.

[MoBTopeTe cTbNKKM OT 1 00 3 32 ApyrnTe TPY CTPaHMLM.

N306pa3aBaHe Ha NpeAnOYMTAHUTE CTPAHULU
HaTucHeTte <.

MpemecTeTe O>KOUCTMKA KbM LiBETA, NOA KOWTO € 3arMOMHeHa XXenaHata
cTpaHuua.

YBepeTe ce, Ye CTe HaTWUCHaNM <2, B NPOTUBEH Cllyyai paboTu
dacTekcT.

U3nonsyBaHe Ha (pyHkuuama Fastext

C nomouyta Ha Fastext, Bue moxeTe ga JOCTUrHETE A0 CTPaHMLMTE CaMo
C HaTUCKaHeTOo Ha eauH 6yToH. KoraTo ce nanbysa Fastext, B 4bHOTO Ha
eKkpaHa ce NoABABA MEHIO C LiBeToBe. LiBeToBeTe Ha TOBa MeHIo
CBHOTBETCTBYBAT Ha YEPBEHOTO, 3EMEHOTO, XXBITOTO U CUHBOTO
NOMO>KEHWA Ha AMCTAaHUMOHHOTO YNpaBfeHune.

[MpemecTeTe HKONCTUKA KbM LBETA, KOUTO KOPeCnoHampa ¢ LIBETOBO
KOAMpaHoTo MeHto. Criefi HAKONKO CEKYHAM L Ce NOKaXe CbOoTBETHaTa
cTpaHuua.
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CBbp3BaHe u paboTa ¢ 4ONBSIHUTENTHO
obopyaBaHe

3a pa cBbpXxete
BUaeokaceTo)oH KaTo
u3non3aysare 6ykcara T
CbpxeTe n3xoaa 3a
aHTeHa Ha
BUeoKaceTopoHa KbM
bykcarta 3a aHTeHa T Ha
TENeBU3NOHHUA NPUEMHUK.
MpenopbyBame Bu aa
HacTpouTe BWAEO curHana
Ha nporpama ¢ Homep ‘0.
Moppo6HOCTY e HamepuTe
B “PbyHa npeaBaputenHa
HacTpovika Ha nporpamu” Ha
ctp. 106.

Ako KapTuHaTa unm
3BYKbT UMAT CMYLLIEHUA
MpemecTeTe
BuaeokaceTocpoHa no-
paney oT TeNeBN3VOHHNA
NPYEMHHK.

Bxopa S/Buaeo (Bxop Y/C)
BuaeocurHanuTe morat aa
ce pasgenAaTt Ha Y (no
ApkocT) u C (Mo LUBETHOCT)
curHanu.

Tosa pasgensaHe Ha
BXOAHWTe curHanmHa Y n C
curHanu npegoTepaTaABa
B3aMMHOTO VM BIIMAHUE U
BOAM A0 NOBULLABAHE Ha
KayecTBOTO Ha KapTuHaTa
(ocobeHo Mo APKOCT).
TeneBU3NOHHUA NPUEMHUK €
cHabaeH c 3 xakasa S
BXO/[HMW BUAEOCUTHanm, npes
KOWTO Te3u pasaenexu
curHanu morat ga 6baat
[VPEKTHO NoJaAeH!.

Mpwu BkNloYBaHe Ha
BUAeoKaceTooH C MOHO
3BYK

CBbpxeTe camo 6enmsa xak
-© KbM TENEBUINOHHUA
NPUEMHUK U KbM
BuaeokaceTodoHa.

3abenexka:

Korato cBbp3Bate
TexHuKkara ¢ —£93/-2)3/-03
KbM NpeHus naHen n >3/
—£93 KbM 3a4H1SA NaHern,
U3KJIloYeTe 3axpaHBaHeTo.

116

CBbp3BaHe Ha 4OMbJIHUTENTHO 060opyABaHe

Bvie umaTte Bb3MOXHOCT [a CBbpXXeTe A0MbHUTENHO ayAMo-BuAe0 060pyaBaHE KbM
TENeB3NOHHWA NMPUEMHUK KaTO Harnpumep BUaeokaceTooH, BUAEO KOMMNaKT-ANCKOBO
YCTPOWCTBO 1 CTepeo ypeadba.
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ﬂOﬂyCTMMM BXOA4HU CUrHanu

Bb3MOXXHM U3X04HU CUTHaNU

1
2
3

HopmaneH ayavo/snaeo n RGB curHan
HopwmaneH ayavo/Bnaeo n S-emaeo curHan

HopmaneH ayano/sBuaeo n S-Buaeo curHan
HopwmaneH ayavo/Bnaeo n S-emaeo curHan

HAama BxogeH curHan

Cuctema LeHTpaneH

OT MeHioTo HACTPOWMIKA HA 3BYKA
HacTponTe “Bucokorosoputen” Ha
“LleHTpanen”

Buaeo/ayano oT TeneBusnMoHeH TyHep
Buaeo/ayano ot n3bpaH N3ToYHUK

HAama nsxoneH curnan
Bugeo/Ayavo oT nsbpaHuns U3TOUHUK (5-2/ &9 2

Ayamo curHan (MpoMeHnmB)

Bes nssoan
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N36upaHe Ha Bxoa
nocpeactsom PROGR +/-
Wnu OT HomepupaHuTe
6yTOHMN

Bue moxeTe pa HacTpouTe
npeasapuTesiHo
M3TOYHMLMTE 32 BXOAEH
curHan 3a nporpamuTe,
Taka ye Aa MoXeTe Jaru
nsbupare ype3 PROGR +/-
WK C HOMEepVpaHnTe
6yToHW. 3a noapobHOCTH,
BUX “PbyHa
npeaapuTesiHa HacTporka
Ha nporpamuTe” Ha
cTpaHuua 106.

VIR 1 23 MDP
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N3bupaHe Ha BxopA

Taau cekuys 065ICHSBA KaK /a Ce BUAM BXOAHATA BIAE0 KapTuHa,
WU3MOSI3BANKN OUPEKTEH BYTOH. -1

UN360p Ha Bxoa
HatuckarTe nocnenoBatesniHo 6yToHa -2) 3a fa n3bepete U3TOYHMK 3a

BXxoA.
CvMBONBT Ha V|36pava N3TO4YHMK 3a BXO[ LLe Ce NoABM Ha eKpaHa.

3a na ce BbpHeTe KbM HOpMaJsiHa TesieBU3MOHHA KapTuHa.
HatucHeTte 6yToHa O.

BxoaHu pexxumm

CumBon BxopeH curHan

= 1 Ayavno/Bnpeo Bxod npes KynyHra —8)1

—~5) Ayano/RGB Bxop npes KyrnnyHra —~0) 1

=) 2 Ayavo/Buaeo Bxof npes KynnyHra =2/ —&9 2

%92 Ayamno/S-Bnaeo BXoA Npes eavH oT KynnyHante G- 2/ 25 2

=) 3 Ayavo/Bugeo Bxoa ypes =) 3 1 -O 3 KbM NPeAHUs U 3aAHWs naden G- 3/ &9 3

%93 S-Braeo BxoA npes &9 3 (4 NMHOB KYMNIYHT) Ha iuLeBaTa cTpaHa unv 3a4Hvst naHers
G>3/%393

117

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




UMEHA HA
BXOJOBETE

BUAEO
BPb3KU

3abenexka:

AKo 3a usxop usbepete
“AUTO’, 3TOYHNKDBT
Ha n3XoAeH curHan
aBTOMAaTUYHO CTaBa
CbLUMA KaTo >enaHuA
BXOAEH U3TOYHVK.

118

lNpenBapuTenHo 3agaBaHe Ha
MMmeHaTta Ha AV curHanm

Kato nsnonasare Tasu dyHKUMA, Bre MmoxeTe npeasapuTenHo aa
HacTpouTe XenaHnA N3TOYHUK 3a BXOZ (Hanpumep -~ 1, RGB curHanm)
B CbOTBETHUA BXOA Ha AV (AV 1 —;ﬁ). [Mo To31 Ha4VWH, ako e cBbp3aH
BWAEOMOHWTOP, TON aBTOMATU4HO LUe ce BKMoym 3a RGB curtan.

HaTtucHeTte 6ytoHa MENU.

MpemecTeTe AXOMCTIKA KbM CUHLO UIN 3eMeH0, 3a Aa U3bepeTe CUMBONA
B9 oT MeHIoTO Ha ekpaHa. MNpemecTeTe KbM Xb/ITO, 3a a NOTBbLPANUTE.

MpemecTeTe AXXOWCTMKA KbM CUHBO NN 3eM1eHO, 3a Aa n3bepete
“Vimena Ha BxogoseTe”. [pemecTeTe A>KOUCTNKA KbM XXBNTO

MpemecTeTe KbM CUHBO UK 3eEHO, 3a Aa U3bepeTe XenaHua BXOA.
MpemecTeTe KbM XbITO, 3a Aa NOTBbPAUTE.

3a aa HavmeHoBaTe U3TOYHUK: MNpemecTeTe KbM CUHBO UNK 3eneHo, 3a
fa nsbepeTe NbpBYA 3HAK (bykBa nnu undpa, “-” 3a nHTepsan).
MpemecTeTe KbM XBNTO, 3a Aa NOTBLPAMTE. 10 ChLMA HAYMH n3bepeTe
W ApyruTe YeTvpm 3Haka.

Cnep kato cTe Msﬁpanm BCUYKM CUMBOJSIN, HATUCHETE I)KONCTUKA.

[MoBTOpeTe cTbNKKU 4 00 6 32 Aa fafeTe UMeHa Ha OCTaHaNUTe BXOAHU
cuUrHanw.

HatucHete 6yToHa MENU, 3a aa Bb3cTaHOBUTE HOPMaSHWA
TENEeBN3VOHEH EKPaH.

lNMpoBepka u 360p Ha U3TOYHULUTE
Ha BXoA 1 U3xopn ¢ NoMoLlTa Ha
MEHIOTO

Bue moykeTe fa n3BmkaTe MEeHIOTO, 3a Aa BUANTE KOU U3TOYHULIM Ha
BXOJA ca M36paHn 3a TENEBU3NOHHUA eKPaH 1 KO M3TOYHWK 3a U3X0oA e
n3bpaH. MoxeTe CbLLo Aa rv nsbepete OT MEHIOTO.

HaTucHete 6yToHa MENU.

[MpemecTeTe HKOUCTUKA KbM CUHBO UK 3eMeH0, 3a Aa n3bepete
cuvBona 3 oT MeHtoTo Ha ekpaHa. MpemecTeTe KbM XbITO, 3a Aa
noTBbLPAUTE.

Ha ekpaHa ce noasAsa meHoTo BKAKOYEHO BMAEO.

Mo>keTe fa BUAMTE KO U3TOYHMK € N3bpaH 3a TeNEeBU3VOHHNA
NPUEMHVK 1 KO 3a u3Boa. B cnyyan, Ye xenaeTte na nsbepete Bxoaa u
M3BOJA OT TOBA MEHIO, MPEMMHETE KbM CrieBallaTa CTbrKa.

MpemecTeTe OXKOMNCTMKA KbM CUHBO WNK 3€MEHO, 3a Aa u3bepeTe “TB
ekpaH” (BXOAEH N3TOYHUK 3a TENEeBU3NOHHWA ekpaH), unu “U3son”
(n3TOuHVK 3a n3Bog GG+ 2/-89 2 Ha 5= 3/&9 3).

MpemecTeTe KbM XXBNTO, 3a Aa NOTBBLPAUTE.

[MpemecTeTe KbM HYepBEHO UMK XXbITO, 3a Aa n3bepeTe XenaHuA
M3TOYHMK. HaTnCcHeTe [XXONCTUKa, 3a Aa 3anameTuTe. [TpemecTeTe KbM
CUHbBO WNK 3eMeHO, 3a Aa n3bepeTe XXenaHnA N3TOYHVK. HaTucHeTe
IDKONCTMKA, 3a Ja 3anameTuTe.

3a noapobHOCTHN OTHOCHO BCEKW €AMH U3TOYHUK, BUXTE TabnuuaTta Ha
cTpaHuua 117.

[MoBTOpeTe cTbNKM OT 3 A0 4, 3a Aa n3bepeTe U3TOYHMKA 3a OpYrn
BXOA0BE U U3BOAN.

HaTucHete 6ytoHa MENU, 3a ga Bb3cTaHOBMTE HOpManHarta
TeneBM3VOHHA KapTuHa.
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[PEABAPUTENHA HACTPOVIKA
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ABTOMaTU4HO 3axBalljaHe

PbyHO n3bupaHe Ha nporpama
Wwmena Ha BXxogoseTe
MpenogpexpaaHe Ha nporpamute
3abpaHeHu nporpamu 3a geya
Eauk
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Korato nsnonssare 6ytoHa
@ (3a 3anwc), obesaTenHo
HaTuckanTe
©HOBPEMEHHO TO3U 6yTOH
1 6yTOHa BAACHO OT Hero.

OuctaHUMOHHO ynpaBneHue Ha
apyro obopyaBaHe oT Sony

Bure moxeTe aa nsnonssare yCTPONCTBOTO 3a ANCTAHLMOHHO
ynpaeneHve, 3a Aa ynpasnasaTe NoBe4eTo OT BMAe00b0pyABaHNATA Ha
Sony, KOMTO ca ANCTaHLUMOHHO ynpaBsnABaHU KaTo: BUAEOKACETOOHN OT
cuctema beta, 8 mm unmn VHS, kakTo 1 ycTporcTBa 3a Bb3npousBexxgaHe
Ha BWOEOAMNCKOBE.

HacTtpoiBaHe Ha yCTPOWCTBOTO 3a AUCTAHLMOHHO yrpaBJieHue KbM
obopyasaHeTo

MpemecTteTe npeskntoyBaTena VTR 1/2/3 MDP B cboTBECTBYME C BUAa Ha
obopyaBaHeTO. KOETO MUCKaTe [a ynpaBnABare:

VTR1: Beta VCR

VTR2: 8 mmm VCR

VTR3: VHS VCR

MDP: VYcTponcTBo 3a Bb3npon3BexxaaHe Ha BUAEOANCKOBE

M3nonsBanTe oTbenAsaHnTe Ha courypata 6yToHn 3a paboTa c
[OMbHUTENHOTO 0bopyABaHe.

B cnyyaw, ye BaweTo BuaeoobopynsaHe e cHabaeHo c COMMAND
MODE npeBknto4Baren, noctaBeTe NocneAHNA B CbLLOTO NOMOXeHe
KakTo npesktoyBartena VTR 1/2/3 MDP Ha ycTpocTBOTO 3a
[UCTAHLMOHHO yrnpaBneHne Ha TeNeBU3NOHHNA MPUEMHVK.

AKO [OMBAHUTENHOTO 060pYyABaHE HAMA CbOTBETHATa (PYHKLMA,
CbOTBETCTBYBALMA Ha HeA By TOH Ha YCTPOWCTBOTO 32 ANCTAaHUMOHHO
ynpaeneHve HAMa Aa pyHKLUMOoHMpa.
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3a Bawa nHdopmauuma
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OnTumanHa obnacrt 3a rnegaHe Ha
TeneBU3SNOHHUA NMPUEeMHUK

3a pa nonyynTe Han-no6pO Ka4eCcTBO Ha KapTuHaTa, onuTanTe ce Aa NocTaBuTe
TeneBU3NOHHUA NPUEMHUK TaKa, 4e Aa MOXXeTe Aa BuxxaaTe eKpaHa oT
obnacTTa, nokasaHa no-gorny.

Xopu3oHTanHa paBHUHA

(MUHMManHO
ONTUMasnHo
pas3cTofAHueE)

OnTumanHo nonoxeHue 3a rnegaHe

(MUHMManHO
2,1m onTUMasnHo
pascTofAHue)

BepTuKanHa paBHUHA

—

1,5 m unu noseye

OnTrmManHo nonoXeHue 3a rnegaHe
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OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

I'Ipe,qnarame Bwu HAKonNko NPOCTU peLlleHnA Ha HAKOU I'IpOﬁﬂeMVI, KOUTO MoraT fa noBjiMAAT Ha Ka4eCTBOTO Ha 3ByKa 1 KapTuHaTa.

Mpo6nem PeweHue

HAma kapTuHa (eKpaHbT € TbMeH), HAMa 3BYK * BkntoveTe kabena Ha TENEBU3NOHHMA MPUEMHUK B KOHTaKTa.
e HatucHete 6yToHa @ Ha TeNeBM3NOHHUA NPUEMHIK (ako nHankaTopbT ()
cBeTu, HaTucHeTe 6yToHa O unm HOMep Ha NporpamMa Ha yCTPOMCTBOTO C
[VCTaHLMOHHO ynpasneHue).
¢ [lpoBepeTe CBBLP3BAHETO HAa aHTeHaTa.
¢ [lpoBepeTe Aanu n3bpaHnA N3TOYHVK HA BUAEOCUTHAS € BKITHOYEH.
e [3kntoyeTe Tenesm3opa 3a 3 Unn 4 CeKyHaM U OTHOBO o BKIOYETE

kato nanonasate .

Jowa vnu nuncealla kapTHa (TbMeH eKpaH), HO 3BYKbT € B pej,

HaTtucHete 6ytoHa MENU, 3a pa Bnesete B MmeHioTo PETYJIMPAHE HA
KAPTUHATA 1 n3BbpLUeTe HacTpoiKa Ha APKOCT, KOHTPaCT U LBAT.

Jlowo KayecTBO Ha KapTuHaTta, KoraTto rnegarte oT USTO4YHUK Ha

RGB BuageocurHan

HaTuckarnTte nocneposatenHo 6yToHa =), 3a aa nsbepete -0,

[obpa kapTuHa, HO NMNCcBa 3BYK

HaTucHete 6yToHa 1 +.

MposepeTe ganu ycuneatens e ustpaH B mexto “HACTPOMKA HA

3BYKA”.

AKO Ha ekpaHa e nokasaH CUMBOSTLT 8, HaTucHeTe ByToHa iX.

HAama useToBe 3a UBEeTHU nporpamu

HaTucHeTe 6yToHa MENU, 3a aa BneseTe B MeHioTo HACTPOWVKA HA
KAPTUHATA, n3bepete HauanHa HacTporka v crnej ToBa HaTUCHeTe
[DKOWCTVKA, 3a Aa NoTBbLpAUTE.

YCTPOWCTBOTO 3a AMCTaHLMOHHO yrpaBrieHne He pyHKLMOHMpa

BartepuuTe ca cnabw.

B cnyanl, 4e He MOXeTe Oa pewunTe I'IpOﬁ)'IeMVITe cn, O6'preTe Ce 3a CepBU3HO 06CJ‘Iy)KBaHe Ha BawwA Tenesn3noHeH NPUEMHUK KbM
KBaanomumpaH TeXHU4eCKKn nepcoHarn. Hwukora He ce onuTBanTe camu aa OTBOpPUTE KYyTUATA.

TexHN4YeCKU XapaKTeEPUCTUKHU

CucTtema Tenesusma B/G/H, D/K 2 x 30 W (My3uKasiHa MOLLHOCT)
LiBeToBa cuctema PAL/SECAM Bxop ueHTpaneH 2x15W (RMS)
NTSC 3.58/4.43 (Bupeo Bxon) B/COKOroBOpUTES 30 W (RMS) (n3nonssaH kato
ObxBaT 3a kaHann BwxTe “lNpremann kaHanm u KoHcymupaHa moLHocT LieHTpasieH BUCOKOrOBOPUTEN)
NnoKasBaHeTo UM Ha eKpaHa” Ha KpasA Ha Pasmepu (LL/B/0) 145 W
cTpaHuuaTa. Terno 948 x 992 x 511 mm
[MpoeKTHW pa3mepn Ha 41 nHya HocTtasAHK 43 kr
KapTuHaTa Okoro 103 oM. kapTuHa, U3MepeHa no NPUHAANEXHOCTY BwxTe ctp. 102

AnaroHan

[Opyrvi oTAMuMTENHMU

XapaKTepUCTUKN Digital Comb Filter (Bucoka
N3Boaun pasgenuteniHa cnocobHoOCT)
3aaHu Knemm 3a BXOZ Ha LISHTPanH1A FASTEXT, TOPText
BMCOKOTOBOPUTEN, 2 KIeMM NICAM
(> (L, R), ayavo nssoam - doHo
xakose
=) 1, 21-nmHoB Euro npucveguHuTen dupmara cv 3anassa NpaBoTo Aa N3MEHA KOHCTPYKUMATA 1
(ctaHpapT CENELEC) TEXHNHECKUTE XapaKTEPUCTUKM 6e3 NpeansBecTme.
- BXO[0BE 3a ayA1o U BUAEO CUrHaM
- Bxogose 3a RGB
- U3BOAY HA TENIEBIBMOHHM Ay 410 1 anEMaHM KaHaJim U NoOKa3BaHeTO UM Ha eKpaHa
BWAEO CUrHaNN
- 2/-592, 21-nnHos Euro MpuemaHu kaHanu CumBOIU Ha
npucbeanHUTEN eKpana
- BXO[0BE 3a ayA1o U BUAEO CUrHau B/G/H E2..1221..69 C02C03 C04..C12
- BXoJoBe 3a S Buaeo C21..C69
- U3BOAM 3a ayMo U BUAEO CUrHaMM CABLE TV (1) S1..41 S01 S02..S41
(n36rpaemn) CABLETV(2)  S01..805M1..M10 S42..546 S01..510
- 3/-%9 3, 21-nnHos Euro Ui1..u10 S$11..520
npucbeanHUTEN ITALY ABCDEFGHH1 C11..C69
- BXO[0BE 3a ayA1o U BUAEO CUrHaM H221..69
- BXo[oBe 3a S B1Aeo D/K R01..R12 R21..R69 C02..C12C21..C69
- N3xop 3a Ayano/Buaeo curHan CABLE TV (1) S01 S02..541
& 2/=92 CABLETV (2) S42 543..546
MpeaHn CABLE TV B..Q, S21..41 S02, S03..517,
W3xopn 3a 3ByK -9 3, S Buaeo Bxoaose - 4-nuHos DIN S21..S41

cTaHaapT
=) 3, BUAaeo BXxoAoBe - DOHO XXakose
-2 3 (L, R), ayamno Bxoaose - poHO
Xakose

(), >KaK 3a CnyLarnkm - CTepeo MUHUXaK

EkonornyHa xaptua - bes xnop @
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NMPEAYNPEXAEHUE

[inA NnpeoTBpaLLEHVA ONacHOCTU NOPaXKEHNS 3AEKTPUHECKUM
TOKOM He NnoABepraThb annapaT Bo3AeACTBUIO AOXKAA UK
Bnaru.

BHyTpu Tenesm3opa onacHoe BbICOKOE HanpsaxeHue. He
OTKpbIBaTb KOpryc. 3a o6cny>xMBaHnem obpallaTbCa TObKO K
KBaIMMLMPOBAHHOMY TEXHUHECKOMY MEPCOHAY.

NHpopmauma no 6e3onacHoCcTU

Bce TeneBu3opbl paboTaloT Ha Ype3BbIHANHO BbICOKOM
HanpseHun. Bo nsbexxaHue noxapa unm nopa>keHnsa
3NEKTPUYECKMM TOKOM CreymnTe, Noxanymcra,
HVDKeNpyBeAEHHbIM NPeAOCTOPOXXHOCTAM NO 6e30MacHOCTY.
[nA Bawew 6e3onacHocTy obpallanTecs 3a NtobbiM
o6cny>KuBaHNEM TOJIbKO K KBaNMhMLMPOBAHHOMY
TEXHUYECKOMY nepcoHany.

[Ona obwei 6e3onacHoCcTu:
He noasepratb Tenesmn3op BOSAGVICTBMIO A0XA0A Unv Bnaru.
He oTKpbIBaTb 3a4HIOK0 KPbILLKY.

Ona 6e3onacHom JKcnnyarauumn:
OKcnnyaTmposaTb TeNEeBM30P TOMbKO OT HANPSXKEHUS
nepemeHHoro Toka 220 — 240 B nepeMeHHOro Toka.

He akcnnyatupoBaTh TENEBU30P, ECNW B HEFO Nonanv Kakas-
HWOYNb XXMAKOCTb UV TBEPAbIN NPeaMET — NPOBEPUTL €ro
HemeAJIeHHO.

He pep>xatb annapat NOAKMOYEHHbIM K CeTU, ecriv Bbl He
cobupaeTech UCNONb30BaTb €ro HECKOMNbKO AHEN.

He TAHYTb 3a ceTEBOW LUHYP ANA OTKIOYEHWA TeNeBm3opa oT
ceTun. BblIHMMaTb TOMbKO 3a LTENCesbHbIN pasbeM.

He pacnonaraTb HMYero Ha KpbllKe nepeaHern naHenu, Kkoraa
Bbl ee oTkpoeTe.

Ba)xHaAa uHdopmauuma

MpouuTaiiTe, Noxanyicra, cneaytoLLyto MHhopMaLmio Mo
UCMOMb30BAHWIO 1 yXO4y 3a TENeBU30pOM AJ1A ONTUMASIBHOTO
KayecTBa NpocMoTpa.

KauyecTBO U3obpakeHuA

[noxoe coBmeLLeHne LBETOB (CUTHasbI KPAcHOro, 3e1IeHOr0 U
CUHEro LIBETOB He NepeKpbIBaOTCA Haanexatmm obpasom)
MOXeT 6bITb BbI3BaHO NMOJ, BO3AENCTBMEM 3EMHOrO
marHeTmama. icnpasuTb 3TO C MOMOLLIO PEryIMpoBKM
cBefeHunA nyyen. (ctp.129).

M36eratb NPUKOCHOBEHWA K 3KpaHy 1 ObITb BHUMATENBHbIM,
4TOObI HE nouapanaTtb NOBEPXHOCTb TBepAbIMU NpeaMeTaMn.
OTo6parkeHne HeNnoABMKHOIO N306paXKEHNSA B TeHEHNe
[0Nroro nepuoa BpeMeHu Npu aKenyaraumum BU4eo Urpbl Unm
NepcoHaribHOro KOMMboTepa 1 NPOCMOoTpPa Nporpammbl B
pexxume 16:9 MoOXKeT MPMBECTM K MOBPEXAEHMIO KuHeckona. Bo
n36exxaHne 3Toro yCTaHOBUTE HU3KUIN YPOBEHb KOHTPACTHOCTU
N3006padKeHUs.

Sony Spain S. A.

Pol. Ind. Can Mitjans s/n

08232 Viladecavalls (Barcelona)

Spain

CoHun CnanH C.A. 3aBog B bapcenoHe
Mon.KaH MutbsHc c/H 08232

Bunapgekasanbc, bapcenoHa,
McnaHusa
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OcBelleHue

,D,J'IFl nony4eHunA ACHOro MSOﬁpa)KeHVIFl He noasepraTb 9KpaH
BO3JENCTBUIO MPAMOro OCBELLEHNA UM COSNTHEYHbIX NTy4en.
ECJ'II/I BO3MOXXHO, UCMOJ1Ib30BaTb TO4YEeYHble NICTOYHUKWN CBETA,
HanpaBJieHHble C MOTO/IKa BHUS.

YcTaHoBKa

[nA npepoTBpalleHua neperpesa annapara He 6rokupyinte
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA.

He ycTaHaBnvBaiTe TeNnesm3op B ropAYEM Ui BIIaXKHOM
MecTe, Unn B MecTe, NOoABEPXXEHHOM BO3AENCTBUIO NPAMOro
COJIHEYHOrO CBETA, YPE3MEPHOW MbISIN SN MEXAHNYECKON
Bubpaumn.

Mocne nepeHeceHna TeNeBN3opa HENOCPEACTBEHHO U3
XOJI0[JHOrO MEeCTa B TEMNJIOE WUIIM NPU BHE3ANHOM U3MEHEHWN
TemnepaTypbl B KOMHaTE N306pakeHne MOXET cTaTb
PasMbITbIM UM XKe YXyAWNTCA Ka4ecTBo LpeTa. AT
NPOUCXOAUT BCNEACTBME KOHAEHCALMN BNarv Ha 3epkanax unm
NUH3ax BHYTpu Tenesusopa. [Mpexae, 4yem HavaTb
3KCMNyaTaumio TeNeBN3opa, JanTe BO3MOXHOCTb Bfare
ncnapuTbCA.

Yxopn 3a annapaTtom

CoxpaHuTe nepBoHaYasibHyIo yNakoBOYHYO KapTOHHYIO
KOPOOKY 1 yNakoBOYHbIE MaTepuarb! AnA UCMONb30BaHNA UX B
cny4ae, ecnv Bbl korga-H1by ab 6yaeTe nepeso3nTb Bawu
Tenesn3op. [nA MakcuMarnbHoW 3alumTbl cneayeT CHoBa
ynakosaTb Balu Tenesunsop, Kak oH 6bin nepBoHaY4anbHO
ynakoBaH Ha 3aBofe.

[inA noanep>kaHnA B XOPOLLEM COCTOSIHUM BHELLHEro Bnaa
Kopnyca Nnepmoanyeckn O4nLLanTe ero ¢ NOMOLLbIO MATKOW
TKaHW. Henopatnmeble NATHA MOTYT 6bITb yAaNeHb! C MOMOLLBIO
TKaHW1, CMOYEeHHOW PacTBOPOM YMEPEHHOTO MOIOLLIEr0
cpeAcTBa. HUKoraa He NCrnonb3ynTe CUMbHbIE PaCTBOPUTENN,
Kak Hanpumep pasbasuTernb v 6eH3UH, N abpasviBHbIe
O4MCTUTENN, TaK Kak OHM MoBpeAAT Kopnyc. [Nepea oumcTkomn
TeneBn3opa B Ka4ecTBe Mepbl 6€30MacHOCTN OTKIOYUTE ero
oT ceTu.

Ecnu nsobpaxeHune ctaHeT TEMHbIM NOCNE UCMONb30BaHNA
Tenesn3opa B TeYeHe ANNTENbHOro Neproaa BpeMeH!, To
MOXET 6bITb TPEbyeTCA O4YUCTUTL TENEeBM30p U3HYTPU. [inA
3TOro BbI30BUTE KBANM(PULIMPOBAHHbIV 06CTY>KUBAIOLLMIA
nepcoHar.

OuuncTtka aKpaHa

[lnA yaaneHyA nbinu ¢ 3KpaHa OTKMoYUTe TeNeBn3op OT CeTu
OCTOPO>XXHO MPOTPUTE C NMOMOLLIbIO MArKOW TKaHu, cnerka
CMOYEHHOW BOAOM UM pacTBOPOM YMEPEHHOTO MOHOLLEro
CpeAcTBa, Aenan TONbKO BepTMKasibHble ABMXEHNA. 3aTem
NPOTPUTE CYXON MArKOW TKaHbto. HMKoraa He ncnonb3ynrte
pacTBOpUTENN UK pasbaBnUTeNn B O4UCTUTESBbHBIX LIeNAX.
[Mpy o4nCTKe NaHenn TPANKOW, NoXXanyncTa, UCnonb3ynTe
MArKYIO TKaHb, Crierka CMOYEHHYI0 B pacTBOpe HeWTparbHOro
MOIOLLIEro CpeAcTBa Unn B BoAe. Hukoraa He ucnonsayire
abpasunBHbIE MOYasIKW, YUCTSLLME CPeACTBa HA OCHOBE
LLieno4u, YNCTALLME MOPOLLUKM U PacTBOPUTENN, Takne Kak
cnupT unu 6eH3vH. MNepen 04UCTKOM TeneBn3opa B Ka4ecTse
Mepbl 6e30MacHOCTU OTKIIOHUTE €ro OT CeTw.

He TpuTte 1 He KacaviTeCb NOBEPXHOCTU 3KpaHa OCTPbIMU UMK
abpasnBHLIMU NPeAMeTamMu,HanpuMep, LWapykoBON Py4KoM
VNV OTBEPTKOW. Takune kacaHns MOryT NPUBECTU K NOSIBIIEHNIO
LiapanuH Ha NOBEPXHOCTU SKpaHa.

Printed in Spain

OTneyaTaHo B VicnaHusa
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O6wun o630p

[aHHbIN pasfien cxkaTo onuchIBaeT KHOMKM U PEryNATOPbI HA TENEBU30pe
1 Ha NynbTe AUCTaHUMOHHOrO yrpasnieHna. Bonee noapobHyto
VHChOPMaLMIO CMOTPUTE Ha CTpaHWLAaX, yKasaHHbIX Moce KaXkaoro

onucaHuA.

MepeaHAa naHenb TeneBM3opa

(

124
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o J
UHaukaTop HavmeHoBaHue Cwm. cTp.
O) OCHOBHOW BbIKJIOYaTENb MUTaHWA 134
Q) VIHOMKaTop roTOBHOCTH 134
PROGR +/- Mporpamma 134
A+~ KHOMKM rpoMKoCTH 134
=) KHomnku Bbibopa BXOAHOMO curHana 135
0 "He3[0 HayLWHUKOB 136
—£93,23,93 BxogaHble rHe3pna (S-emaeo/Buaeo/ayamo) 137
= KHorka aBTOMaTM4eCKON HACTPONKN KaHasos 128
G2 KHomMKa aBTOMaTUYeCKOM KOHBEepreHLmm 129

(cxoAnMocCTK)
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MynbT AUCTAaHLUMOHHOrO yrpaBreHuA

@ YnpaBneHue Tenesusopom/
TeneTeKcTom
CECHECNO)
O) g YnpaBneHue
S C iel BUAeoannapaTypom
SETS
[SRe-] ©  H
OC/)OD OO
SO v y
= @G 6 npasfeHue TeneBu3opom
<Y0J0]O) TeneTeKcTom
CAONO)
YnpaBneHue MeHIo

Pa6ota ¢ TeneBu3MOHHbINM Nporpamamu/TeneTekcTamm

YnpaBneHue mMeHo

UnpukaTtop HaumeHoBaHue Cwm. cTp.
MENU KHomnka BKITIO4EHUA/BbIKIIOYEHNA CM. HUXe
MeHI0
KHonku Bbibopa Cwm. Hwxe
Kronka OK (noateep>xaeHus)
YnpaBrneHue BuageoannapaTypoun
UHpukatop HaumeHoBaHue Cwm. cTp.
VTR1/2/3, Tlepekaoyatenb BugeoannapaTypbl 143
MDP
<< > pp B KHOMKY ynipasneHys Buaeoannaparypon 143
e VIDEO O
CH +/—

Bes ¢hyHKUMI Ha gaHHOM annaparte

UHpukatop: B/, /D, @, +, B, &, /@ (ans
paboTbl C TENEBU30POM)

UHpukatop HaumeHoBaHue Cwm. cTp.
X4 KHonka BKMtoYeHNA/BbIKNIOYEHNA 135
NpUrnyLweHna 3ByKa
vd KHOMKa roTOBHOCTY 134
@) KHoMKa nepekAoyaTeAs pexxuva BkntoveHma 134
NUTaHNA TeNeBn30pa/TeNeBN3NOHHOTO
pexvima
S KHorka TeneTtekcrta 135
=/ MepekAoyaTeAb BXOOHOTO pexxuma/ 135
TenetekcTt: OcTaHOBKa CTPaH1LbI 138
=/ TeneTekcT: KHomMKa packpblTvA nHopmaumum 138
1,2,3,4,5,6, LludpoBble KHOMKK 134
78,910
-I-- KHonka BBOAa ABY3HAYHOrO Yncna 134
C KHonka npAMoro BBoa KaHana 130
A+~ KHOrKa perynmpoBKy rpOMKOCTH 134
PROGR +/- TMepekatouaTeAn nporpaMm 134
@/ TeneTteKkcT: KHOMKM NPOKPYTKM CTpaHuL| 138
BBEPX/BHU3
@ KHonka pexxvma nzobpaxeHua 137
) KHonka pexxuma 3syka 137
KHonka skpaHHOM nHavKaumm 135
KHornka oTo6paskeHnA BpeMeHH 135
fi=a KHorka uameHeHus (popmaTta skpaHa 135
< TeneTtekcT: KHOMKa NpeanoyTUTenbHbIX 139

CTpaHuy

Ona cuctembl MeHIO

Mcnoneaynte kHonky MENU 1 koopavHaTHYHO PyKOATKY
cneayowmm obpasom.

1 Haxxmute kHonky MENU Ana BKMIOYEHWA 1 BLIKNIOYEHNA

MEHIO.
MENU

2 Vicnonb3yinTe KOOPAVHATHYIO PYKOSITKY CeayHoLmM

o6pasom: 3EJIEHbIN: nepemelueHme

n3obpaxkeHna Ha dKpaHe
KPACHbII: ymeHbLueHne/

BO3BpalLLlieHne K XKENTbIW:
nocrnegHemy nyHKTY uUm yBenuyeHme/
rocrnegHemy MeHio i npoaBUXeEHME K
Ecnu meHio He = 0 N crnenytouemy
oTobpaxkaeTca: NYyHKTY
HaxxmuTe Ha KpacHyto

YacTb AJ1A 0ToBpakeHUn KoopanHaTHa#d

PYKOATKY: YcTaHoBUTE
€e B HenTparnbHoe
nono>exHve anA
noareep>xXaeHnA
BblGOpa UM 3aHeCceHnA
B MNaMATb

9KpaHa nocnegHero MeHto

CUHWI: nepemelliermne
N306pa>KeHnA Ha aKpaHe

[HewncTytowme hyHKLMM KOOPOAMHATHON PYKOSTKN
oTobpaxkatoTCA Ha IKpaHe.

125

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



NMoarotoBkKa K
aKcnayartauuu

o MpoBepka npunaraembix NPUHaANEXHOCTEN

Korpa Bbl foctaHeTe Bce 13 KapTOHHON
KOpOOKW, CrieayeT NpoBepUTb, YTO Y
Bac umetoTcA cneaytolume npeameTh:

° MynbT AUCTaHLMOHHOrO
ynpasneHna RM-862
o [Be 6aTapeiku R6 no MOK

9 YctaHoBKa 6aTapeek B NyfbT AUCTaHLUMOHHOIO
ynpasneHus

Mpumeuanue: Becerpa

MOMHUTE, 4TO CHATb KPbILUKY MpoBepuTb, 4TOODLI
1CMONb30BaHHbIE 6bina npasunbHanA
6aTapeiiku [OmKHbI 6bITb MONAPHOCTb
TMKBUAVPOBaHbI
6e3BpeAHbIM AnA
OKpy>KatoLLel cpeabl
Cnoco6om.

e NoacoeanHeHWe aHTEHHDbI

4 N

]
]

R

@ i |
& o)
ﬁ 3 ° 81 @2w2 @33

\_ =cn oo Y, :
— ‘ o —

MoacoeAMHUTb aHTEHHbIN pasbem no MOK, npukpenneHHbIf K 75-0MHOMY
KoakcuasibHoMy Kabento (He npunaraeTcs), K rHe3ay 1T Ha 3agHen
CTOpOHe Tenesn3opa.
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JT1an 2 HacTpouka Ha TeneBU3NOHHbIe
cTaHUuun

3
0 Bbi6op A3blka MEHI0

Mcnonbaya aTy hyHKLMIO, BbIGEpUTE A3bIK IKPaHa MEH!O.
BbibepuTe Tak>xe CTpaHy, B KOTopor Bel 6yaeTe ncnonb3osatb
Tenesn3op. KaHasbl BbIGpaHHOM TaknuM Cnocob0oM CTpaHbl

V% R aBTOMAaTUYECKM 3aNMYT BEPXHME NO3MLMK BO BPEMA
aBTOMATUYECKOW NpeaBapUTESIbHON YCTaHOBKM. [LANGUAGE
= English
9O 8 V&D‘S 1 HaxmuTe BbikntoyaTenb NUTaHNA Ha TeneBnsope. Ecnu Ha EE%:%;E
@ @ oyo TenesBn3ope BbiCBeYMBaeTCA MHAMKATOp rotoBHOCTH O, glﬁféljj%nr?an s
I .
Brec=| =] HaxkxmuTe KHonky OO nnu umMdpoByLO KHOMKY Ha nynbTe ° gglssk@
o O AVCTAHLIMOHHOTO ynpasneHna O. = Magyar
8 9/ BC/®
=22 2P 2 Haxmute kHornky MENU Ha nynbTe AMCTaHLMOHHOMO (KP-41S4K, KP-41S5K)
CBCC). O O O ynpasneHua.
/|
MossunTCA A3bIKOBOE MeHio LANGUAGE.
&/0)0)0,
OJOXO) 3 HaXmuTe Ha CUHIOK MAM 3EAEHYIO HaCTb KOOPAVHATHON [ LANGUAGE
@ PYKOSITKM ANA Bblbopa A3blka. HaxkmuTe KoopanmHaTHYO = English
) @ @ = Pycckuit
* PYKOATKY AS1A noaTsepxaeHnA Bawwero Beibopa. o Bbnrapcky
O® (9g®©

4 Haxmute kHonky MENU ana BosspalleHvA K 06bI4HOMY

ROGR TeneBM3VOHHOMY N306pakeHuio. (KP-4184R, KP-4155R)
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MpumevaHuA

* Bbl MOXXeTe
crpynnuposaTb
nporpamMmmMHble
no3vumm, Tak, 4Tobbl
OHM NOABUIINCH Ha
3KpaHe B >Kenaemom
nopaake.
“CopTupoBka
nporpamMmmMHbIX

nosuumn” Ha cTp.131.

¢ [nAa ocTaHOBKMU
aBTOMaTU4YECKOW
npeaBapuTenbHON
yCTaHOBKM KaHanos
HaxxmuTe KHOMKy
MENU Ha nynbTe
[MCTaHLMOHHOIO
ynpaeneHuA.
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9 ABTOMaTM4ecKasa HaCTpounka

KaHasnosB

Mpy nomoLLW 3TON hyHKLIMM TENEBU3OP MOXXET aBTOMATUHECKU
OTbICKMBATb 1 3aHOCUTL B NaMATb A0 100 pasnmyHbIX HOMEpPOB
KaHasos..

Ecnu Bbl npegnoyntaeTe HacTpamsaTh €ro BPy4HyHo, CM.
dyHKUMIO MeHIo “lNpeaBapuTenibHaA ycTaHOBKA KaHanos
BPY4YHyt0” Ha cTp. 130.

Haxxmunte KHOMKY NMUTaHnA ® Ha naHenu Tenesn3opa.

HaxxmuTe KHOMKy I Ha NaHeu Tenesusopa 1 AepXxuTe ee
HadKaToM A0 TeX Mop, NoKa Ha 9KpaHe He NMOABUTCA MEHIO 1
HaYHEeTCA MOWNCK KaHasoB.

Mocne Toro, Kak B NamMATb 3anvcaHbl Bce MeIoLLMeca KaHarlbl,
Ha 3KpaHe NnoABnAeTcA 06bIYHOE TENEBU3NOHHOE N306padkeHIe.

ABTOMaTn4eckas YCTaHOBKa KaHasioB C
MOMOLLbIO NyJSibTa AUCTAaHLMOHHOIO yripaBrieHUs
Haxxmute kHonky MENU

HaknoHuTe py4Ky B CTOPOHY CMHEr0 UM 3eMeHOro LBeTa Tak,

4YTOObI BbIOpaTh B 3KPAHHOM MEHIO CUMBOST F , a 3aTeMm
HaKJOHUTE PY4KYy B CTOPOHY XXENTOro useTa.

HaknoHuTe pyyKy B CTOPOHY CUHErO U 3eM1EHOTO LiBETa, YTOo0bI
BblOGpaTb NyHKT “ABTOMONCK".

HaknoHuTe py4dKy B CTOPOHY XKENTOro LBEeTa U yaepXXusanTe 4o
NnofBNEeHNA aBTOMaTUYECKOro MEHIO U Havana aBTornouncka.
Mocne Toro, Kak 3aKOHYMTCA HACTPONKA BCEX MMEIOLLMXCA
KaHas10B, Ha 3KpaHe NoABUTCA 06bIYHOE N306parkeHue.
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Jtan 3 Hactpouka useTta

CBepeHue KpacHbIXx, 3efeHbliX, 1
CUHUX NUHUN

HaxxmmTe KHOMKy Ha TeneBm3ope.

2  OyHKUMS aBTOMaTUHECKOW KOHBEPreHLmn (CXOAMMOCTH)

paboTtaeT B TedeHnn 30-T1 CEKYHA, .
=
Ecnu hyHKUMA aBTOMaTU4eCKOMN
"KoHBepreHUyus" paboTaeT HenpaBUI1bHO
o e Bbi6epuTe “KoHBepreHums” n3 mento “HACTPOVKA” ans ’
[ ’ ° 6 @@7@;‘% \ ] HaCTPOWNKM LiBETOBOM permcrpaumm

HaxmmTe kHonky MENU.

2 HanpasbTe gxoncTnk Ha CMHMIA Unu 3eneHbi 4ns Bbibopa -
* cumBOna B4, 3aTeM HanpaBbTe IKOUCTUK Ha XKenThli. )
MosisuTtcs meHto HACTPOWMKA.

HanpaBbTe gxonctnk Ha CvHui nnm 3enHblii 4ns Boibopa
“KOHBEpreHums”, 3aTem HanpaBbTe AXKONCTUK Ha XKeNThlIi.

+4

VIR 1 23 MDP

3
©)

ViDEO [NosiBUTCS MeHIO “KoHBepreHumsa” =
@ @ @ @ @ | [HACTPOWKA
® ® (=) @ 4  HanpaBbTe SKONCTUK Ha CnHWI nnu 3enexbi AN Bbibopa 7] & asvononex
DRec|=)| c “NHNS” (BEPTUKAbbIE U TOPU3OHTAarNbHbIE TMHUN B KDACHOM U o g prawes
a3s. BXoaos
o OJw CVHeM), KOTopyto Bbl xoTenu 661 oTperynmpoBars. | — | O Copruposka
O B8 29/3C&/0 o ® O 3awura
OO OoOO HaxxmuTe Ha KOWCTUK A48 NOATBEP)KAEeHNS Bblbopa. O fauie
P o OHBepreHyms
% % é) % «p : KpacHasi BepTuKarbHasi HUA (NieBasi/npasasi HACTPOIiKa) &
GC/? 4 KpacHas ropu3oHTanbHas NUHNS (BEPXHAS/HKHASA
OJO0) 4
/@ HacTpoika)
() @ @ @ «» © CUHSIS BepTMKarbHasa NMHUS (neBas/npaBasi HAcTPorKa)
C@) @ @ 4! CUHSA TOPM3OHTANbHASA JIMHNSA (BEPXHAS/HVKHASA 5
* HacTpomnka) >
Dﬁ -© HacTtpansBaemas nuHusa 6ygeT BblbpaHa. +
AC) CP?OGR ~ ~ - ‘1‘
ﬁ b 5 HanpasbTe /KOACTUK HAa CuHUI nnn 3eneHbivi ANa cBeAeHns +
— BbIOPAHHOW NIMHWUM C 3€MIEHON B LLEHTpe. HaXxKmMuTe Ha [pKOMCTMK
=) LS NoATBEpPXKAeHUs Bbibopa.
6 [losTOpuTE NYHKTLI 4 1 5 ANA HACTPONKN APYTUX IMHUA, A0 TEeX
roreez 8 rnop, Noka nepekpbIiBatoLLe Apyr Apyra IMHWN He 0hopMSITCS B 5
6enblii KpecT. -
2
7 Haxmurte kHonky MENU gns BoccTaHOBMEHUSA 06bIYHOrO ‘L
TENEeBU3VOHHOIO N306PaXKEHNS. >
SONY
MpumeyaHue:
DyHKUMSA aBTOMATNHECKON
KOHBepreHumm
(cxogmmocTw):
e [pu oTcyTCTBUM
BXOAHOro curHana.

e Koraa BXogHoW curHan
CMULLKOM Cnabbliw.

e Korpa Ha akpaH
BO3AENCTBYIOT NpsiMble
CONHEYHbIE NTy4mn 6K,

e Korga Bebl
npocmaTtpmsaeTe
nepepgady B cucteme
TEeneTeKcT.

e Koraa nporpammbl B
pexvve 16:9.
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[JononHuTtenbHble (hyHKLUK
npenBapuTesibHOW YCTaHOBKU
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MNpeaBapuTenbHaa ycTaHOBKa
KaHanoB BPY4HYIO

Vcnonb3aya aTy oyHKUmMo, Bbl MOXETE BbINOHATD
npeaBapuTesibHy0 YCTaHOBKY KaHanoB OAMH 3a APYTMM Ha pasHble
nporpamMmmMHble NO3vummn. 3TO Tak>Ke yA06HO AnA Ha3HavYeHnA
NporpaMMHbIX HOMEPOB Ha UCTOYHUKU BUOEOCUrHASIOB.

Haxxmute kHonky MENU.

Ha)KMuTe Ha CUHIOK MAK 3EAEHYIO HYaCcTb KOOPANHATHON
PYKOSATKM 4TOObI BbIOpaTh CUMBOS EH Ha 9KpaHe MEHIO.
HaxmuTe Ha >kenTyto 4acTb AnA NoATBEPXXAEHNA BbIbopa.
Ha)KmMuTe Ha CUHIOK MAK 3EAEHYIO HYaCcTb KOOPANHATHON
PyKOATKM “PydHan”. HaxxMuTe Ha XXenTyto YacTb Anqa
noaTeepXxaeHna Bawero Bbibopa.

Ha>kmnTe Ha CMHIOI Nnn 3eM1eHyYI0 4acTb, YTOObI BbibpaTh
nporpammMHyto nosuumio (MP), Ha koTopyto Bl xoTuTe
BbINOMHUTL MPeABapUTESbHYIO YCTAHOBKY KaHana. Haxvute Ha
XKENTYIo HacTb ANA NOATBEPXKAEHUA.

HaxkxmMuTe Ha CUHIOK MU 3ENEHYI0 YacTb, YTOObI BbibpaTb
cuctemy TenesmuamoHHoro sewanna (CUCT) (B/G ana ctpaH
3anagHon Esponbl, D/K ana ctpaH BocTouHown EBponbl) unu anA
BHELLHero ncTovHuka sugeocurHana (AV1, AV2, AV3, YC2, YCS3,
RGB). HaxxmuTte Ha >xenTyto 4acTb A1a NOATBEPXKAEHMA.
HaxxmuTe Ha CUHIOK 1N 3eNeHyto YacTb AnA Belbopa “C” (anAa
KaHasi0B Ha3eMHOro BelaHua) unm “S” (anAa kaHanos
kabenbHOro TeneBnaeHus). HaxxmuTe Ha XxenTyio 4acTb AnA
NOATBEPXAEHMA.

MmeloTcA ABe BO3MOXXHOCTU AJ1A NpeABapuUTesIbHON YCTaHOBKM
KaHasoB BPY4HY!o:

a)

b)

Bbl 3HaeTe HOMep KaHana.

Vcnonbaywite, noxanyicta, metog “lNpAavon Beoa”.
unu

Bbl He 3HaeTe HoMmepa KaHana.

VicnonbaywTte, noxanyncra, metog, “Monck”.

7 a) NMpAavow BBOA,

YKaxuTte nepsyto umpy Homepa kaHana “KAH”, a satem
BTOPYHO Unchpy Homepa kaHana “KAH” npu nomoLum LmdpoBbIX
KHOMOK Ha MyfibTe ANCTaHLMOHHOIO yrpaBneHna

7 b) NMouck

10
11

HaknoHAnTe pyyKy B CTOPOHY CUHErO UM 3EMEHOTO LIBETA,
YTOObI HANTU CrieayHOLNA KaHar.

Ecnu Bbl xoTUTe 3aHeCTV B NamMATb BbIGpaHHbIN KaHarl, To
nepeiianTe K Wwary 9. Ecnu HeT, To BbibepuTe Apyroi KaHan npu
MOMOLLM LIMPPOBBIX KHOMOK MyfibTa UM Mpy NOMOLLM PYHKU
YNpaBrieHWs, HaKIOHAA ee B CTOPOHY CYHETO UIK 3EJ1EHOTO
LBeTa v NpoAomKan MoucK.

HaxxmuTe Ha pyyKy.
MoBTOpUTE Waru 4 - 9 ANA HACTPOVKM APYTUX KaHaoB.

Haxxmute kHonky MENU, 4To6b1 BEpHYTLCA K 06bIYHOMY
N306pa>KeHUto.
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PYYHASA
HACTPOMKA

COPTUPOBKA

To4yHaA noacTponKa KaHasoB

Kak npaBuno, gencTeyeT OyHKUMA aBTOMaTUYECKON TOHHON
noactponku (AY).

Ecnun nsobpaxeHue Bce xe nckaxeHo, Bbl MoXxeTe npoBecTu
TOYHYIO MOACTPONKY KaHarna BPYYHYIO 1 JOOUTLCA Ny4Lero
npvema n3obpa’keHuA.

Haxmute kHonky MENU.

HaknoHnTe pyyKy B CTOPOHY CMHErO UM 3EMEHOrO LiBETA TaKk,
4YTOObI BbIOPaTh B 3KPAHHOM MEHIO CUMBOS F, a 3aTeM
HaKJITOHUTE PYYKY B CTOPOHY XXENTOro ugeTa.

HaknoHuTe pyyKy B CTOPOHY CUHErO U 3eS1EHOTO LiBEeTa, YTOo6bI
BbI6paTh NyHK “Py4yHan”, a 3aTem B CTOPOHY XXENTOoro useTa.

HaknoHute pyuKy B CTOPOHY CUHErO N 3e/1EHOr0 LBETA, YTOObI
Bbl6paTb HOMEP, COOTBETCTBYIOLUMIA TOMY KaHany, KOTOopbi Bbl
XOTWUTE NOACTPOUTb BPYYHY!HO.

HaknoHanTe pyyky B CTOPOHY XKEeNToro LuseTa A0 Tex nop, noka
noauuma AlNY He N3MeHuT uBeT.

HaknoHawTe pyyKy B CTOPOHY CYHEro Unu 3eeHoro UpeTa,
YTO6bI NOACTPOUTL YaCTOTY kaHana 6onee To4HO (0T -15 oo
+15).

HaxxmuTte Ha pyuky.
[nA noACTpOViKM ApYrnx KaHanoB NoBTopANTe warn 4 - 7.

HaxxmmTe kHonky MENU, 4To6bl BOCCTaHOBUTL 0BbIYHOE
TENeBU3MOHHOE N30BpaXkeHme.

CopTupoBka nporpamMmmHbIX
Nno3uuumn

OT1a pyHKumMA no3sonaeT Bam copTupoBaTh NporpaMMHble
no3uLMn B XKeaeMow NociefoBaTeNbHOCTU.

HaxmmnTe kHonky MENU.

HaxKmuTe Ha CUHIOIO AU 3EAEHYHO HaCTb KOOPAUHATHOM
PYKOSITKM YTOObI BbIOpaTh CUMBON B Ha 3KpaHe MEHHO.
HaxkmuTe Ha XXenTyro YacTb A5A NOATBEPXKAEHUA.

HaxxmmTe Ha CUHIOI UK 3eMeHyI0 YacTb, YTO6bI BbIbpaTb
“CopTtupoBka”. Haxxmute Ha XXenTyto 4acTb AnA
NOATBEPXAEHMA.

HaxxmmTe Ha CUHIOI UK 3eMeHyI0 YacTb, YTO6bI BbIbpaTb
NporpaMMHyo MO3MLMIO KaHana, KOTopbIin Bbl XOTUTE N3MEHUTB.
HaxkmnTe KoopAMHATHYIO py4Ky AnA NOATBEPXKAEHWA.

HaxkmuTe Ha CHMHIOIO M 3eMIeHYI0 4acTb, YTOObI BbIGpaTh HOBYIO
NPOrpaMMHyo No3nUMI0. HaXXMnTe KOOPANHATHYIO PYYKY ANA
NOATBEPXAEHNA.

Mocne 3aToro BbIGPaHHbLIN KaHan HacTpamBaeTCs Ha HOBYHO
MPOrpamMmMHyo NO3NLMIO.

MoBTOpUTE Warn 4 n 5 anAa COPTUPOBKY OPYrMX MPOrpamMMHbIX
MO3ULINIA.

HaxxmmTe kHonky MENU ana Bo3spalleHua K 06bIMHOMY
TENEBU3MOHHOMY U306PaXKEHNIO.
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PYYHAA

PY4YHAA

132

Mponyck nporpaMMHbIX NO3ULMIA

OTa (hyHKUMA no3BonAeT Bam nponyckaTtb He MCnosib3yemble

nporpamMMHble NO3uLMK NPY BbIBUPAHNM UX C MOMOLLBIO KHOMOK [PYSHAS HACTPOIIKA
PROGR +/-. OgHako, ncnons3ya umgpoBble KHOMKK, Bbl Bce e
MOXKeTe BblbpaTb NPOMYLLEHHYO MPOrPaMMHYHO NMO3ULIMIO.

CUCT KAH HA3B AMY
DK €29
DK €31
DK €32
DK €36
DK C40
DK C4a1
DIK C44
DK C49
DK €52

HaxmunTe kHonky MENU.

HaxkmyTe Ha CMHIOIO AU 3EAEHYIO HaCTb KOOPAUHATHOW
PYKOSITKM 4TOObI BbIOpaTb CUMBOS EH Ha 9KpaHe MEHH0.

cmuoarwnmol

goooomoooo

Haxxmute Ha JKeNnTylo HacTb AnA noaTBep>XaeHuA.

HaxxmmTe Ha CUHIOI UK 3eM1EHYI0 YacTb, YTO6bI BbIbpaTh
dyHKUMIO “Py4dHan”. HaxkmuTe Ha XXenTyto YacTb AnA
NOATBEPXKEHUA.

HaxkmmTe Ha CUHIOI UK 3eM1EHYI0 YacTb, YTO6bI BbIbpaTh
MpPOrpamMMHyto no3numio, KoTopyto Bbl >kenaeTte NponycTuTb.
HaxkmuTe Ha XXenTyro YacTb AnA NOATBEPXKAEHUA.

HaxxmmTe Ha CUHIOI UK 3eMeHYI0 YacTb, YTO6bI BbibpaTh “---” B
Vi , p

nosuuun CUCT. HaxkmuTe KoopAMHaTHYIO PYKOATKY AnA

NOATBEPXXAEHMA.

[MoBTOpPUTE AENCTBMA NYHKTOB 4 1 5 AnA nponycka apyrux
NPOrpaMMHbIX MO3ULINIA.

HaxxmunTe kHonky MENU ana Bo3spata K 06b14HOMY
TeneBnaeHIO.

Co3paHue Ha3BaHUA CTaHUUU

O6bI4HO KaHasbl MapKUpPYKOTCA BO BPEMA NPeABapUTENbHON
YCTaHOBKMW. O,lJ,HaKO, Bbl MmOXXeTe co3naTtb uHaouBmMayarnbHoe
Ha3BaHWe KaHaa nnn NCTovYHnKa snaeocurHana, ncnonb3yA
MATb 3HAKOB.

[ PYHHASt HACTPOMKA

CUCT KAH HA3B AMY
D/K  C29
D/K C31
D/K  C32
D/K  C36
D/K  C37
D/K  C40
D/K  C41
D/K  C44
D/K  C49
D/K  C52

Haxmute kHonky MENU.

ooooomoooo
coNonrwnR O

Ha)XxMnTe Ha CUHIOK MAM 3eAEHYIO HYacTb KOOPANHATHON
PYKOSITKM 4TOObI BbIGpaTh CUMBOM B3 Ha 9KpaHe MEHHO.

HaxkmMuTe Ha XKenTyto YacTb ANA NOATBEP>KAEHWA.

HaxxmmTe Ha CUHIOI U 3eNeHyI0 YacTb, YTOObI BbibpaTh
yHKUMIO “PyyHan”. HaxkmMuTe Ha XXenTyto YacTb Anqa
NOATBEPXAEHNA.

HaxxmmTe Ha CUHIOI UK 3eMEHYI0 YacTb, YTOObI BoibpaTh
NporpaMMHyo NO3MLMIO ANA KaHana, KoTopbiv Bel xotute
noMeTUTb. HaxkumanTe NOBTOPHO Ha XENTYIO YacTb, NMoKa APKO
He BbICBETUTCA NepBbli anemeHT no3uumn HASB.

HaxkmMmTe Ha CUHIOK U 3ENEHYIO YacTb, YTOObI BbibpaTb OyKBY
nnm umdpy (ANA nycToro mecta BblbupainTe “-”). Haxxmute Ha
XKENTYI0 YacTb ANA NOATBEPXAeHMA. Bbibepute apyrue YeTbipe
6yKBbI TaKMM e Croco60oM.

Mocne Bbi6opa Bcex BYKB HAXKMUTE KOOPAVHATHYIO PYKOSITKY.

MoBTOpWTE OENCTBMA MYHKTOB C 4 NO 6 A1 MapKUPOBKU APYrX
KaHasi0B MM UICTOYHUKOB BUAEOCUTHAOB.

HaxxmunTe kHonky MENU anAa Bo3BpaTa K 06bI4HOMY
TenesnaeHuio.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



3ALUMTA

Ecnu Bbl nonbiTaetecb
BbliGpaTa nporpammy,
KoTopas
3abnokupoBaHa,

Ha nyctom akpaHe
Tenesn3opa nosiBnseTcs
cuvson A

[AnA pa36brnoKupoBKK
Bbibepute kaHan,
KOTOPbIV HY>XHO
pa3bnokvpoBaTh B
MeHio “SALLNTA”.
HaxmuTe
KOOPAUHATHYIO
pykosTky. Cumeon i
ncyesHeT.
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MpumeyaHune

Nocne ocyuwecTeneHns
BPEMEHHOW HACTPOVKMN
KaHanos Bbl He MoxeTc
BOWTUN B PEXKUM PYHHOW
ycTaHoBku. [ing
COXpaHeHVs KaHana
nepeKnto4YnTCb Ha
Apyrio nporpammy n
obpaTtuTech K pasgeny
“Py4dHas YcTaHoBka
KaHanos” Ha cTpaHuue
130.

Wcnonb3oBaHue poanTesibCKOU
6510KMpPOBKU

3Ta (hyHKUMA No3BonAeT Bam npegoTepallatb NpocMoTp
LeTbMM1 HexenaTerbHbIX MPorpamMm.

HaxmmnTe kHonky MENU.

Ha)kMUTe Ha CUHIOI UAW 3€AEHYI0 YacTb KOOPANHATHOM
PYKOSITKU ANA BbiGopa CMBONa B3 Ha aKpaHe MeHto. HaxxmuTe
Ha >XXeNTYIo YacTb ANA NOATBEePXAEeHUA.

HaxxmmTe Ha CUHIOI UK 3eNeHyI0 YacTb, YTO6bI BbibpaTh
dyHkumo “SALLVTA”. HaxmnTe Ha XenTyto YacTb AnA
NOATBEPXXAEHMA.

HaxkmuTe Ha 3eneHyI0 UK CUHIOKO YacTb, YTOObI BblbpaTh kaHar,
KOTOpbIN Bbl x0TUTE 3a6rokupoBaTh. HaxKMnTe KOOpaAMHATHYO
PYKOATKY ANA NOATBEPXAEHMA.

Ha akpaHe nosasuTcA cumBon £ nepes NporpamMmMHoi nosuumnei,
03HayaA, Y4To ATOT KaHan cenyac 3abnoKMpoBaH.

[MoBTOpUTE AencTBMA NyHKTA 4, 4TOOLI 3a6N10KMPOBaTh
ocTasbHble KaHasbl.

HaxmumTe kHonky MENU anAa Bo3sparta K 06bl4HOMY
TENEeBN3MOHHOMY N306PaKEHNIO.

HacTpoiika Ha kaHan BpeMeHHO

Bbl MOXKeTe NpoM3BeCTV HACTPOVIKY Ha KaHan BPEMEHHO, Aaxe,
€CI OH He ObIN NpeaBapuUTEeNbHO YCTaHOBEH.

HaxxmmTe kHonky C Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO YNpaBieHus.
[InA kaHanoB KabenbHOro TeNeBUAEHNA HXXMNUTE KHOMKy C
OBaXkabl.

Ha akpaHe noasutca nHamkauma “C” (anAa kaHanos KabenbHOro
TeneBnaeHna nankauma “S”).

BBeauTe ABy3Ha4HbIN HOMEP KaHarna, UCnonb3yA umpoBble
KHOMKWM (Hanpumep, AnA kaHana 4, Haxxmute cHadana 0, a 3aTem
4).

MoAsuTcA Homep KaHana. OaHako KaHan He ByaeT 3aHeCeH B
namAaTb.
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MpocmoTp TeneBU3NOHHbIX Nepeaay
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Ecnu nsobpaxxeHue He
noAeBnAeTcA, koraa
Bbl HaXxumaete ©® Ha
Tenesun3ope u ecnmn
BbICBeYMBaeTCA
vHAuKaTop
rOTOBHOCTM Ha
Tenesu3ope, TO
Tenesn3op HaxoouTCA
B peXxume
rOTOBHOCTM.

Haxxatb O nnun ogHy 13
LMOPOBBIX KHOMOK ANA
BKJTIOYEHUA NUTaHNA.
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[aHHbIN pa3aen o6bACHAET OCHOBHbIE hYHKLIMK, KOTOpPbIE Bbl
MO>KEeTe UCMOoNb30BaTb, Koraa byaete CMOTPETb TENEBU30P.
BonbwWMHCTBO onepaumii BbIMOMHAETCA € MOMOLLBIO NyfbTa
OVICTaHUMOHHOTO yrnpaBieHns.

BknioyeHue 1 BbIK/O4YEHUE TeneBu3opa

BkrioueHue
Haxxatb O Ha Tenesmsope.

BpemeHHOe BbIK/l0O4EHUE

Haxatb (O Ha nynbTe AUCTAHLMOHHOIO yripaBieHnA.
Tenesun3op BOMAET B PEXUM FOTOBHOCTM, U UHAMKATOP
FOTOBHOCTU Ha nepe,u,HeVI naHenu Teneesn3opa BbICBETUTCA
KpacCHbIM LIBETOM.

[nA BKNoYeHUA Tenesu3opa CHOBa

Haxatbs O, PROGR +/- unm ogHy 13 umdpoBbIX KHOMOK Ha L B
nysibTe AMCTaHLMOHHOIO yrpaBneHus.

MonHoe BbiksitoueHue O Car TRt O i
CIC T T T 71T -0 [
Haxxatb O Ha Tenesumsope. =

[InA 9KOHOMUM SHEPrN PEKOMEHAYETCA OTKMIOYaTb TeNeBm3op
MOJSIHOCTbIO, €C/IM OH HE UCMONb3YeTCA.

BbI60Op TeN1eBU3NOHHbIX MPOorpaMmm

Haxxatb PROGR +/- nnu HaxxaTb UMdpOBbIE KHOMKMW.

Ona Bbibopa ABY3HA4YHOro Homepa

Haxartb -/--, a 3aTem umndpbl.
Hanpumep, ecnv Bbl xoTute BbibpaTh 23, TO HaXXaTb -/--, 2 1 3.

PerynupoBka rpoMKOCTU

Haxxunmatb 1 +/-.

YnpasneHue Tenesu3opom ¢
UCNOb30BaHNEM KHOMOK Ha TeNIeBU30pe

[inA BbiBopa HOMepa NporpamMmbl crnegyeT HaXKuMaTb KHOMKN
PROGR +/-.

[InA perynmpoBKM rPOMKOCTY CriedyeT HaKMMaTb KHOMKN < +/—.
[nA BbiGopa N306pakeHnA BXOAHOTO BUAeOCUrHana HaxxmmTe
KHOMKyY —2J.
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MpocMoTp Tenertekcra unun
BXOAHbIX BUAEOCUrHasfoB

MpocmMoTp Tenertekcra
1 Haxatb @ gnanpocmoTpa TeneTekcra.
2 [InA ynpaBneHus TENeTEeKCTOM BBECTU TPEX3HAYHbIA HOMEP

Yto kacaeTca CTpaHuUpbI.

noapoGHocTe [inA 6bICTPOro ynpasneHnA TEKCTOM HaXkaTb KOOPANHATHYIO
ynpaenexna PYKOSITKY Ha LIBETHYIO METKY, COOTBETCTBYIOLLYO MEHIO LIBETHON
TeneTekCToMm, CM. CTP. KOLMPOBKMU.

138. [inA obeux onepaumii HaxaTb 6 (PAGE+) Ana cneaytowei

cTpanuubl unn @ (PAGE-) anAa npeblayLlen cTpaHmubl.

3 [InA Bo3BpaTa K HopmanbHOMY TENEeBU3NOHHOMY U306paXKeHUIo

YT0 KacaetcA
HaxaTtb O .

noapobHocTen
OTHOCUTE/bHO MpocmoTp n3obpaxkeHna oT BXOAHbIX BUACOCUrHANOB . -
I/I306pa)KeHVIF| BXOOHOIro e
BuaeocurHana, cMm. CcTp.

1 Haxumatb NOBTOPHO KHOMKY -2J A0 TeX Nnop, Noka He noABUTCA

141 n306pa>keHne OT XXenaemoro BXOAHOro BuaeocurHana. SR
2 [InAa Bo3Bparta K HOpManbHOMY TENEBU3MOHHOMY N300Pa>KeEHNIO )
Haxkarb O. [—E} — = + —PROGR+ (O [0}
(CIC T T T T -0 ]

flononHutenbHble yAO6HbIe PYHKLIUK

4
<

VIR 1 23 MDP
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OTo6pakeHue HANKaLMK Ha IKpaHe

Haxxmute kHonky ONnA 0To6pa>keHnA UHONKaUMNA.
HaxxmmTe KHOMKYy elle pas, 4Tobbl MHANKALMN UCHESNN.
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MpurnyweHuve 3ByKa
O 8 9reEcre Haxarb 5.

%) %) C>) %) [lnA BOCCTaHOBNEHUA HOPMasTbHOTO 3ByKa CHOBA HaxkaTb X,
GBS 22 OTo6pakeHne BpeMeHH
Q% @ @ @ HaxaTte @. [JaHHaA hyHKUMA AOCTYNHA TOMbKO, KOraa
=IONOXO) nepenaeTcA TENeTeKCT.
% @ @ [nA Toro, 4To6bl HAMKALUMA BPEMEHM UcHeana, CHoBa HaxkaTb @,
DS D © OTo6pakeHue Tabnuubl nporpamm

CP) = 6 HaxkmuTe KoopanHaTHaTHYIO PYKOATKY. HaXKMUTE Ha CUHIOK UAU

PROGR

3EAEHYI0 HacTb KOOPAMHATHON PYKOSATKM ANA Bbibopa
nporpamMmbl, 3aTemM HaXKMUTE KOOPANHATHYIO PYKOATKY AnfA
NOATBEPXXAEHUA.

HaxxaTtb OK. C neBoi CTOPOHbI TENEBU3MOHHOIO 3KpaHa
oTobpasutcA Tabnuua nporpamm.

QCQOWONOURAWNE
]
5
b=

" [na Toro, 4To6bl TAbNMUA NporpaMm Ucyesna, cnegyet Haxartb Ky
MENU. Avl
1 MTV
NU3meHeHue chopmaTa akpaHa
SONY [inst npocmoTpa nporpamm B chopmate 16:9 HakmuTe .
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PerynupoBka n HacTpouka
TeneBn3opa Cc UCrNosib30BaHNEM

MEeHIO

M30BPAXXEHUE

3BYK

|
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Mpumeyanuna

* PerynvpoBka LiBETHOroO
TOHa (PYHKLUMOHMPYET
TONbKO ANA CUCTEM
LIBETHOrO TeNIeBMAEeHWA
NTSC.

MpumeuaHne
oTHocuTenbHo LINE OUT
YpoBeHb curHana ¢ roesga
G (CUMBOA - CM. @HrA.

OpUrMHaA) Ha 3afHel naHeAv
COOTBETCTBYET YCTaHOBKaM

FPOMKOCTU B HAyLLUHUKaX.

Mpu npocmoTpe

WUCTOYHUKa BUAeocurHana

co cTepeohOHUYECKUM
3BYKOM

Bbl MOXeTe BbibrpaTh
pasHble KoMBMHaLmn
[BOVHOTO 3BYKa AnA
M3MEHEHNA 3BYYaHUA.
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PerynupoBka nsobpaxeHua u
3BYyKa

HecmMoTpA Ha To, 4TO M306paXkeHne 1 3ByK OTPErynMpoBaHbl Ha
3aBoje, Bbl MOXeTe oTperynmposatb UX Mo CBOEMY
cob6CTBEHHOMY BKYCY. Bbl Takke MoxXeTe BbibrpaTb ABOVHOE
3By4aHune (4BYA3bIYHbIX) NPOrpaMM, KOrAa OHY NepeaaroTea, Unm
OTperynMpoBath 3ByK AJ1A MPOCNYLUMBAHNA C NOMOLLbIO
HayLUHVKOB.

Haxkatb MENU 1 Bbi6paTh uHavkaTop [ ana perynmpoBku
N306pakeHns Unn perynaTop 3Byka J, a 3aTem HaxkaTb OK.
Moasutca meHio NSOBPAXXEHUE wnnm 3BYK.

HaxkmuTe Ha CUHIO 1N 3eMneHyto YacTb AnA Boibopa
>Kenaemoro nyHKTa.
HaxkmuTe Ha >KenTyro YacTb ANA NOATBEPXKAEHNA.

Ha>xmuTe Ha KpacHyo nnm XKenTyto YacTb ANA PEryMpoBKn
BblIGpaHHOro NyHKTA.
Hakmute KoopaMHaTHYIO PYKOSITKY ANA MOATBEPXKAEHMA.

MoBTOPUTL NYHKTBI 2 1 3 A4NA PerynnpoBKy ApYrMx yCTaHOBOK.

Haxxats MENU nna Bo3Bparta K TeNeBU3NOHHOMY N306pa>keHMIO.

AdphekT KaXKAON perynmpoBKu

plo[o]-]=

| MI30BPAXEHUE

I Pexum u3o6paxenus - - >
[0 Koutpact

[ Crangapt

O ®opmar 4:3

| PEXXUM U3OBPAXEHUA

Il Pexum u3obpaxerns Monba.

[ SpkocTtb

[ HacbiyenHocte T |
[ YertkocTb [ —
O UseToBon ToH _ —

[3BYK

5 | pexum 3Byka -->Monb3

[ Banaxc
$ | O crangapr

[ NpocTpaHCcTBEHHBIR BbIK
1| O Asoiiroi 38yk MOHO

O Koppekuus 0

O O Fpomkasyk )
@ O O [1BoiHOM 3BYK  MOHO

O rpomkorosoputenu OCHOBH#
&

[ PEX1M 3BYKA

Il BuiGop pexuma  nonb3.
[ BepxHue YacToThl
[ HuxHue yacToTbl

N30BPAXEHUE AchbcpeT

Pexxum nsobpakeHma

Monb3. «— Urpa«— KnHo «— CriopT «— PenopTtax

B pe>kume “Tonb3.” Bbl MOXeTE cneayowmm 06pasom

ycTaHaBnmBaTb APKOCTb, HacbIleHHOCTb, YeTKOCTb 1

LiBeToBow TOH (Tonbko AnAa curHanos NTSC):

1 HaknoHuTe pyyKy B CTOPOHY CUHErO Uik 3e1eHOro LiBeTa, YTobbl
BbIGpaTh Hy>HbIV MYHKT, & 3aTEM B CTOPOHY XENTOro LBeTa.

2 HaknoHuTe pyyKy B CTOPOHY KPaCHOrO Ui XXenToro LiBeTa, YTobbl
N3MEHUTb COOTBETCTBYIOLLMIA MapameTp, 3aTeM HKMUTE Ha PyYKY.

3 HaknoHuTe pyyKy B CTOPOHY KPacHOro LiBeTa, YTobbl BEPHYTHCA B

meHio NSOBPAXEHWE.
KoHTpact Cnabee s CunbHee
CraHpapT YcTaHoBKa perynnpoBoK 13obpakeHna Ha npeasapuTenbHO
YCTaHOBJIEHHbIE Ha 3aBO/IE YPOBHM.
dopmar 4:3:  O6bI4HbIN hopmaT

16:9: lNepexon B LUIMPOKOSKPaHHbIN PEXXMM 1 06paTHO.
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TANMEP

[nA BbIKO4YeHUA
Talimepa cHa
BbibepuTte “Bbik” B
nyHkTe 3.

[na npoBepku
ocTaBLieroca
BpeMeHun
HaxxmuTe .

[nA Bo3BpaTa K
HOpMasibHOMY
TeneBU3NOHHOMY
1306paXkeHuto
Haxkmute MENU.

3BYK

AdppekT

Pe>xnm 3Byka

Banaxc
CraHpapT

[MpocTpaHCTBEHHbIV

[BoiHOM 3BYK

Koppekuua

) TpoMKoCTb
() OBoitHom 3ByK

"pomkorosoputenu

Bbi6op Mexay pa3HbIMU 3BYKOBbLIMU athdheKTamm

Monb3 «— Mok «— ka3 «—Pon
1 1

B pexxume “IMonb3” Bbl MOXeTe cneayrowmm 06pa3om HacTpasaTb

BEPXHWE N HUXKHWNE 4aCcTOoTbl:

1 HaknoHuTte py4ky B CTOPOHY CUHEFO UMW 3€J1EHOT0 LBeTa, YTo6bI
Bbl6paTb HY>KHbIN NYHKT, & 3aTeM B CTOPOHY XENToro LBeTa.

2 HaknoHuTe pyyKy B CTOPOHY KPacHOrO Unm >XenToro useTa, 4Tobbl
N3MEHUTb COOTBETCTBYIOLMIA NapamMeTp, 3aTeM HAXKMUTE Ha PyyKy.

3 HaknoHuTe pyyky B CTOPOHY KPacHOro LBeTa, YTobbl BEpHYTbCA B
meHio 3BYK.

JleBee

" Mpasee
BosBpalyaeT napameTpbl 3ByKa, YyCTaHOBIIEHHbIE MPU U3TOTOBIEHNN

BbIK: 06bI4HBIV PEXUM
Bkn: cneumanbHbIn akycTUHecKnin adopekT

A:kaHan1 B:kaHan2  Ctepeo — MoHo BbibpaHHbIin pexxum

YcTaHaBnusaeT YpPOBEHb IPOMKOCTU AN1A OTAEJSIbHbIX KaHasioB

—12 v +12

Cnabee sl GurbHEE
A: kaHan 1 —B: kaHan 2
Ctepeo — MoHo

OCHOBHOI: 3BYK OT TeneBsm3opa

LleHTpe BX0oZ;: 3BYK OT BHELLHErO yCUnuTena

BbICTpoe U3MeHeHue pe>kumon

Bbl MOXeTe BbICTPO N3MeHUTb “Pexxnm 3ByKa” nnm “Pexxum
n3obpaxxeHuna” 6e3 Bxoaa B MmeHto “USOBPAXXEHUE” nnu
“3BYK”.

HaxxmunTe kHonky @ anA n3obpaxkeHna Unm KHoMKy S anA 3eyka.

HaknoHWTe pyyKy B CTOPOHY CUHEr0 UIN 3eMEHOTO LiBETa, HYTOObI
BblO6paTh HY>XHbIA PEXMM.

CHoBa HaxxmuTe kHornky @ vinm », 4yTo6bl BOCCTaHOBWTbL Ha
3KpaHe 06bl4HOE N30bparkeHue.

Wcnonb3oBaHue Tanmepa cHa

Bbl MOXeTe BbI6paTb Nepros, BpeMeHu, Nocne KoToporo
TeneBn30p aBTOMaTUHECKM By AET NePeKNoHaTbCA B PEXUM
FOTOBHOCTM.

Haxxmunte kHonky MENU.

HakmyTe Ha CUHIOK MAU 3EAEHYHO HaCTb KOOPAUHATHOM
PYKOSITKM 4TOBbI BbIGpaTh cMBON @ Ha SKpaHe MeHHo.

Haxxmute Ha JKeNTYyro YacTb ANnA noATBep>XAeHUA.

HaxkmMuTe Ha XKenTyto YacTb. HaxkmMuTe Ha KPaCHIO MU XXENTYIo
YacTb AN1A BbI6opa BPEMEHMW.

Mepvon BpeMeHU (B MUHyTax) U3MeHAETCA Crneayowmnm
obpasom:

BbIKM.«+—0:30«—1:00«—1:30.......... 3:30«—4:00
1 1

Mocne BbiGopa Neproaa HaXKMUTE KOOPAMHATHYHO PyYKY 4ns
NnoATBepPXAeHUA.

3a 0Hy MMHYTY [0 Nepexoaa TeieBu3opa B PEXXUM rOTOBHOCTM
Ha 9KpaHe Tenesnsopa byaeT 0TobpakeHo NpeaynpeXxaeHue.
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TenerekcT

VTR 1 23 MDP %
1
2
3
RM-862 [E]
SONY
MpumeyaHue
Owwnbkn Tenetekcta
MOTyT MPON3OWTY NpKn °
cnabbix BelaTenbHbIX
curHanax. °
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TeneBu3VOHHbIE CTaHLWK NepeaatoT MHPOPMaLMOHHbIE YCIyTu,
Ha3blBaeMble TENETEKCTOM, Yepe3 KaHarlbl BELLATENbHOr0
TenesuaeHusA. Ycnyrv Tenetexkcta no3sosAT Bam npuHumaTth
CTpaHuULbl pa3nu4Hon MHopMaLmK, Kak HarpUMep NPOrHo3
moropl UM HOBOCTY B NMtoboe >kenaemoe Bamu Bpems.

PyHKUUU NpAMOro gocTtyna

BKritoueHue 1 BbIKIOYeHUe TeneTekcTa

BbibpaTb TENEBU3NOHHbIN KaHan, TPaHCIVPY LM
TeneTeKkCToBOE BellaHne, KoTopoe Bbl xoTuTe mnocMoTpeTb.

HaxxaTe @ Ana BKNOYEHNA TeneTekcTa.

CrapaHvua Tenetekcta byaet otobpaxkeHa (06bI4HO C
WHOEKCHbIM yKasaTtenem).

Ecnu TeneTexkcToBOro BelaHma HeT, To “TekcTa HeT”
0TO6Pa3NTCA Ha MHPOPMALIMOHHOM CTPOKE BBEPXY IKpaHa.

Mcnonb3oBaTth LMPOBLIE KHOMKY ANA BBOAA TPEX Lmdp
BbI61paemMoro HoMepa CTpaHnLbI.

Ecnv Bbl coenanu owmnbKy, TO HaXXMUTE Mtobble Tpu Ldpbl.
3aTem NoBTOPHO BBEAMTE MPaBUSIbHBIA HOMEP CTPaHULIbI.

[nA BbIKIOYEHUA TeneTekcTa
Haxatb O.

HocTyn K cneayiowein uny npeabiayliein cTpaHule

Haxartb € (PAGE+) nnun & (PAGE-).
MosBuMTCA CneaytoLwan nnm NpeaslayLan cTpaHmua.

Hano)xeHue oTo6pa)keHUA TerieTeKcTa Ha TeNIEBU3NOHHY0
nporpammy

HaxxmuTte oayH pas KHomnky & AnA nonyyYeHua TONbKo
TeneTekcTa.

HaxxmuTte kHonky & aBadkapl A4 NonyyYeHns CMeLaHHoro
pexxuma.

MonyunTcA HanoXeHne 06bIMHOIO TENEBU3MOHHOMO aKpaHa u
3KpaHa TeneTekcTa.

HaxxaTb @ ana BOCCTaHOBNEHWA HOPMabHOTO Nnprema
TeneTekcTa.

MpepnoxpaHeHue cTpaHULbI TeNeTeKcTa oT
O0GHOBIEHMA CBE)XXUMU HOBOCTAMM

Haxatb .
Mnankatop “ @ ” oTobpasmTcA Ha MHOPMAaLMOHHON CTPOKE.
[InA OTMEHbI HAXKMUTE CHOBA TY XK€ KHONMKY.

PackpbiTue 3acekpe4yeHHOU nHopmauum
(Hanpumep, ANA BUKTOPUHbI)

MHorpa Ha cTpaHuuax TeneTekcTa Coaep>XUTCA CeKpeTHaA
nHOPMaLMA, Kak, Hanpumep, OTBETbLI AN1A BUKTOPUHLI. B Bawem
pacnopa>xeHnn 6y et npaso Bblbopa pacKpbITUA nHhopmaumu.
Haxatb . HaxxaTb elue pas 4nAa OTMEHbI.
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MpumeyaHue
Pa6otac
6bICTPOAOCTYMHLIM
TEKCTOM BO3MOXHa
TOSIbKO TOrAa, Korga
TenesewlarensHan
cTaHuvA nepejaeT
curHanbl
6bICTPOAOCTYMHOrO
TekcTa.

Cucrema nobumbix cTpaHUL,

[na kaxxpon cnyxo6bl TeneTekcTa Bbl MoXxeTe 3aHeCTu B namATb
[0 YeTblpex HoMepoB Balumx na3nobneHHbIX cTpaHuL
TeneTtekcTa. Takum o6pa3om Bbl nonyunte ObICTpbIA 4OCTYN K
TeM CTpaHnLaM, KOTOPbIMU HacTo MOb3yeTecCh.

3anucb B naMATb HOMEPOB CTPaHUL|

Mpy nomoLLm LMPPOBBLIX KHOMOK BblIGEPUTE HOMEP CTPaHULIbI,
KOTOPbIN XOTUTE 3aHECTU B NaMATb.

[Badkabl HXKMUTE KHOMKY <> .
B HUHeI YacTy 9KpaHa MepLaloT LiBETHbIE MOACKAa3KN.

HaknoHuTe py4Ky B CTOPOHY Xenaemoro LBeTa, YTobbl 3aHeCT
HOMep BblOpaHHOWN CTPaHWLbl B NamMATb. Ternepb HOMep 3TON
CTPaHULbl 3aHECEH B NaMATb 1 acCOLMMPYETCA C
COOTBETCTBYIOLLVM LIBETOM.

MoBTOpUTE Warn 1 - 3 AnA 3aHeceHns B NamATb HOMEPOB TPeX
OCTasbHbIX CTPaHuL,

BbiBoa ntoOGMMbIX CTPaHUL Ha 3KpaH
Haxxmute kHomky <.

HaknoHuTe py4Kky B CTOPOHY LiBETA, COOTBETCTBYHOLLErO HY>KHOM
CTpaHuue.

He 3abyabTe HaXkaTb KHOMKY <>, B NPOTUBHOM cryyae 6yayT
paboTaTb 06bl4HbIE (hyHKLMM cucTeMbl Fastext.

Ucnonb3oBaHue hyHKLUM GbICTPOro AocTyna K
TEeKCTy

C nomoLLbio hyHKLMM BLICTPOro AOCTyna K TEKCTY Bbl moxeTe
NonyYMTb AOCTYN K CTPaHULIAM OOHUM HaXXaTueM KHOMKMK.

Korpaa nepepaetca cTpaHuLa 6bICTPOAOCTYMHOMO TEKCTA, MEHIO
C LBETOBbIM KOAOM MOABUTCA B H/XXHEW YacTy 9KpaHa. LiBeTa
3TOr0 MEHK COOTBETCTBYIOT KPACHOW, 3€/IEHON, XXENTON U CUHEN
KHOMKaM Ha nynbTe ANCTaHLUMOHHOrO YNpaBneHua.

HaxxmmTe KoopAnHATHYIO PYKOSATKY Ha LIBETHYIO METKY, KOTOpaA
COOTBETCTBYET MEHIO LiBETOBOW KOAUPOBKU. Yepes HECKOMbKO
CeKyHpA cTpaHuua 6yaeTt oTobparxkeHa.
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NoacoepguHeHue U aKcnnyaTauuA
AONOJSIHUTENbHON annapaTypbl

MoacoeauHeHue AOMNONMHUTENIbHOW annapaTypbl

Bbl MOXXeTe NoacoeanHWTL AONONHUTESBHYIO ayAno-BuaeoannapaTypy K Bawewmy Tenesusopy,
Kak Hanpumep KBM, nnenep BUAEOANCKOB 1 CTEPEOCUCTEMY.

Ona nogcoeguHeHunA
KBM ¢
ucnosnb3oBaHUEM
rHespga T

CoeanHUTb aHTEHHbIN
BbIxo4 KBM ¢ aHTeHHbIM
rHezgom 1T Tenesm3opa.
PekomeHayeTcA
HacTpoWUTb BUAEOCUTHAN
Ha HOMep MporpamMmbl = =
“0”. MNoapobHoCcTH
CMOTpUTE B pa3gene —
“INpepBapuTensHan
yCTaHOBKa KaHarnos S )
BpY4Hyto” Ha cTp. 130.

B cnyyae uckaxeHus
nU306paXkeHnA unm
3ByKa

Ypanuts KBM ot
Tenesmaopa.

BxogHoi curHan S/
BUAeo (BXxoaHoOM
curdan Y/C) e
BuaeocurHansl moryT
pas3nenATbeA Ha

curHansl Y -
(ocBeLleHHOCTH Mn /
ApkocTn) n C n)

(uBeTHOCTH). > 4C— © [ 1
Paspgenexuve curHanos Y = ®

1 C npepoTBpalaioT ux H ~ S
UHTepdepeHunto apyr ¢ ﬁ e o X1 @202 393

[pYrom U, Takum

30W MAX 160

06pa30M, yﬂy"lllJaIOT R/D/D/D-LIGIS/
Ka4eCcTBO N306paXkeHnA 4
(0cobeHHO APKOCT).
[aHHbI Tenesnsop 5
ocHalLleH 3 BXOAHbIMK
rHesgamm S-snaeo, ] —
Yepes KOTopbIe NPAMO | [ 7]
MOTyT NMoCTynaThb Takme
pasnernieHHble curHarbl.

Mpwu noacoeanHeHUn
MOHOGOHUYECKOro

KBM MpuHUMaembiii BXOAHOW CUrHan [ocTynHbIii BbIXOAHOM CUrHarn

BbInonHnTh coeanHeHne
TOSIbKO Mexay 6enbivMu 1 O6bIYHbIN cUrHanN ayavo/BUAEO 1 curHan CuvrHan snaeo/ayamo oT TeNIeBM3MOHHOrO TIoHepa
rHesgamm -2 n Ha OCHOBHbIX LiIBETOB 1306pakeHna RGB

Tenesusope 1 Ha KBM. 2 O6bl4HbIN cUrHan ayamo/BMaeo U curHan CuvrHan snaeo/ayamo oT BbIBPaHHOroO NCTOHHUKA

S-Bnaeo
Mpumeyaxue:
TPy NOAKIIIOHEHNN 3 O6bl4HbIN cUrHan ayamo/sMaeo n curHan HeT BbIXOAHbIX CUrHaNoB

annapaTypbl B pa3bembl S-Bnaeo Buaeo/Ayamo ns BbiIGpaHHOro NCTOHYHMKA curHana
—593/-5)3/-3 Ha O6bI4HbIN CUrHan ayavo/BUaAE0 1 cUrHarn (MCTOYHVMK BBIXOAHOMO CUrHasia CooTBETCTBYET pasbemy
nepegHew nanenu unm B S-suaeo -2/ %92)

pasbem -3/ &93 Ha 4 HeT BXOAHbIX CUrHaNoB Ayavocuran

3ajHei naHenm,
OTKIOUMTE NUTaHne
obopynoBaHus, He
MCMOJb3yeMOro B

5  BxoAHOW curHan akyCTUYeCKOW CUCTEMbI HeT BbIxoaHOro curana
VcTaHoBuTe “AKycTndeckan” B MeHto 3BYK B
nonoXxeHwe “LueHTpe Bxoa”.

[OaHHbIA MOMEHT.
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Bbi6op BxogHoOro
CUrHana c nomoLibto
kHonku PROGR +/-
“nv umdpoBbIX
KHOMOK

Bkl MOXeTe BbINOMHWUTL
npeaBapuTenbHyO
YCTaHOBKY UCTO4YHVKOB
BXO/JHbIX
BVAEOCUIrHasOB Ha
nporpamMHble No3uLmm,
Tak, 410 Bbl cCMOXKETE
BbIGMPaTh X C
MOMOLLIbKO KHOMKM
PROGR +/-unun
LMPOBBIX KHOMOK.
MNoapobHOCTH cMOTpUTE
B pasgene
“INpepBaputensHan
yCTaHOBKa KaHarnoB
BpY4Hyto” Ha cTp. 130.

VIR 1 23 MDP
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Bbibop BXxoaHOro curHana

OTOT pasgen onvcbiBaeT, Kak MpocMaTpuBaTh BXOASLLEE BUAEO
n3obpaxkeHue (0T UCTOYHMKA BUAEO CUrHana, NogKMoHEHHOro K

Bawwemy Tenesn3opy) npv NOMOLLM KHOMOK NPSIMOro AocTyrna. )1

Bbi6op BxogHOro curHana

HaxxnmariTe NOBTOPHO KHOMKY —=) As1A Bbibopa UCTOYHMKA
BXOAHOro curHana.

MNoaBuTcA MHANKaTop Bbl6paHHOrO MCTOYHMKaA BXOOHOIro
curHana.

[nA Bo3BpaLleHUA K HOpMasibHOMY TefieBUSUOHHOMY
nu3obpaxkeHuto

HaxxmmnTe kHonky O.

Pe>knmbi BXOA4HbIX CUrHas10B

WUHpukaTtop  BxopHoi curHan

<1 BxopgHon curHan ayamo/Bnaeo 4Yepes rHe3ao A1

o) BxoaHoit curdan ayano/RGB yepes rHesno —o) 1

=2 BxoHoii curHan ayamo/Bnaeo Yepes riesno 5> 2/ =9 2

592 BxoaHoii curHan ayano/S-smaeo Yepes rHesno G- 2/ &2

)3 Ayano/Bnaeo BxoauT Hepes pasbembl =) 3 1 -© 3 Ha nepegHen naHenu unm

Yyepes pasbem (5> 3/ &3 3 Ha 3aHen naHenu

%93 BxopHol curHan S-Buaeo Yepes rHesno —&9 3 pasbem (4-LTbIPbKOBbINA pasbem)

Ha nepeaHen naHeny unu Yepes => 3/ =3 3 Ha 3aaHel naHenu
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HA3B. AV
BXO/IB

COEQVHEHVE
BXO/IB

MpumeyaHue:

Ecnvn gnsa sbixogHoro
curHana Bel BolbeoeTe
"AUTO", TO
aBTOMaTN4ECKN B
KayecTBe UCTOYHMNKA
BbIXOAHOrO curHana
6yaeT BblbpaH
Ha3Ha4YeHHbIN MCTOYHUK
BXOAHOrO curHana.

142

NpucBoeHune Ha3BaHun ayamo/
BMAeo Bxogam

Mcnonbaya aTy hyHKUMIO, Bbl MOXeTe BbINOMHUTL
npeABapuTENbHYIO YCTAHOBKY XXeNaemMoro NCTOYHMKA BXOAHOTO
BMAeocurHana (Hanpyumep, curHana OCHOBHbIX LIBETOB
nsobpaxeHunsa RGB, —5)1) B COOTBETCTBMU C BXOAHbIM CUTHAsIoM
ayomo/supaeo (AV 1 —@). B naHHOM cny4ae noacoeavHEHHBIN
KBM aBTOoMaTnyeckn nepeknoumntca Ha curHan RGB.

HaxmunTe kHonky MENU.

HaxKmyTe Ha CHHIOIO AU 3EAEHYIO HaCTb KOOPAUHATHOM
PYKOSITKW, 4TODObI BoIOpaTh CUMBON B Ha 9KpaHe MEH!HO.
HaxkmuTe Ha XXenTyto YacTb AnA NOATBEPXKAEHUA.

HaxxmmTe Ha CUHIOI UK 3eNeHyYI0 YacTb, YTO6bI BbibpaTh
dyHKUMIO “HasB. AV BXxOAO0B”. HaXKMUTe Ha XXenTyro YacTb.

HaxxmmTe Ha CUHIOI U 3eNeHyYI0 YacTb, YTOObI BbibpaTh
>Xenaemblii BXOAHOW CurHan ayamo/snaeo. Haxxmmre Ha XxenTyto
YacTb ANA NOATBEPXAEHNA.

[nA MapKUpPOBKM NCTOYHUKA: HaXkMUTE Ha CUHIOKD UK 3eNeHyo
YacTb, 4TOObI BbIGpPaTh NEPBbIN 3HaK (ByKBY 1 umdpy, a ona
npobena “-”). HaxxmuTte Ha XXeNTyto 4acTb A1A NOATBEPXXAEHUA.
BbibepuTe TakmM >ke cnocobom YeTbIpe Apyrix 3Haka.

[Nocne BBO4A BCEX CUMBOSIOB HXXMUTE Ha PY4KY.

rlOBTOpVITe warm 4-6 Ana HaMmMmeHoBaHUA OCTal1bHbIX BXOAHbIX
NCTOYHUKOB.

HaxxmmTe kHonky MENU, 4To6bl BOCCTaHOBUTL 0ObIMHOE
TeneBU3NOHHOE U300parkeHne.

MpoBepka u BbIGOP MCTOYHUKOB
BXOOHbIX U BbIXOAHbIX CUrHaNI0B
nyTem UCnosib30BaHUA MEHIO

Bbl MOXxeTe 0TOOpasnTb MEHIO, YTOObI YBUAETb, Kakne
WCTOYHMKWN BXOOHbIX CUrHANOB BblbpaHbl AnA TENEeBU3MOHHOro
3KpaHa, U Kakow BblbpaH NCTOYHMK BbIXOAHOrO curHana. Bel
MOXKETEe Tak>Ke UX BblbpaThb Ha AUCTINIEE MEHIO.

Haxmute kHonky MENU.

Ha)XMnTe Ha CUHIOK MAM 3eAEHYIO HYacTb KOOPAMHATHON
PYKOSITKW, Y4TODObI BoIbpaTh CMMBON £ Ha 3KpaHe MEHHO.
HaxxmumTe Ha XXenTyro YacTb AnA NOATBEPXKAEHNA.

Moasutca mento COEANHEHUE BXOLOB.

Bbl MOXeTe HabnoaaTb, Kakor UCTOYHMK BbiOpaH AnA
Tenesnsopa 1 AnA BbIXOAHOro curHana. Ecnm Bel xotuTe
BbI6paTb BXOAHOW U BbIXOAHON UCTOYHWUK CUrHana Ha 3TOM MEHHO,
nepenauTe K crneayrowemy nyHKTy.

HaxxmmTe Ha CUHIOK U 3eNeHYH0 YacTb, YTOObI BoibpaTh “Ha
3KpaHe” (MCTOYHUK BXOAHOrO curHana ans TeNeBU3MOHHOro
cvrHana) nnu “Beixoa B” (UCTOYHMK BbIXOAHOMO curHana anA :
&> 2/892 > 1 329 3).

HaxxmmTe Ha XXenTyro YacTb AnA NOATBEPXKAEHNA.

HaxxmmTe Ha KpacHyH U XXenTyto YacTb, YTobbl BbIbGpaThb
Xenaembl UCTOYHUK.

YT0 KacaeTcA NoAPOOHOCTEN OTHOCUTENBHO KaXKA0ro
UCTOYHUKA, CM. Tabnuuy Ha cTp. 141.

[MoBTOpPUTE AENCTBMA NYHKTOB C 3 NO 4, 4TOObI BbIOpaTh
UCTOYHMK ANA APYTMX BXOAHBIX U BbIXOAHBIX CUFHAMOB.

HaxmmnTe kHonky MENU ana Bo3spara K 06bI4HOMY
TENeBN3MOHHOMY N306PaXXEHWIO.
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Mpwu 3anucu

Ecnu Bbl ncnonbsyete
[ONA 3an1cy KHOMKy @
(3anuchb), To
06A3aTeNnbHO HAXXMUTE
3TY KHOMKY U Ty, 4TO
cnpasa OT Hee,
OAHOBPEMEHHO.

OuctaHUMOHHOe ynpaBneHune
Apyrou annapaTtypou Sony

Bbl MOXXETE MCnonb30BaTh NynbT ANCTAHLMOHHOIO yNpaBneHnaA
Tenesm3opa AnA ynpasrieHA OCHOBHOW, ANCTaHLIMOHHO-
ynpaBnsaemon annapaTypon Sony, Takon, kak: KBM c 6eTa-
kacceTamu, KBM ¢ 8-mm neHTamu n 6bitoBble KBM VHS, Takxe
npourpbiBaTeNy BUAEOANCKOB.

HacTpoiika nynbTa AMCTaHLMOHHOIO yrpaBrieHUA Ha
annapartypy

YcTtaHosuTe nepekatoyateab VTR 1/2/3 MDP B cooTBeTCTBUM C
annapartypoi, KoTopon Bbl xoTuTe ynpaenAaTb:

VTR1: KBM c 6eTa-kacceTomn

VTR2: KBM c 8-mm neHToMn

VTRS3: BbitoBon KBM VHS

MDP: [NpowurpbiBaTenb BUAEOANCKOB

Vcnonb3ynTte KHOMKM, yKa3aHHble Ha PUCYHKE, 1A YNpaBneHuA
[LONONHUTENBHON annapaTtypon.

Ecnu Bawa Buaeoannapatypa oyHKUMOHUPYET C
ncnons3oBaHnem nepekatodaters COMMAND MODE
YCTaHOBWTE AaHHbIN NePEeKAOHATEAb B TAKOE Xe NOMoXeHe,
Kak 1 nepekatoyarens VTR 1/2/3 MDP Ha nynbte
OVICTaHUMOHHOrO yrpaBfieHna TenieBmn3opa.

Ecnu annapatypa He umeeT onpeaeneHHon hyHKUMK, TO
COOTBETCTBYIOLAA KHOMKAa Ha NynbTe ANCTaHUMOHHOTO
ynpaBneHua He byaeTt paboTathb.
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OnTumanbHaA 30Ha NpocmoTpa

[nA Hauny4wero kavyecTBa N306padkeHnA NocTapaTech YyCTaHOBUTD
MPOEKUMOHHBIV TENIEBM30P TaK, YT06bI Bbl MOT/IM CMOTPETh Ha 3KpaH
B Nnpeaesiax rnokKasaHHOMN HIXE 30HbI.

30Ha ropusoHTanbLHOro NpocMoTpa

(MuHuMmanbHoe
onTuMasibHoe
paccToAHue)

OnTumanbHoe NonoXeHne onAa

npocmoTpa
30Ha BepTUKanbHOro NnpocMoTpa
[~
4 (MuHMmanbHoe
onTumanbHoe
27 5° paccTofAHue)

\
\ ﬁ

OnTumansHoe NoNoXeHne Ana NpocmoTpa
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OTbICKaHMe HeucnpaBHOCTEN

3[eCb U3MOXXEHO HECKONBbKO NMPOCTbIX PELLEHUIA HEKOTOPLIX MPO6IeM, KOTOpbIe MOTYT BUATL Ha N306paXkeHne 1 3BYK.

Mpobnema

PeweHue

HeT nsobpaxkeHnA (3KpaH TEMHbIV), HET 3BYKa

e Bknountb TeNeBMn30p B CETh.

e Haxatb ® Ha Teneswn3sope (ecrv nHavkatop (O ropuT, To HaxaTb
KHOMKY O 1nv Homep NporpaMMbl Ha NynbTe ANCTAHLUNMOHHOMO

yrpaBneHuA).

e [1poBEpPUTHL COEVHEHNE aHTEHHDI.
e [1poBEpPUTb, BKITKOYEH NN BbIOPaHHbBI UCTOYHMK BUAEOCUrHana.
BbikntovnTe Tenesusop Ha 3-4 ceKyHbl, a 3aTeM CHOBa BKIIHOUUTE

€ro BblKNo4artesiem.

Mnoxoe nsobparkeHne nnm HeT n3obpaxkeHna
(3KpaH TEMHbIN), HO 3BYK HOPMaJSIbHbIN

HaxaTtb kHonky MENU ana seoga meHio PEIMYIMIPOBKA
N3O0BPAXEHWA n oTperynupoBaTh APKOCTb, KOHTPACTHOCTb U LIBET.

Mnoxoe ka4ecTBO N306paKEHNA NPU MPOCMOTPE UCTOYHNKA
BMAEO0CUrHasia OCHOBHbIX LIBETOB M306pakeHns RGB

HaxkmaTb NOBTOPHO KHOMKY -&) AnA Bblbopa —2.

XopoLuee nsobpaxkeHne, HO HET 3BYKa

* HaxaTb 1 +.
e V6eauTeb, H4TO BbIOpaH rpOMKOrOBOPUTESb “OCHOBHOW” N3 MEHIO

u3 ByKu

LAl

Ecnn 2K oTo6paxkaeTcaA Ha aKpaHe, HaxxaTb oK.

HeT uBeTa AnA UBETHbLIX MPOrpamm

Haxatb kHonky MENU ana eoga meHio PEIMYJIMPOBKA
M3OBPAXXEHWA, BblbpaTb NyHKT cOpoca, a 3aTeM HaxkaTb
KOOPAMHATHYIO PYKOATKY ANA NOATBEPXKAEHNA.

MynbT AUCTaHUMOHHOrO ynpasneHua He paboTaeT

Cnabble baTtapenku.

Ecnn npobnema Bce elue octaeTca, To Bam cneayeT npenoctasnTb Baww Tenesrsop AnA TEXHUYECKOro 06Cny>XuBaHnsa
KBanMuumpoBaHHbIM NepcoHanom. Hukoraa He OTKpbIBanTe KOPyc CaMOCTOATENBHO.

TexHU4eckue xapakKTepucTuKu

TeneBusnoHHasaA cuctema B/G/H, D/K

CucTtema LBEeTHOro
TenesnaeHuA
OxBaT KaHanos

Paswvep npoeuunpyemoro
nsobpaxxeHua

MHe3pa

3agHAA naHesnb

MepegHAA naHenb

PAL/SECAM

NTSC 3.58/4.43 (VIDEO IN)
CwmoTpuTe “lMpuHnMaemMble KaHanbl 1
MHOVKaUMN KaHanoB” HuXKe

41 pronm.

Mpubnmna. 103 cm no gnaroHanu

BxoaHble rHe3aa LeHTpasnibHON

aKyCTMUYECKOW CUCTEMDI, 2 THe34a

& (L, R), ayanoBbixoabl —

dhoHnyeckre rHesna

-1, 21-WTbIPbKOBbIN pasbeM

€BpOMnencKoro ctaHaapTa (ctaHaapT

CENELEC)

— BXOQAbl 4NA ayamo- n
BMAEOCUrHANOB

— Bxoabl RGB (curHana ocHOBHbIX
LIBETOB N306pa>keHnA)

— BbIXOAbl TENEBU3NOHHbIX
CUrHanoB ayavo u BUaeo

> 2/-29 2, 21-LTbIPbKOBbI pa3bem

€BpOnencKoro Tmna

— BXOAbl 4NA ayamo- 1
BMAEOCUrHANOB

— BXObl AnA S-Buaeo

— BbIXOAbl AN1A ayamno- 1
BUOEOCUrHANOB (Bblbpaemble)

&> 3/-29 3, 21-LTbIPbKOBbI pa3bem

€BpOnencKoro Tuna

— BXOAbl 4NA ayamo- 1
BMAEOCUrHANOB

— BXOAbl 4nAa S-Bnaeo

— Bbixog ayavo v Bugeo curHanos
(BO3MOXXHbBI AN BbIOGOPA,
WNCTOYHMK BbIXOZHOIO curHana
COOTBETCTBYET pasbemy
= 2/£972)

—=9 3, BXoabl S-B1aeo — 4-

WTbipbKoBbIe Nno DIN

&) 3, BXObl BUAEOCUTHaNoB —

(poHMYEeCKMe rHe3na

-2 3 (L, R), BXOAbI ayaMocurHanos —

oHMYecKne rHesna

(), THe300 HayLWHNKOB —

by

CTepPeodOHNHECKOE MUHUTHE3 A0

r

AA46

BbixogHast MOLLHOCTb

3ByKa

BxogHas moLHOCTb

LieHTpaAbHOIo
AVHamuKa
MoTpebnAeman
MOLLHOCTb

[abapuTHble pasvepsl

WxBxTl
Macca
Mpunaraemble

NPUHAANEXHOCTM
Mpoyne pyHKumMm

2 x 30 BT (My3blkanbHaA MOLLHOCTb)
2 x15 Bt (RMS)

30 BT (mpv ncnoab3oBaHum
LeHTPaAbHOW aKyCTUYECKOW
CMCTEMBbI)

145 BT

948 x 992 x 511 mm

43 kr
Cwm. cTp. 126

Lindpposon rpeberyatbin ounbtp
(BbICOKanA paspeLuatoLan
CMOCOBHOCTh)

FASTEXT, TOPText

NICAM

KOHCTPYKUMA N TEXHUYECKMNE XapaKTEPUCTUKIN MOTYT 6bITb
n3meHeHbl 6e3 yBeJOMIEHUA.

anHVIMaeMbIe KaHalbl U UTHOUKaUUU KaHanoB

MpuHumaemvbie

NHaukauma Ha

KaHasnbl 3KpaHe
B/G/H E2..12 21..69 C02C03C04..C12
C21..C69
CABLE TV (1) S1.41 S01 S02..541
CABLE TV (2) S01..805 M1..M10 S42..546 S01..S10
ui1..u10 S11..S20
ITALY ABCDEFGHH1T C11..C69
H221..69
D/K RO1..R12R21..R69 C02..C12C21..C69
CABLE TV (1) S01 502..541
CABLE TV (2) S42543..546
CABLE TV B..Q, S21..41 S02, S03..517,
S21..541

Jkonoruyeckan 6ymara - bes xnopa @
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